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Refik Halid Karay

1888 yilinda Beylerbeyi’nde Serveznedar Mehmed Halid’in oglu olarak dogan
Refik Halid’in anne tarafi Kinim Giraylarina dayanmaktadir; baba taraf: ise
18. yiizyil sonlarinda bir kolu Mudurnu’dan Istanbul’a gogen Karakayg aile-
sindendir. Galatasaray Sultanisi ve Mekteb-i Hukuk’ta okuyan yazar, Megru-
tiyet siralarinda gazetecilige baglamistir. Kisa siirede hiciv yazilaniyla ine ka-
vugmus, “Fecri Ati” edebiyat toplulugunun kurucularindan olmustur. “Kirpi”
adiyla yazdig) taglamalan ve siyasal yazilari sonucu ittihat Terakki hiikiime-
tince Anadolu’nun gegitli illerinde bes yil siirgiine génderilmig, ancak 1. Diinya
Savag’’min son yih Istanbul’a dénebilmigtir. Déniigiinde Robert Kolej’de ogret-
menlik, Sabah gazetesi bagyazarligy, iki kez Posta-Telgraf Genel Midirlugi
yapan Refik Halid, bu siiregte Aydede mizah dergisini ¢tkarmigtir.

Siyasal yazilar: ve gorigleri nedeniyle memleketten ayrilmak zorunda kalan
yazar, Halep’e yerleserek yayimladigi Vahdet gazetesindeki yazilari ve galig-
malariyla Hatay’in Tirkiye’ye baglanmasina katkida bulunmugtur. 1938°de
yurda donen Refik Halid, dergi ve gazetelerde ginlik yazilar yazmig ve 20
kadar roman kaleme almigtir.

Megrutiyet’ten Cumhuriyet’e uzanan zaman dilimini, gigli gozlem yetenegi
ve dilinin zenginligiyle farkh tiirlerdeki eserlerine tagtyan Refik Halid, Mem-
leket Hikdyeleri'nde Anadolu gergegini; Gurbet Hikdyeleri ve Siirgiin gibi
eserlerinde, derin memleket hasretini edebiyatla bulugturmustur. Yazarin, Ago
Paga’nun Hatirati, Kirpinin Dedikleri gibi mizah eserlerinde; Bir Avu¢ Sagma,
Makyajli Kadin gibi kroniklerinde; Minelbab Ilelmihrab ve Bir Omiir Boyun-
ca adh hauratlarinda, ¢ok yonli ve renkli anlatimi, sosyal-siyasal ortamin re-
simlendirilmesini saglar. Anahtar, Nilgiin, Iki Cisimli Kadin, 2000 Yiln Sevgi-
lisi, Bugiiniin Saraylist gibi romanlarinda ise siiriikleyici kurgular iginde tasvir
yetenegiyle yaratucihigim birlestirerek, genel olarak bireysel iliskileri ve ozel
olarak da kadin-erkek iligkilerini mekdn-zaman boyutlarinda derinlemesine
ele alir, romanlarin gegtigi donem ve mekanlara ait ince detaylara yer vererek
anlatimimi zenginlegtirir.

18.7.1965 tarihinde Istanbul’da 6len yazar Refik Halid, muhalif kaleminin
keskinligi, temiz Istanbul Tiirkgesi, renkli anlatim, tasvir giicii ve yaraticili-

gryla, Tiirk edebiyatinin en giigli isimlerinden biridir.



Memleket Yazilari serisini olugturan yazilarin izini
surerek, uzun ve yorucu bir yolculuk sonucu bu 6rnek
projenin hayata gecirilmesini saglayan
Tuncay Birkan’a degerli ve titiz
calismalan i¢in Karay Ailesi olarak
gonilden tesekkiir ederiz.
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Memleket Yazilari
1938-1965

Edebiyat tarihi kitaplarinda ve tizerine yapilan ¢alismalarin
cogunda Refik Halid Karay’la ilgili degerlendirmeler genellik-
le yazarhk kariyerinin ilk dénemi diyebilecegimiz 1908-1922
arasina yogunlasir. Ikinci surglinliik déoneminde (1922-1938)
Halep'te ¢ikan iki gazeteye yazdig cok sayida yaziya ulagilabilmis
degildir; bu yazilarin sadece Bir Avug Sagmave Bir Yudum Su ki-
taplarinda toplanmus kiigiik bir kismina ulagilabildigi icin bu do6-
nem halen aragtirmacilarin ciddi ilgisine muhta¢ durumdadir.

Refik Halid’in yazarlik ve gazetecilik hayatinin son ve
en uzun dénemi, yani 1938 yilinin Temmuz ayinda ytirtirli-
ge giren af kanunu sayesinde memlekete dénmesiyle basla-
yan donem ise esasen romanlar: lizerinden degerlendirilir.
“Muharrirlik” kimliginin ayrilmaz bir parcasini olusturan
gazeteci ve fikrac1 yam biiytk 6l¢tide ihmal edilmistir. Hal-
buki Refik Halid ge¢imini sadece kalemiyle kazandigindan,
1965°de 6lene kadar Tan, Aksam, Yeni Istanbul, Zafer gibi
doénemin en ¢ok ses getiren gazete ve dergilerinde sayisiz
yazist yayimlanmugtir. 1940’larin ilk yillarinda kitaplarina
girme sansi bulmug bazi yazilar hari¢ bunlarin ¢ok biiytik
bir kismi okurlarla bulugamamugtir.

Bu ytizden de Tirkiye tarihinin bu belki de en hareket-
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li doneminde memleketin gecirdigi siyasi, kiiltiirel, kentsel
dontstimler konusunda Refik Halid’in neler distindiig, Os-
manh gecmisini nasil degerlendirdigi ve hatirladig), tek parti
iktidan sirasinda ve demokrasinin tesis edilmeye cahgildig:
yillarda memleket giindemine nasil bakugi belirsiz kalmigti.
Halen tam da bu konular tizerine bir kitap ¢alismasim stir-
diiren Tuncay Birkan’in editorlugiinde hazirladigimiz Mem-
leket Yaznlan 1938-1965 dizisinde iste bu boslugu doldurmay:
amachyoruz. 18 kitap olarak planlanan bu dizide Refik Halid
Karay'in bu dénemdeki yazilarindan Istanbul, Edebiyat, Ha-
uira, Tarih, Dil, Yemek, Doga, Mizah, i(; ve Dis Siyaset, Sanat
gibi temalar etrafinda yapilacak kapsamh seckiler ve ikisi gezi
kitabi olmak tuizere tig tefrikasi yayimlanacak. Yayin tamamlan-
diginda, Memleket Hikdyeler:'nin unutulmaz yazarinin artik
“Memleket Yazilan” ile de amilmaya baglayacagini umuyoruz.
Bu dizide yayimlanacak biitiin kitaplarda Refik Halid’in
kendi imlasi btiyiik 6l¢iide korunacak, sadece giintimiiz okur-
larinin takip zorlugu ¢cekmemeleri icin 6zel isimlere gelen
ekler kesme isaretiyle ayrilacak, baz1 6zel isimlerin imlasi gii-
nimiize uyarlanacak, Refik Halid 6yle yazmadig1 halde uzun
zamandir bitisik yazilan baz1 kelimeler birlestirilecek (“hicbir”,
“birka¢”, “birdenbire”, “basmakalip” gibi) ve Osmanlicadan
miras alinan, vurgulan parantez igine alarak yapma uygulama-
sinin yerine italik veya imak icinde yazma secenegi kullamla-
caktr: Omegin “(Aksam) gazetesi” yerine “Aksam gazetesi”;
“(Hakk-1 Siikut) hikayesi” yerine “Hakk-1 Stikut” hikayesi.

10



Onsoz

BiR MiZAH USTADI

Mustafa Apaydin

Tiirk mizahinin kokli ve incelenmeye deger bir tarihi
vardir. Bununla birlikte Tirkiye aydin muhitinde de
akademik camiada da mizah, ¢ok kez edebiyat dis1 sayilmus;
carpitan veya abartan ayna olarak nesnesine yaklagimi, herke-
sin icinde bir parca bulunan zaaflara guliinglestirerek nester
vurusu, kimi zaman kullanilan dilin rahatsiz ediciligi dolay:-
styla ¢ekinilen, hakkinda s6z séylenmekten imtina edilen bir
alan olarak kabul edilmistir. Edebi eserlerde bir doz olarak
mizahin bulunmasina, yasamin veya toplumun gtliing yanla-
rinin temsil edilmesine hosgoriiyle bakilabilmektedir ancak
bir yazar mizah yazar, bir eser mizah eseri olarak kodlanin-
ca her nedense edebiyat disina atulabilmektedir. Ttirk mizah
edebiyatina 6nemli katkilar1 bulunan yazarlarin ve eserlerin
akademide tez turetilmeye nadiren deger gorulmeleri, Guil-
diken gibi mizah kiiltiirii dergilerinin yagama sansi bulamama-
s1 mizahin tlkemizde yeterince ciddiye alinmadiginin birer
gostergesi olarak degerlendirilebilir.
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Turk mizah edebiyatinin en giicli temsilcilerinden Re-
fik Halid hakkinda s6z séyleyebilmek, bazi 6nyargilardan
kurtulmayr ve muazzam bir killiyati hakkiyla bilmeyi ge-
rektirmektedir. Tirk mizahinin incelenmesi konusundaki
genel ilgisizligin disinda Refik Halid’in Tiirk mizahindaki
yerini belirleme c¢abalan da, birka¢ ¢alisma disinda yeter-
siz kalmigtir. Bunun en 6nemli sebeplerinden biri Refik
Halid’in Tirk sanat-kiltiir dinyasinda ilgisizlige yol acan
6zel konumudur. Onun 6nce Ittihat ve Terakki'ye ardin-
dan Milli Miicadele’ye muhalif bir mizaha sahip olusu, baz1
hassasiyetler yaratmigtir. Ozellikle Milli Miicadele’yi Ittihat-
¢1 bir organizasyon olarak kabul edip Izmir’in kurtulusuna
kadar 1srarla Ankara’ya muhalefet etmesi ve ardindan yurt-
disina cikigi ve surgtinliigi, onun 1938’e kadar adimin Tiirk
edebiyat cevrelerinden adeta silinmesine yol agmustir. Oysa
1908 sonrasi Tirk mizahi Refik Halid olmadan distintile-
mez. Refik Halid’i sadece bir mizah yazar olarak nitelemek
dogru degildir kugkusuz, ama onun diger edebi tiretimleri
mizahinin golgesinde kalmistir denebilir. Akademinin Re-
fik Halid analizleri ise genel itibariyle onun mizahini gor-
mezden gelmekle malul olmustur. Edebiyat diinyasinda
daha cok Memleket Hikdyeleri yazan olarak adlandirilan Refik
Halid’in Yiizellilikler listesine alinmasina, yurdunu terk et-
mesine mizah kariyeri, yani Kirpi'nin, Aydede' nin yazdiklar
sebep olmustur.

Refik Halid’in mizahin1 dort farkli dénemde degerlen-
dirmek mimkiindir. Mizah yazarhginda kullandig: gtiliing-
lestirme teknikleri, mizah yazilarinin yapisal 6zellikleri za-
man i¢inde kendine 6zgti ve az ¢ok taninabilir baz1 6zellikler
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tagimasina karsilik, tematik tercihlerde ve mizah nesnesine
yaklagimlarda Mesrutiyet’ten 1940’11, 1950’1i yillara gelince-
ye kadar baz1 dikkate deger degisimler gérulmektedir.

Turk tarihinin ¢ok 6nemli donemeclerine denk gelen
ilk iki donem, yani Ittihat ve Terakki’ye yonelik muhalefetin
belirledigi Miitareke’ye kadar olan dénem ve Miitareke’den
Milli Miicadele’nin sonuna kadar, 6zellikle Aydede tizerin-
den yuruttiigi etkin muhalefet déonemi, Refik Halid’in
Turk mizahina damgasini vurdugu yillardir. Refik Halid,
politik mizah ve hicvin en basarili 6rneklerini verdigi bu iki
dénemde zengin mizah kiltiirtiniin ve yaratici dehasinin
uriini olan onlarca mizah eseri ortaya koymustur. Kalem'de
“Kirpi” imzasiyla baglayan ve Cem’de basyazarlikla stiren mi-
zah yazarligi ile Ittihat ve Terakki hiikiimetlerini, zaman za-
man hiciv silahin1 kullanmak suretiyle epeyce hirpalamistir.

Refik Halid'in Ittihat¢i kadrolara yénelttigi hiciv okla-
r1, eski hiciv eserlerinde oldugu gibi kisiyi hedef alma, onu
insan icine c¢ikamaz hale getirme anlayisiyla olusturulma-
mustir; kisilerden ziyade zihniyete yonelmistir ve guinliik ya-
samun icinde Ittihat ve Terakki politikalarinin yol a¢tig1 eko-
nomik ve toplumsal sorunlar, yeni zenginler, yolsuzluklar
teshir edilmistir. Ittihat ve Terakki iktidarlarinin politikala-
rin1 dogrudan hedef alan yaz ve 6ykiilerin yaninda toplum-
sal yasam tizerinde yaratti§1 olumsuzluklar da Refik Halid’in
temel sorunsallarindandir.

Refik Halid’in Ittihat ve Terakki icraatin1 hedef alan mi-
zah ve hiciv yazilari o kadar etkilive Ittihatci cevreleri o dlci-
de rahatsiz edicidir ki, Ittihatcilar onu Mahmut Sevket Pasa
suikastiyla iligkilendirip diger mubhaliflerle birlikte stirgiine
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gondermekten, bu yolla susturmaktan bagka bir yol bulama-
mislardir. Sinop, Cankiri, Ankara, Bilecik gibi yerlerde ge-
¢en surguinliik, Refik Halid’e Memleket Hikayeleri'ni kazandir-
migtir ama surgun yillarinda da Ziya Gokalp’in yardimiyla
affedilip Istanbul’a déndiikten sonra da bir siireligine po-
litik mizah yapmay: askiya almak zorunda kalmisgtir. Mond-
ros Miitarekesi ile yenilgi resmen kabul edilince, Zaman
gazetesinde savaga girilmesinden ve devletin biitinluginu
yitirme tehlikesinden birinci derecede sorumlu tuttugu It-
tihatq kadro hakkinda ¢ok agir ve bir o kadar da meshur
“Sakin Aldanma, Inanma, Kanma”, “Ortada Kabahatli Yok”
ve “Efendiler Nereye” gibi hiciv yazilarim1 kaleme almustir.
Bu yazilar, ona biiytik s6hret kazandiracak, hatta yazilarin
yayimlandig1 gazete niishalar1 karaborsaya diigsecektir.

Megsrutiyet yillarinda Ittihat ve Terakki’nin muhalifleri-
ne karg1 baskisi artikga ve savas yillarindaki yanhs politika-
larin tlkeyi felaketin esigine gotirdugi anlagsildikca Refik
Halid’in hiciv yazilar1 da siddetlenmistir.

Refik Halid’in mizahinin ikinci dénemi Milli Miicadele
yillarina denk gelmektedir. Sanatgi, Miitereke sonrasinda
isgal ve iggali izleyen stirecte Hiirriyet ve Itilaf cephesiyle
birlikte hareket etmis, iki kez Posta Telgraf Umum Mu-
durlugii yapmis; Anadolu’da orgutlenmeye cahgilan Milli
Miicadele’ye basindan itibaren kugkuyla yaklagsmis, dahasi
bu hareketi Ittihat ve Terakki organizasyonu olarak kabul
etmistir. Izmir’in kurtulusuna kadar da bu gorustinde 1srar-
c1 olmustur. Milli Mucadele stiresince Refik Halid’in mizah
yazilarinin ana yonelimi de Ankara ve Ankara’da orgiitle-
nen kurtulus miicadelesini Ittihatcilikla iliskilendirmek ol-
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mustur. Miitareke sonrasinda Refik Halid, Hiirriyet ve Itilaf
Firkasi’nin iiyesidir ve bu donemde Itilaf¢1 cephenin en bel-
li bagh siireli yayinlarindan olan Sabah ve Alemdar gibi gaze-
telerde Ittihatcilar ve sonra da Anadolu hareketini elestiren
yazilar yazar. “Aydede” mistear adini da ilk kez Alemdar’daki
yazilarinda kullanmaya basglar.

Refik Halid’in c¢ikardigi ve 2 Ocak 1922’de ilk sayisi ya-
yimlanan Aydede, Milli Miicadele’ye muhalefet eden tek mi-
zah dergisidir ve yayimlandig siirece Ankara tarafindan da
yakindan takip edilmistir. Mustafa Kemal’e nadiren uzanan
Refik Halid mizahi, Ankara hiikiimetinin icraatina, gérev-
lendirmelere, yolsuzluklara, Ankara’nin 6nemli simalarina,
Ankara yanlis1 basina kargi 1srarh bir gtiltinglestirme politi-
kasi izlemistir. Ozellikle eski arkadaglarina, eskiden Itilafci
oldugu halde Ankara saflarina katilan sahislara karsi daha
1siric1 bir hiciv iiretmistir. Ama en sert hiciv yazilarinda bile
eski hicvin higbir saldir1 enstriimanina bagvurmamugtir.

“Aydede”, “Kirpi”, “Refik Halid” imzasiyla Ankara’da
olanlar kadar, Istanbul’da olanlarla da ilgilenmis; giindelik
yasamin akla hayale gelmez bircok giiltinesi ¢carpikhigini, en
vazgecilmez konusu olan kadinlarin moda tutkusunu veya
musrifligini, belediye hizmetlerindeki aksaklklar1 kimi za-
man 6ykii kimi zaman gazete kronigi formunda yazmistir.

Aydedenin kendisi, mizah dergiciliginde bir dénim
noktasidir. Mizanpajiyla, baski kalitesiyle, karikaturleriy-
le ve elbette cogu Refik Halid’e ait yazilaniyla yepyeni bir
mizah dergiciligini baglatmig; Akbaba gibi Tirk mizahina
damgasini vuran bir dergi bile bastan sona Aydede’yi taklit
ederek yayin hayatinda tutunmustur. Aydede, kugkusuz Refik
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Halid’in en 6nemli eserlerinden biridir; ama ayn1 zamanda
mimlenmesine, siirgtin yillarina sebep olan da Posta Telgraf
Umum Muidirlagi’ndeki eylemleriyle birlikte bu dergideki
yazilaridir. Mizah yazarhig kariyerinin en velut, en parlak,
en basarili ve uistiinde dikkatle durulmasi gereken dénem-
leri Miitareke’ye ve Miitareke’den 9 Kasim 1922’ye kadarki
iki déonemdir.

Ali Kemal'in bagina gelenlerden sonra can guvenligin-
den ciddi endiseye diiserek 9 Kasim 1922’de Turkiye’yi terk
eden, ardindan da Yiizellilikler listesine alimip 1938’e kadar
devam edecek olan strgtinliik hayatina baglayan Refik Ha-
lid, yeni kurulan cumhuriyeti uzaktan takip etmek zorunda
kalmigtir. Bu yeni déonemde Beyrut’'un Ciinye kasabasina
yerlesmis, eski yol arkadaglarinin bir kismiyla, ilk yillarda
yeni rejime mubhalif bir ¢izgide yayin faaliyetlerine dahil ol-
mustur. Celal Kadri'nin Halep’te ¢ikardig1 Dogru Yol isimli
Tirkce gazetede Ankara aleyhinde yazilar yazmigtir. Zaman
icinde Atatiirk’e ve Cumhuriyet yonetimine karsi gortgsleri
6nemli 6l¢iide degismis ve yine Halep’te ¢ikan Vahdet gaze-
tesinde yeni rejimi ve Ataturk’t destekleyen, hatta Hatay so-
rununa Tirkiye Cumhuriyeti’nin tezleri ¢ercevesinde yazi-
lar yazmugtir. Daha sonra Bir I¢im Su’da bir araya getirilecek
olan Vahdet'teki yazilar1 Ankara’nin da dikkatini ¢ekmistir.

Refik Halid’in siirgiin yillarinda, Mesrutiyet ve Mii-
tareke yillarinda goriildiigii oranda ve o6l¢tide mizaha ve
hicve bagvurdugu séylenemez. Ilk olarak Vahdet'te yayim-
lanan ve Atatirk’in de dikkatini ¢ekerek af kanununun
cikarilmasina neden olan Deli piyesi, bu donemin mizah
alanindaki en 6nemli triunudir. Atatirk’in Tirk dev-
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rimini yucelttigini dagstindugi bu komedi, daha sonraki
ylllarda Cumhuriyet rejiminin kuvvetli bir hicvi olarak
alimlanmigtir. Mesrutiyet’ten iki giin 6nce akli dengesi-
ni yitiren Maruf Bey’in yirmi bir yil sonra uyanip aradan
gecen zaman icinde lilkede meydana gelen muazzam de-
gisiklikleri anlayamayip yeniden aklini yitirigini yansitan
bu bir perdelik komedi, Cumhuriyet’e 6vgii olarak oku-
nabilecegi gibi 6zellikle Dil Devrimi, Sapka Kanunu gibi
meselelerde Cumhuriyet hicvi olarak da okunabilir. Refik
Halid’in Vahdet'te Cumhuriyet ve Atatiirk yanhs: tavn dii-
stinilduginde Deli’nin Cumbhuriyet hicvi olmadigi; yirmi
yil icinde iilkede, toplumda ve ailede inanilmasi adeta
olanaksiz degismelerin yasandigini gésteren bir metin ol-
dugu disuniilebilir. Deli nin yazildig1 yerden bakildiginda
Refik Halid’in gazetelerden okudugu Tiirk devrimine dair
haberler yoluyla bu piyesi kaleme aldig:1 soylenebilir. Deli,
Refik Halid’in diinyaya mizah penceresinden bakmaktan
vazgecmediginin gostergelerinden biridir.

Surgun yilarinda yazdig kurmaca eserlerde de zaman
zaman mizah o6gelerine yer vermekle birlikte Refik Halid’in
ilk iki donemine gore siirgin yillarinda mizah, 6zellikle de
politik mizahi bir hayli geri plana attig1 soylenebilir.

Af Kanunu tuzerine 13 Temmuz 1938’de Tirkiye'ye
dondiigiinde Mesrutiyet ve Miitareke donemlerinden bam-
bagka bir tulke ile karsilasir; Deli’de kurguladig: gibi yeni
Turkiye kendisini sagirtmig midir, bilmiyorum ama ulkeye
dondiikten kisa siire sonra Tan'da ve dénemin belli bagh
sureli yayinlarinda imzasi sikhikla goériilmeye baslar. Refik
Halid yurda déndiikten sonra, yeniden politikaya bulagma-
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yacaktir; hatta Adnan Menderes’in teklifini reddettigine
dair tamkliklar da vardir, ama bu, mizahtan vazgectigi anla-
mina gelmez. Tan’daki yazilarinda mizah kiiltiiri tizerinde
diisiince uretir; zaman zaman da kendi bilinen mizah soéyle-
miyle mizah yazilar1 kaleme alir.

Refik Halid kulliyatinin ve 6zellikle mizah yazarhiginin
yakin zamana kadar belki de en az bilinen dénemi 1938-
1965 arahgiydi. Bunun sebebi, aydin muhitindeki merak
eksikligi oldugu kadar, bu kiilliyatin muazzam bir yekin
olusturmasi ve Refik Halid’in 1938 sonrasinda yazdig stireli
yayinlarin cesitligidir. Inkilap, Refik Halid’in bu dénemde
yazdiklarini ciltler halinde yayimlamaya bagladiktan sonra
ne kadar inanilmasi gug bir yaz tiretimiyle karsi karsiya
olundugu daha iyi anlagilmigtir sanirim.

8 Mayis 1948’de Aydede’yi yeniden c¢ikarmaya baslar;
ortam da muisaittir; ¢ok partili sisteme gecilmistir; iktidar
el degistirmemistir hentiz ama savag yillarinin siki, baskic
yonetim anlayisi bir 6lciide gevsemistir. Bununla birlikte
Aydede, kendini taklit ederek yayin hayatina baglayan Ak-
baba karsisinda tutunamaz; dergi 1 Ekim 1949’da kapanir.
Aydede'nin 125 sayilik bu ikinci yayin sertiveninde de sayfa-
lar1 dolduran en 6nemli yazar elbette Refik Halid’dir. Suya
sabuna dokunmayan bir dergi degildir Aydede, Ismet Paga’ya
ve kurucu kadroya hemen hemen hi¢ deginmez ama Ha-
san Saka hiikiimetinin icraatini gesitli ydnlerden mizah ko-
nusu yapmaktan ¢ekinmez. Ismet Inénii’niin iilkeyi savaga
sokmamasini 6vguye deger bulmus; ancak savag yillarinda
parti icinde Almanya yanhsi olan, Hitler’e hayranhgim giz-
lemeyen yonetici kadroyu da elestirmekten geri durmamug-
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ur. Biitiin bu elestirilerinde olgiliidur yine de. Mitareke
doénemindeki hatasim tekrarlamaz; DP’ye de mesafelidir ve
aslina bakilirsa CHP’den pek farkh oldugunu da disiinmez.
Ik iki dénemin aksine bu son dénemde Refik Halid, hicve
hemen hi¢ bagvurmamustir.

Agustos-Kasim 1954 Araligi’'nda Tefte yayimlanan ve
Memleket Yazilar'nin 12. cildi icinde yer alan “Karga Bana
Dedi ki” yazilari, bir taraftan Ago Pasa’yla baglayan hay-
van sevgisini surdurirken bir taraftan da bircok bagka ko-
nuyla birlikte DP iktidarindaki yozlasmaya da dokunur.
“Karga”nin ilk gordukleri arasinda politikacilar ile onlarin
dalkavuklarn vardir. Guncelligini hig yitirmeyecek gibi goru-
nen satirlar, Refik Halid’in keskin gézlem ve mizah giiciinii
de yansiur: “.. Methiyeler karsisinda kendilerini kaybedenler,
kaplanna sigamayanlar, ‘Kiiciik daglan biz yarattik; biiyiklerini
de g, dort yila kadar biz kuracagiz’ diye oviinenler asil sizler degil
misiniz? Politikacilanmiz o pohpohlayicilara kendi agrzlanndaki
peyniri kaptirmiyorlar, amenna! Fakat nice dalkavuk farelere pey-
nir tulumu gibi yerler dagtryorlar; bir tulumu az bulup ikisine,
tictine el koyan kimi yash, kimi geng¢ agikgozliiler de ¢ok! Isim soylet-
me bana!” Karga isim vermez ama zaten muhatabi da bunu
yeni kanun dolayisiyla yazamayacakur. DP’deki yozlagmaya
isaret eden bu satirlar, yeni basin kanununu da igneler. Ya-
zar, iktidar cevrelerine de muhaliflere de mesafelidir; kar-
ga ile 6 Kasim 1954 tarihli diyalogunda “muhalif-muvafik”
olmadigim “Karga”nin tanmikhgiyla vurgular; ancak DP’nin
kendine yakin olanlar1 kayirdigi, muhalifler tizerinde baski
uyguladigini da ima eder.

Demokrat Parti donemidir; iktidar herhangi bir kalkig-
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ma olmadan, secimler yoluyla el degistirmistir; DP giin gec-
tikce guciine gii¢ katmaktadir; bir bakisa gére demokrasi
gelmistir ama Refik Halid, yeni iktidarin da 6zgurlikler ko-
nusundaki uygulamalan kargisinda kugkusunu strdirur. Si-
yasal tercihlerinin, gecmiste bagina getirdiklerinden dolay:
guncel siyasaya dokunmakta c¢ekingendir. 18 Eyhil 1954’te
Tef'te yayimlanan Kargali sohbetlerinden birinde “Karga”ya
soylettigi su sézler hem cekingenligini hem de her seye rag-
men dilini tutamayacagini ima edisiyle manidardir: “Biliyo-
rum zilfiiyare dokunmak istemiyorsun. Vaktiyle ¢ok dokundun,
¢ok zaranm gordin; basina gelmeyen kalmad, bedava yasiyorsun.
Kisacas: sen —siyasi manada soyliyorum, fenaya alma— ipten ka-
zktan kurtulmus bir zatsin. Fakat biisbiitin dilini yutup siit dok-
miis kedi gibi durmam da tavsiye etmem, insam unutuverirler.”

Karganin anlattiklan i¢inde kadinlar, kadinlarin moda
diskiinliigii, israf, eski-yeni siir, Istanbul’daki belediye hiz-
metlerinin yetersizligi, konut ve kira sorunu, vergi adaletsiz-
ligi gibi konular da 6ne cikar.

Refik Halid, mizah kiltiiri tizerinde diigiinmiig sanatgilar-
dandir. Yine bu kitapta “Mizah” baghg: altinda siralanan yaz-
larin 6nemli bir kismu 1940l yillarda kaleme alinmug yazilar
bir araya getirmektedir. Nasreddin Hoca fikralaniyla Bektasi
fikralarinin arasindaki temel farklan ayirt edecek 6lciide Tiirk
mizahini iyi bilmektedir; yazilarinda 6zellikle Nasreddin Hoca
fikralaninin unutulmadan yagatilmasi, gercek hoca fikralarinin
ayiklanmasi konusunu tartisir. Hoca fikralannin geng nesil-
lerin ilgisini ¢ekebilecek bir tslupla, sunumla yayimlanmasi
gerektigini savunur ve bu baglamda Orhan Veli’nin manzum
Nasreddin Hoca fikralarini takdire deger bulur.
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Nasreddin Hoca ve Bektasi fikralannin temel bilesen-
lerini ve farklarim yetkinlikle ortaya koymus, Osmanh ede-
biyatinda ince mizahtan ziyade laf sokusturmaya dayali,
espriden yoksun bir 6z bulmusg; bu gelenegin en son tem-
silcilerinden Egref’i de bu yonleriyle elestirmistir. Divan ve
Tanzimat edebiyatlarinda mizahin ciddiye alinmadigini, o
yiuzden de gicli bir mizah edebiyati ortaya ¢itkmadigini,
Direktor Ali Bey’e gelinceye kadar da gercek bir mizah ya-
zarimizin bulunmadigini ileri siirmiig; agirmacihig: birakip
halkin mizacina ve ruhuna uyarak ilhamim yerli unsurlar-
dan aldigimizda bir mizah edebiyatimizin olacagini savun-
mustur.

Mizah tuzerine yazlan icinde belki de en dikkate deger
olanlar, Ikinci Diinya Savagi’nin biitiin agirhig ile yagandig
dénemde Tirk mizah dergiciligini elestirdigi, mizah tre-
timinin niteligini sorguladig1 yazilardir. “Harp, Mizah ve
Hiciv” baghikl yaz, ¢agcil mizah dergilerini, adaptasyonla,
ozgun ve yerli mizah tretememekle suclamaktadir. Savas za-
manlarinda insanlan giildiirmenin ¢ok zor oldugunu, daha
da 6nemlisi boyle zamanlarda mizah yapilamayacagini iddia
eder: “Harp ile mizah, atesle su gibidir; birbirleriyle uyusamazlar.
Harp zamanlanmn gecer akgesi ve yarasgr mizah degildir; hiciv-
dir!”

Refik Halid, zengin bir mizah kiiltiriine sahip olmasi-
nin yaninda mizah kavramina kuramsal yaklagimlanyla da
6nemsenmesi gereken bir mizah distiniiriduir. Ama o, 6zel-
likle ve 6ncelikle bir mizah yazandir ve Turk mizah edebi-
yatinin gelmis gecmis en buyiik mizah yazarlarindan biri-
dir. Bizde pek 6rnegi olmayan modern politik mizahin ve
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kaba s6ze bagvurmayan politik hicvin Tiirk edebiyatindaki
en basarih 6rneklerini Refik Halid kulliyatinda buluruz. Re-
fik Halid’in mizahi tizerine yazanlar da onun en ¢ok bu yo-
niini 6ne cikarir; ancak giincel siyasayr didikleyen mizahin
yam baginda duran, kanimca en az onun kadar degerli olan
gundelik yasamin mizahi, Refik Halid mizahinin en renkli,
en zengin ve en keyifli tarafin1 meydana getirmektedir. Ya-
kin tarihi Refik Halid’in kroniklerinden, 6ykiilerinden oku-
mak, benzersiz bir okuma deneyimi sunar okura.

Yasaminin toplumun kriz anlanyla kesistigi dénemle-
rinde Refik Halid’in mizahi, mizahin otoriteye karsi nasil
yipratici bir silah olabildigini géstermistir; bunun bir bedeli
oldugunu da...
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Karga Bana Dedi ki






u, benim tam on alt1 senelik dam komgsum adamcil

bir kargadir; stit mavisi piril piril, dikkat kesilmis, zeka
kumkumasi gozleriyle yazi odam tecessiis etmekten zevk
alir; bir de disisi vardir, daha ciddi islerle yuvasinda mesgul-
diir. Erkegiyle dostuz, kendisi de buna emindir ama yine de
ihtiyat1 elden birakmaz, pencereye fazla yanasmaz. Bakisla-
rimizla uzaktan konusuruz.

Maliim a, kargalar aile ananemiz mucibince getirmegi
severler; bilhassa ¢ocuklarimizin kabahatlarini, yaramazhk-
larini, evde bulunmadigimiz zamanki miinasebetsizliklerini
kargalardan 6greniriz, “Karga haber verdi,” deriz.

Benimki daha ziyade biiytiklerin nerede olursa olsun is-
ledikleri kusurlar1 gorip duyarak yetistirmek merakindadir.
Yani insanlarin hatal, giiliing, garip taraflarim1 aragtirmaga
ve tefe koyup caldirmaga can atar.

Nedir cinsimize adaveti ve bizden alip veremedigi? Gii-
nun birinde sordum; dedi ki:

“Epeyce sebep var. Birincisi kargay1 ahmak ve pohpoh-
laninca kendisini kaybeden bir mahlik yerine koymaniz!”

“Estagfurullah! Bildkis sizleri zeki kus olarak tamirz.
Cok uzaktan bile insanin elindeki, yaklasilmadikca ige yara-
mayan sopa midir yoksa ates menziline girdiginiz takdirde
caniniza okuyan tifek midir, hemen sezersiniz. Sopa ise ve
hele kaba saba korkuluksa aldirmaz, tarlaya iner, toprag:
eseler, yeni atlmig ve kafi derecede yumusayip kivama gel-
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mis tohumlar birer birer, Cinlilerin ¢oplerle piring tane-
lerini yemeleri gibi siz de gagalarinizla acele acele toplar,
mideye indirirsiniz.”

“Gozlerimiz keskindir.”

“Ben de bunu demek istiyordum. Ayrica sizlerin arasin-
da insanlarinkinden kuvvetli bir tesanid, bir yardimlagma
mevcut oldugunu da bilirim. Karga yuvasin1 bozmaga yel-
tenen ¢ocuga hep birden hiicum edersiniz; yumurtalarimz
calinirsa stirtler halinde oraya kosar, toplanir, 6tiistir, hay-
kirir, havada helezonlar cizer, giinlerce protestodan bez-
mezsiniz. Kisacasi sosyal davada ileri gitmis bir cemaatsiniz.
Cesaretinize de s6ziimuz yok, kartala bile saldirdiginiz olur.”

“Evet, g6ziimiizii budaktan sakinmayiz. Peki ama nedir
o La Fontaine bunaginin Karga ile Tilki tezviri? Butiin mek-
tep kitaplarina gecirdiginiz; cocuklariniza o sagmay: 6zke
bir sey imisgesine ezberletiyorsunuz, cinsimizin karakteri
aleyhinde nesriyatta bulunuyorsunuz. Okul damlarina kon-
dukca dinliyoruz, ates piiskuriyoruz.”

“Bir hatadir olmug! Otedenberi insanlar, yavrularina
hayat ve ahlak dersini hayvanlar1 misal tutarak vermege als-
mugstir. Sizler boyle seye tenezziil etmezsiniz.”

“Uydurdugunuz hikayeye bakilirsa sesimizin gtizel oldu-
guna inanirmisiz, sarki okumaga kalkisirmigiz. Ayol, sesleri-
nin giizel olduguna inananlar sizin her 6tiistine avug dolusu
para verdiginiz muganniye hanimlarimzdir. Gazinolar civa-
rinda tiineyen kargalar bu seslerden rahatsiz olup uzaklara
hicret ediyor, haberiniz yok! Yine o sagma hikayede karga
aklimzca pohpohlanmaga bayilir, dalkavukluktan hoslanur,
parlak medihlerden sasirip peyniri gagasindan dugtirtr-
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miis. Omiirsiiniiz billahi! Medhiyeler karsisinda kendileri-
ni kaybedenler, kaplarina sigamayanlar, ‘Kiiciik daglan biz
yarattik; biiytiklerini de tig, dort yila kadar biz yaratacagiz;
hatta Cenneti yerytiziinde bizler kuracagiz’ diye éviinenler
asil sizler degil misiniz? Politikacilarimz o pohpohlayicilara
kendi agizlarindaki peyniri kaptirmiyorlar, amenna! Fakat
nice dalkavuk farelere peynir tulumu gibi yerler dagitiyor-
lar; bir tulumu az bulup ikisine, tugtine el koyan kimi yagh,
kimi genc acikgozliler de cok. Isim sOyletme bana!”

“Soylesen de yazamam. Yeni kanun...”

Kargam s6ziimii kesti, ti¢ defa bed sesiyle 6ttii; sanirim
bir kahkaha idi bu! Sordum!

“Guluyorsun galiba?”

“Eeh, biraz! Bizim dernekte de diin bir kanun c¢ikardik
da...”

“Karga derneginde mi?”

“Yok, Dil Kurultayr’nda! Bagka nerede olur? Elbette bi-
zim dernekte. Haa bak, kargalan kizdiran sebeplerden biri
de budur: Ligat kitaplariniz karga dernegini “Asagilik kim-
selerin toplantis1” diye aleyhimize tarif ediyor. Rica ederim,
siz bizim toplantilarimizda hi¢ bulundunuz mu? Filvaki az1-
cik yiiksek sesle konugur, samata ederiz ama isi kiifurbazliga,
sille tokata kadar gotiirdiigiimiiz gérilmemistir. Sizler gibi
c¢ekmece kapag yerine kanat da carpmayiz ve ayak patirti-
s1 yerine agaclara gagalarimizi vurmayiz; biitiin kusurumuz
haykirmaktan ibarettir.”

Hak verdigimi belli etmemek i¢in sordum:

“Ne idi diin ¢ikardigimiz kanun?”

“Yrulmig kanathlar tegkilat’ denilen enternasyonal!..
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Pardon enteranimal hayvanlar topluluguna girmekte! Ley-
lekler, balikcilar, kondorlar, albatroslar ve sercelerle arikug-
lar1 bizim grupta. Zira biz de maalesef iki grup halindeyiz.”

“Anlar hangi tarafta?”

“Onlan oteki taraf bizden atik davranip kendisine peyk
yapt1. Simdi de san ¢ekirgeleri yanina cekmekle mesgul. Biz
de karasinekleri kandirmaga ¢alisiyoruz ama yanagsmiyorlar.
Akillarinca aralarinda kuracaklan birlikle diinyaya meydan
okuyacaklarmis. Demin buna giiliiyordum. Bir de devekus-
larinin kendilerini kanath yerine koyup teskilatimiza gir-
mek istemelerine nasil giiliinmez?”

“Bari, ‘Birlesmis kanatlar’ tegkilatiniz ytiriiyor mu?”

“Elbette ytirtiyor. Zira biz sizlerden daha dirayetli dav-
randik, akl1 selim ile hareket ettik: ‘Veto’ hakkim1 kimseye
vermedik.”

“Bravo!”

Ellerimi alkis manasina ¢irpmisim. Kargam urkti, ka-
natlarini acip havalandi. Lakin hafta icinde yine gelecektir.
Bakalim nelerimizi ¢ekistirecek bu sefer. Onlar da kismetse
yazarim.

Tef,No. 1, 7 Agustos 1954
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“Ooo! Sen misin, dostum? Giinaydin! Bir muddettir
meydanlarda gériinmiiyordun.”

“Burada degildim. S6yle komsu memleketlere dogru
uzanivermistim. Bizler icin seyahat zorlugu yoktur; ne doviz,
ne pasaport, ne vize! Keyfimiz isteyince el etek 6pmeden,
suna buna, “Anan yahsi, baban yahsi!” demege liizum gor-
meden, ne sakala minnet, ne biyiga, pirr der, ucariz. Yalan-
ciktan sebepler ileri siirip gizli para kacirmak icin hileler
diistinmeyiz. Karaborsa da s6kmez, bizde!”

“Bahtiyarsiniz dogrusu.”

“Kirk kacak¢ilig1 yapmaya ihtiyagc duymuyoruz ki! Kur-
kiimuz sirtimizda daima yenileniyor. Sizler hanimlariniza
kurk giydiremezseniz evinizde dirlik diizenlik kalmaz. Bunu
pencerelerden disariya tagan kavga seslerinden o6greniyo-
ruz; disilerimizle gaga gagaya verip karga yaratildigimizdan
dolay: Allah’a siikiirler ediyoruz.”

“Ne yapalim? Kadin suse, gosterise muhtactir.”

“Onlara tabiat suslerin en giizelini vermis; fakat kiyme-
tini anlamiyorlar, kesip atiyorlar, giduk kaliyorlar; tstelik
bununla da 6vintyorlar. Cektikleri ¢ile, harcadiklar para
da cabasi!”

“Neymis o stis?”

“Sac! Bizlerin kadinlarimizda en hos buldugumuz, gipta
ile baktigimiz sus, sacgti, uzun saglar, uzun biraktikca gelip
guzellesen, fakat kestikce, berber elinde yanip kavruldukga,
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zehirli eczalarla boyandikga, feyzi de, bereketi de, latafeti
de mahvolan saglar! Sen Allah vergisi 6yle bir siisii makasla,
yak, kavur, kitiga cevir, ense kékiinden buda... Sonra vah-
si hayvanlarin postu ile 6viinmege kalk! Ne akil bu? Insan
zekas, dirayeti dediginiz bu mudur, dostum? Hayret, valla-
hi! Dediginiz gibi:

Zeki tasavvur-u batil, zeki hayal-» muhal!”

“Magallah, eski edebiyata da vakifsin.”

“Elbette, seninle yasitim ben. Kargalarin uzun émurli
olduklarini bilmez misiniz? Hocalarim ¢ok bilgin insanlar-
di”

“Kimlerdi bunlar?”

“Bir zamanin Mekteb-i Hukuk hocalari... Seni zaten
oradan tanirim, derslerin agirhgina, hele Arapgaya, Mecel-
leye dayanamayip kactindi, galiba... Cezam1 buldun: Bilhas-
sa Arap memleketlerinde bu lisam gece gindiz dinlemege
mahkim oldun!”

“Sen Hukuk Mektebi’'nden mi mezunsun?”

“Alay etme. Kuglar mektepten mezun olmazlar ama in-
sanlardan nice kusg beyinlilerin birka¢ diploma sahibi olduk-
lan gorilmustiir. Ben Topkap:r Sarayr avlusundaki bir servi
tepesinde dogmusum. Yani yumurtadan ¢ikmisim. Hukuk
Mektebi o devirde Cagaloglu semtinde degil miydi? Bos za-
manimi! bu irfan ocaginin daminda, bacasinda, bahgesinde
gecirirdim. Daha sonra modaya uydum, alafrangalik tasla-
y1p Sisli tarafina tagindim. Neyse bunu birakalim; demin ge-
hir icinde azicik dolasmaga ¢ikmigtim; tabii damdan dama,

30



agactan agaca, minare tepesinden medrese bacasina kona
kalka geziniyordum. Yine hamdolsun sizler gibi ne ytirtimek
mecburiyetindeyim ne de dolmusa, otobiise, tramvaya bin-
mek zorunda!”

“Sahi, bir ustunlik bu!”

“Hem ne tustiinlik! Tepenizden sizleri seyrediyoruz,
ayaklarnmizin altindasimiz. Cektiginiz ¢ileye vallahi insan-
lardan bagka hi¢bir hiir mahliik, hiir oldukc¢a katlanamaz.
Diin, aksam tzeri Yeni Cami’'nin saglam duran minare
alemine kondum, asagiya g6z attim. Aman Yarabbi! Neydi
o hal? Beni Ademe pek merhametim olmamakla beraber
aciyasim geldi.”

“Haklisin; bir facia, bir felaket orasa...”

“Baktim ve diigiindiim: Insanlar sirklere gidip de para
vererek hayvanlarin marifetli numaralarini seyretmege ko-
sarlar. Biz de -hem bedava tarafindan- sizlerin o marifetler-
den daha hiinerli, daha korkung, 6grenmesi cok daha zor ve
tehlikeli, adeta 6limle muicadele numaralarinizi minare ve
kubbe tepelerinden temasa edip hayretler icinde kalhyoruz.
Boyle bir sehirde iki ayakli ve insan olmak megerse bir talih-
sizlikmis. Zengini bir tiirl, fakiri bir tiirlii... Herkes azapta!”

“Uzun etmeyin, ¢cok minareli, ¢ok kubbeli ve ¢ok servili
bir sehirde, Istanbul’da yagiyorsunuz. Benzerini diinyanin
hi¢bir yerinde bulamazsiniz.”

“Amenna! Zaten bizler de ucar konar, o eserleri ve ser-
vileri birakan dedelerinize hayir dua ederiz. Aksam vakit
mezarhk servilerinden hep bir agizdan haykirigmalarimiz
ruhlarina kendi dilimizden fatiha okumaktir ama anlam-
yorsunuz ki!”
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“Bagka yerlere, mesela at yanslarina, stadyumlara, mesi-
relere, plijlara, git de nasil eglendigimizi gor!”

Kargam fena fena ytliziime bakti; yaptigim falsoyu anla-
dim, hafifce kizardim. Belli ki ac1 bir cevap verecekti, tuttu
kendisini... Hafifinden dedi ki:

“A¢ma kutuyu, sdyletme kotiiyi! Maamafih mademki
sen bagladin, giinah benden gitti. Bugtinlerde yine ugrar,
fikrimi séylerim. Isitmedin mi? Uzaktan sert bir karga sesi
duyuldu; bakan beni ¢agiriyormus; hususi kalem mudiri-
nun sesidir o. Gecikmeye gelmez, emekliye sevk ediverirler
adami! Isin sakasi yok.”

“Ay, sizde de bdyle bir kanun mu var?”

Sualimi cevapsiz birakarak dostumun acele ucup gidi-
sine bakilirsa galiba kargalar hiikiimetinden de 6yle bir ka-
nun ¢tkarilmasina lizum gorilmiis. Ancak biz mi onlardan
ilham aldik, onlar mi1 bizi taklide kalkigtilar, bu nokta mec-
hul!

Tef, 14 Agustos 1954
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“Bu sabah neseli gériintiyorsun, dostum karga.”

“Evet, biraz evvel mahalle aralarinda dolagtyordum, bir
ninni dinledim de o hosuma gitti.”

“Sizin uzerinize séylenmis bir ninni olacak. Acaba su
mu?

Karga da seni tutanm aman
Kanatlanini yolanm aman
Yelpazeler yapanm aman.

Ust tarafi neydi unutmusum; kiigiikkken beni de bu nin-
ni ile uyuturlardi.”
“Ust tarafi, yeni isittigim icin akimda kald:

”

Minimini hanimlara satanm aman.’

“Oh, ne ala! Kanatlarinizdan yapﬂan yelpaze ile minimi-
ni harumlar serinleyecek.”

“Nerede yelpazelenen minimini hanimlar, simdi? Za-
mane kizlarinin baginda kavak yelleri esiyor, yelpazelenme-
ge ihtiyaclan yok. Hem yelpazeyi eskiden hamimlar biraz
da utanmilacak bir sey oldu mu kizaran ytizlerini kapamak
veya erkekten gizlenmek icin kullanirlardi. Bugiiniin baya-
n1 plajda viicudiinde ancak bir yelpazelik yerini ortiiyor da
utanmay: aklina getirmiyor. Yelpaze onun nesine?”
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“Ama yine utamiyor; kendisini cirilgiplak goérmekten
utandigi i¢in koyu renk gozliikler takiyor! Go6zliikk modasi-
nin hikmet-i viicudii budur, azizim: Kendisini hi¢ degilse
loglukta sanmak, fazla aydinlik hissetmemek. Hani eskiden
zifaf geceleri puif diye mumu, lambay: s6ndurtrlermis ya...”

“Artik o adet kalkti. Nereden mi biliyorum? Aramizda
hila ingaati yerinde sayan opera dammna konup geceleri
apartiman pencerelerini gozetleyen kargalar soyliyorlar.
Yeni veya eski ciftler ne elektrik séndiirtiyorlarmis ne de
perde kapatiyorlarmis.”

“Ne ahlaksiz kargalar var icinizde!”

“Hasa! Bizimkiler sadece dogustan miitecessis olduk-
larindan dolay1 bu isi yaparlar; nobetcilik de vazifeleridir.
Hem biz 6yle seylere fazla ehemmiyet vermeyiz; ayip sizlerin
icadimzdir. Gazetede okumadin mi? Opera damina gizlice
cikip pencere gozetleyen delikanlilardan birini polis yakala-
mis. Maamafih bizde de capkin kargalar yoktur, diyemem.”

“Tamam, ben de bir romanimda sizlerden bahseder-
ken...”

“Biliyorum; iki hanmim ytiksek sesle birbirlerine okuyor-
lardy; kulak misafiri olmustum. Hele bir yerine giilecektim,
dikkati cekmemek icin kendimi tuttum. Diyorsun ki: ‘Sa-
caklara konarak miitecessis erkek gozleriyle komsu kizlar
gozetleyen kargalar... Ha, bir sey daha yazmugsin: Istanbul
kargalar1 muhakkak servi kokar,” demigsin. Hogsuma gitti;
sen bizi seven nadir insanlardan birisin. Zaten esim seni
gostererek bana bir giin demisti ki: ‘Dikkat et kocacigim, su
adamin gagasinda bizimkine az ¢ok bir benzerlik yok mu?’
Tabii, ‘burun’ demek istiyordu.”
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“Hanimin iltifatindan mahzuz oldum; kendisine tesek-
kirler. Neye giiliiyorsun?”

“Su ‘Mahzuz oldum’ s6ziine! Hamiyetli Sultan Mahmud
Resat da hep bu tabiri kullanirdi, papagan gibi tekrar eder
dururdu, ayni manada bagka bir kelime bulmaktan acizdi.”

“Fakat Canakkale zaferi hakkindaki gazeline ne buyu-
rursun?”

“Ikina sikila yazilmig bir seydi; ‘tahmis’ azicik daha iyi
idi, armah tugrah bir altin saate degerdi.”

“Sahi, tahmin ettigim gibi komsu kizlara damdan bakar
misiniz?”

“Eskiden kacgocg, kafes ve pece devrinde onlarla daha
fazla mesgul olurduk. Zira hanimlan giplaga yakin vaziyette
yakalamak zordu, ele nadir gecen bir firsatt1 bu! Ayda yilda
bir kere kafes nasilsa kalkmis olacak da giyinen yahut soyu-
nan hanimi s6yle, tesehhiid miktar1 goérecegiz! Simdi cani-
miz boyle bir sey istedi mi ver elini... Daha dogrusu a¢ kana-
dinm1 dogru plaja! Siz de farkindasiniz, tabii; seyrinden gina
geldigi icin plajlara ugrayan karga pek yoktur. Hem zaten
kapkara derili kadin merakimiz1 tahrik etmiyor; bu renge
bikmisiz. Kendi rengimize yakin oldugundan, galiba! Fakat
bizim tiylerimizdeki parlaklik sizin hanimlarimizin lutr diye
giydikleri tavsan boyamasi o ctiriik kiirklerde var midir, san-
ki! Osmanh tarihindeki samur kurk diigkiinltigtiniin nelere
mal oldugunu kitaplarimiz yazip duruyor; bakalim sonradan
yazilacak eserler bu asirdaki kiirk merakini nasil tahlil ede-
cek? Ne kadar, aile gecimsizligine, bosanmaya, kacakgilik,
yuzinden mahkamiyete, hatta irz ve namusa, dolayisiyle,
ahlak fesadina ve ictimai felakete sebep oldu? Anlagilacak.
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degilsiniz.”

“Amma dayaptin ha!”

“Bir de baliklar hakkinda ‘O mabhiler ki derya icredir,
deryay1 bilmezler,” dersiniz, siz yasadiginmiz diinyay bilseniz,
bari! Zaten eski sairleriniz bizim hakkimizda da ne sagmalar
yumurtlamiglardir.”

“Yenileri begeniyorsun, demek?”

“Onlara da sira gelecek. Mesela eskiler ‘Taklid-i zag
kebk-i hiramani guldirir’ séziinii uydurmuslar; giya salin-
tili yurtytsli keklik, onun yuriytisiina taklit eden kargaya
gulerlermis. Bir kere keklik kaba, hantal bir mahliuktur, biz-
deki geviklik ve endam gtizelligi onda yoktur; hakikatte o
bizi taklide yeltenir de beceremez. Ama siz eti lezzetli oldu-
gundan keklige taraftarlik ediyorsunuz. Insan budur, iste!
Yiiksek hissiyat evvelden siirde bile menfaat g6zetirdi! Ne-
dir divan edebiyati? Butin kuvvetlere karsi kuyruk sallama!
Once Allah korkusuyla ‘tevhid’, peygamberden sefaat imi-
diyle ‘naat’, padisah ile sadrazamdan ihsan ve memuriyet
umarak ‘kaside’, yine hosa gitmek icin bina ve ¢esme tarih-
leri... Olenlere de vereseden bir sey koparirim diye ‘mersi-
ye!’” Ayip, edeb yahu! Siir bu mudur?”

Beni bir diisiince aldi. Tam o sirada kargam bagiyla
selam verip havalandi. Bakalim yeni siir ve sairler i¢in bagka
bir konusmamizda ne cevahir yumurtlayacak?

Tef, 21 Agustos 1954

36



Dam kenarindan beni gézetledigini goriince kargam bir
guliimseyisle selamladim. O, dudaklar1 olmadigindan ayni
sekilde mukabele edemedi. Ama yliziime ¢evrilmis olan go6-
ziinun ici giildi; selamimi bu suretle cevaplandirdi. Sordum:

“Sehirde ne dedikodular déntiyor? Hepsinden haberin
vardir, biraz anlatsana! Gazeteler pek ustiinkorii geciyorlar.”

“Su Tarsus meselesini mi sdyletmek istiyorsun? Ben o
gun Deniz Bankasi’'nin bayrak diregi ucuna konmusg, man-
zarayl seyretmistim. Bir
fevkaladelik goreme- |
dim. Her vapurun do- |
nistinden azicik daha
yukli ve kalabalik bir
vaziyet vardi ortada...
Fark bundan ibaretti.
Ust tarafi Amerika seyahatini cekemiyenlerin, gidemedikle-

ri icin kiskananlarin miibalagasi! Ben simdiye kadar hig¢bir
seferden elini kolunu sallaya sallaya bos donen yolcuya,
kiirk getirmeyen kadina rastlamadim ki!”

“Sahi, ben de ne gordiim ne igittim.”

“Ukalalik etmek gibi olmasin ama -biz, kargalar mi size
akil 6gretecegiz’— meselenin ruhu ahlak ve zihniyete dayani-
yor. Seyahate ¢ikacak birine bakinca, ‘Kim bilir neler getire-
cek, ne kadar ¢ok kacak esya?’ diye digtiniiyorsunuz. Erkek
iseniz géziinliziin 6niine saf ipekten kravatlar, fotograf ma-
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kineleri, simdi bir de ses alma makinesi, yepyeni bavullar, bir
suru cicili bicili gémlekler, kostiimler, filan geliyor. Kadin ka-
dina icinden séyleniyor: ‘Vizon kiirkle donecek hinzir kar!’”

“Dogru! Sen bir psikologsun azizim karga!”

“Agzimda peynir olmadigindan iltifatlarindan kugku-
lanmaga sebep yok; mersi. S6ziime devam ediyorum: Hele
devlet, hele devlet hesabina seyahat edenlere kars1 fikriniz-
den gecirdiklerinizi ne ben séyliyeyim, ne sen dinle! Kimse-
nin asil seyahatten beklenmesi lazim gelen gorip gezmeye,
manevi faydalanmaya metelik verdigi yok. Seyahat denince
kafamizin i¢inde valizler tecessiim ediyor; her yolcu sizler
icin bos gidip yenilenerek dolu doénen bir valizdir; daha
dogrusu irili ufakly, hepsi de sigkin valizler serisi! Eger ytiz
liramzin gergekten bu derece satin alma kabiliyeti mevcut
olsayd: altin ve platin madenlerinin esham ve tahvilat sifira
diiserdi; yerini sizin kagit paralariniz alirdi.”

“Artik dovizsiz seyahat yasak; isi 6nledik.”

Kargam, eski bir Istanbul ¢ocugu oldugundan canimi
stkmamak, sohbet adabina aykir1 bir harekette bulunma-
mak i¢in susmayi tercih etti. Fakat stikiitunun s6ziimi tasdik
manasina gelmedigini halinden anlamigtim; bahsi degistir-
dim.

“E,” dedim, “yaz mevsimi ge¢cmek tizere. Sira ki eglen-
celerine geliyor. Sizler, hep kapal yerlerde yapildig: icin
bunlar1 géremezsiniz.”

“Tiyatrolar m1? Haberim var. Komedi ve dram kisimlar
yine eski binalarda oyun verecekmis. Vallahi bilmem ama
biz bu salaglarin damina konmaktan korkuyoruz; sizler ic-
lerine dolup saatlerce kalmag: nasil géze aliyorsunuz sagi-
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yoruz. Abdiilhamid bile, elli sene evvel malim Direklerara-
s1 tiyatrolarim ahsaptir, yanar, yikilir diye yasak etmisti de
kagirlerini yaptirtmigti. Bu mu modern belediyeciliginiz?
Eline saglamca binalar gecmigsken onlan yiiziistii birakip
yine salaglarda oyuna devam! Bilirkisi olarak ikisini de te-
mellerinden tavan aralarina kadar tetkik eden sendin; verdi-
giniz raporlar da meydanda. Bizleri ima ederek ‘Kus beyinly’
diye tarize kalkigirsiniz. Simdi biz de aramizda yeni bir tabir
kullanmaga basladik, hesapsiz kitapsiz hareketlerde bulu-
nan kus cinsdaglarimiza ‘Belediye beyinli’ diyoruz. Kendisi-
ne boyle dedigimiz kus pek kiziyor, kiiplere biniyor, katiyen
kabul etmiyor, ustiimtize saldiriyor!”

“Gelecek se¢cimde gehir meclisine en kaliteli hemsireleri
sececegiz. Reis de intihapla getirilecek, isler yoluna girecek.
Sen o zaman seyret belediyemizi!”

S6zimu bitirmigtim ki kargamin digisi komsu damin-
dan “gak gak” diye iki defa haykirdi. Dostuma sordum:

“Ne soyliiyor? Seni ¢agiriyor galiba. Telash bir halde!”

“Evet, beni ¢aginiyor. Yeni yavrularimiz demin ‘Karpuz!’
diye haykiran saticinin bed sesinden muhakkak trkmiig-
lerdir. Biitiin giin bu seslerden 6tleri pathyor zavalhilarin!
Magsallah giirtlti ile miicadeleniz iyi gidiyor. Hele sabahlari
radyolarin karga yemini yemeden yurttan sesler programina
baglamasina hig diyecek yok.”

Sokaktan bir feryat daha koptu: “Cavug!”

Bos bulundum, yerimden hopladim. Kargam da sigrad,
ugup gitti.

Tef, 28 Agustos 1954
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Bu sabah, erken saatte baktim ki kargam komsunun da-
minda bir sey gagalamakla meggul. Sordum:

“Nedir o yedigin?”

“Ekmek... Bir ekmek parc¢asi. Demin dama attilar; gi-
vercinlerin 6niinden kaptim. Biitiin evlerden her sabah
boyle damlara kilolarca artik ve kirint1 bayat ekmek atarlar;
kus tayfasini memnun ederler; biz de Allah’a siikrederiz. Fa-
kat su ekmek israfina sagmaktan kendimizi alamayiz. Hele
lokantalardaki adeta kiifran-1 nimet halini almigtir. Stipriin-
tii tenekeleri ekmekle doluyor. Giinah, vallahi!”

“Haklisin dostum. Buna bir ¢are bulmali.”

“Bulamazsiniz. Ben kendimi bildim bileli, altmisg beg
senedir bu, boyledir. Boyle gelmis, boyle gidiyor. Ekmek
uzerine neler séylemissiniz, hala soyler durursunuz. Halk,
‘Yedigim ekmek g6ziime, dizime dursun’, ‘Eli ekmek tuttu’,
‘Ekmegini tastan ¢ikanyor’, ‘Su nimet ¢arpsin’ gibi sozleri
dilinden diistirmez. Hocalar rafta duran ekmegi almak igin
Kur’an’a basmak caiz midir, degil midir diye muamma hal-
line calsirlar. Yere diisen ekmek parcasini alip 6perek bagi-
na koyan kadinlar vardir. Eski sairleriniz ‘Insanin ihtiyac ki
bir lokma nanedir’ seklinde ne naneler yemistir! Yeniler ise
sade ekmekten, daha dogrusu ekmek bile bulamayan hayali
aclardan, agliktan 6lenlerden bahsetmegi bir marifet sani-
yor. Laf ola!”

“Nereye gelmek istiyorsun?”
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“Su noktaya: Ekmege bu derece ehemmiyet ve kiymet
vermenize ragmen ekmegi zelil sefil eden yine sizlersiniz.
Evvela onu israf etmekle! Sonra da kirli camagirlarinizin bile
el sirilmeden makinelerde yikandig1 asirda ekmek hamu-
runu hala murdar ayaklara ¢ignetmek, ayaklarla yogurmak
suretiyle! Nedir firmlarimizin hali-piirmelili? Istanbul’un
fethinde Konstantaniye firinlan1 simdikilerden daha fena
vaziyette degildi. Bes yliz senedir yerinizde saymigsiniz. Ayip
yahu! Bu asirda ¢ah ¢irpi ile 1sinan iptidai firinlarda ekmek
yapilir mi1? Késedeki firin yanarken mahalleyi duman kap-
liyor.”

S6z bulamadigim i¢in cevap veremedim. Aczimden gi-
maran kargam, beni mat ettigine memnun, costu:

“Duiinyanin basil, virtis, mikrop namina nesi varsa firin-
larda ve ekmeklerde. Sade mikroskopla gériilebilen hayvan-
ciklar m1? Daha irileri, igrencleri de mevcut. Isimlerini say-
dirma bana, miden bulanir.”

“Aman sayma, karga kardes! Heniiz kahvalti etmedim
de...”

“Fabrika devrine girdiginizi gazetelerden 6greniyoruz;
biz gazetelere pek inanmayiz ama surada, burada rastladi-
gimiz bacalar havadisin dogruluguna sahit. Simdi de talas,
yonga ve saireden uydurma kereste yapan fabrikalar kura-
cakmigsiniz. Ala! Itirazim yok. Fakat siz tahta yiyen bocekler
familyesine mensup mahliklar degilsiniz. Bas gidamz ek-
mek. Haniya modern ekmek fabrikalarimiz? Nedir o agikta
satilan, at ve esek sirtlarinda kirli kiifelerle taginan, satin ali-
nirken yuz kisinin eliyle minciklanan ekmekler? Miisterinin
yaral bereli, mayasilli ve egzamali, kapkara tirnakl elleriyle

41



taze mi, bayat mi, piskin veya hamur mu diye ekmekleri yok-
lamaga ne hakki var?”

“Igrendirme beni?!”

“Budalaf! Eger sizlerde hakikaten igrenme hassasi olsa
coktan o isi hallederdiniz. Devletin en buyik ricali ve sayin
valiniz, milyonerler ve isciler, hepiniz aym sartlarla ayni fi-
rinlardan ¢ikmis ekmekleri yiyorsunuz. Francalas: da o, san-
dovig ekmegi de o! Saraylarda da aym sey, gecekondularda
da!

Yalniz kadinlar degil, ekmekler de bir milletin te-
rakki derecesinin mizanidir, Azizim. Merhum Abdulhak
Hamid’in gézii ekmekten ziyade kadinda oldugu i¢in o mes-
hur s6ziine ekmegi katmamis!”

Giiliimsedigimi goéren dostum, muhaveremizi tathya
bagladigim1 anladigindan ayrihk zamaninin geldigini de
sezdi; yaman bir diplomatti. Fena bir tesir birakip gitmenin
miinasebetsizligini kavriyordu. Konugsmaktan yemege vakit
bulamadig: ekmek parcasini gagasina aldi. Sordum:

“Neye goturiyorsun onu? Hani begenmiyordun?”

“Ben insanlar hesabina konugtum. Kuglara bakma, ne
olsayerler. Biz, icinden bit de ciksa, akrep de, fare kuyrugu
da hig¢ aldirmayiz. Onlarn siz diigiiniiniiz, ekmeklerinizden
siz utanimz!”

Tef, 4 Eyliil 1954
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Bir sabah gazeteyi agmus, sayfalarina goz gezdiriyordum,
kargam pencere 6niinde goérindii; goziinde okudum: “Yeni
ne haberler var?” manasina ytiziime bakiyordu.

“Senin huyunu bilirim,” dedim, “tenkid ve alay mevzuu
olacak maltimat ararsin. Isin giiciin bizleri, insanlar1 yer-
mek. Al, iste ¢cok hoglanacagin bir havadis: Bin turist tagiyan
bir transatlantik limanimiza gelmis; hepsi de...”

Karga s6ziimu kesti:

“Biliyorum bunu,” dedi, “hepsinin agz1 yanmis. Taksi
soforleri en kisa mesafeler igin 10-15 lira ticret istemigler.
Sonra bu seyyahlar sehrimizi fazla tozlu —ve tabii fazla tuzlu-
ayrica ¢ok bakimsiz bulmuslar; gelip geleceklerine pisman
olmuslar, degil mi?”

“Sen nereden 6grendin?”

“Bizim marti kardeglerimizden... Yani en emin kaynak-
tan. Zira martilar deniz kugu olduklarindan Ingilizce bilir-
ler. Ecnebi vapurlarin direklerine konup etrafinda doéne
dolasa bu lisam az ¢ok, sizin Abanoz Sokag: sakinleri kadar
o6grenmislerdir. Maliim ya, o dil, Amerikan filolar1 nezaket
ziyaretine ara vermedikleri i¢in esnaf arasinda bir miiddettir
gecer akce oldu. Ilk Cihan Harbi’nde de Almanca ragbettey-
di; elbette hatirlarsin. Yabanci bir devletle yapilan ittifakin
en agag1 bu ise olsun yaradigi muhakkakur.”

“Evet, 1918 ittifaki bize pek pahahya, bir imparatorluga
mal olmusgtu. Isledigi hayr, tirkiittiigii kurbagaya degmedi.”
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“Benim harici siyasete aklim ermez; ermedigi icin de
insanlardan bir¢ogu gibi erdigine inamip nahak yere diplo-
matlik ve hariciyecilik taslamam; sefirlikte, vekillikte goziim
yoktur. Bahsimize donelim, yani turizm davasina; Turist
memleketimize geliyor, neden? Bunun yiiz sebebi var; birin-
cisi su: Turist akini olan yerlerde evvela memleketin yerlisi o
memleketi iyice, saglamca, konforlu sekilde yerlesmis olmali-
dir. Sen, farzet ki Anadolu’dan geldin. Gelince otel buluyor
musun? Hayr, vapurlarda, trenlerde, otobiislerde yer? Onu
bulmakta da zorluk ¢ekiyorsun. Sonra lokantalarin ne halde?
Ya gazinolar? Ya plajlar? Geceyarisi oldu mu, agzina atacak bir
lokma yiyecek, harareti bastiracak bir damla su satan diikkan
yok. Sehir sokaklar1 yagmurdan yagmura yikanir, yagmur faz-
la siirerse lagimlar tikanir, su ayak direrse kesenizi agar.”

“Malim nakarat bunlar... Dinlemekten biktik, hepsi yo-
luna girecek.”

“Bagim1 uzat su pencereden, sokaga bak. Seninle bera-
ber en biiyiik caddelerden biri lizerinde oturuyoruz; en is-
lek semtlerden biri burasi. ...Ne goriiyorsun? Yaya kaldirimi
dapdaracik, egri biigri, her tas1 oynuyor. Asil caddenin pa-
ket taglar1 kazilip esilmekten ve sonra tamir gérmekten inigli
cikish ve yer yer ¢okmiis... Asfalt kisim ise yamru yumru...
Saat dokuzu gectigi halde sokak siiptrilmemis. Her evin
oninde ¢op tenekesi... Zira temizlik arabasi daha gelmemis;
gelecegi de stipheli. Riizgar tozlar ve stipriintiileri savuru-
yor. Ayrica komsunun hizmetgisi diin gece misafirlerin us-
tiinde tepindikleri halilar1 balkondan sokaga silkiyor, hatta
sopa ile patakhyor.”

Karganin s6ziine uyup basimi pencereden azicik uzat-
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tim. Dedikleri ayniyle vaki... Hemen camu orttiim. Yine o
soruyor:

“Sen taksiye, dolmusa bindigin gtinler hi¢ vaka ¢ikma-
digini, hi¢ degilse agiz kavgasi edilmedigini gordiin mu?”

“Pek nadir olarak.”

“Gazinolarda tarifeye uygun hesap pusulasi ve porsiyon?”

“Baz1 baz1.”

“Muhallebicilerde burnuna stit kokusu ve damagina siit
tadi geliyor mu?”

“Pek hatirlamiyorum.”

“Bahgisi alinca, nezaketle, tebessiimle ‘Mersi’ diyen garson?”

“Iste o pek az!”

“Otellerde gurtl gurtl akan sicak, hatta soguk su ve
banyo?”

“Devede kulak.”

“Suradan Izmit’e yeni yoldan yazin toza, kisgin ¢camura
bogulmadan gidemiyecegini de elbette biliyorsun. Mesela
Bolu’yu pek begensen de kalmak istesen otel var m1? Otel ol-
masin da bir aile pansiyonu bulunsun... Miimkiin mi? Fazla
soyletme beni... Bircogunu mahcup olmayasin diye yuttum.”

“Ama Hilton Oteli’'ne ne buyuracaksin? Yakinda acili-
yor. i(;inde posta subesi, banka, ytizme havuzu. Sark kahvesi,
kabare, her seyi bulunacakmis.”

Kargam bet sesiyle bir kahkaha att1, uzaklagirken dedi ki:

“Avucunu yala! Simdiden odalar tutuldu. Yerlesenler
yerlesti bile. O para onlarda, bu akil sizlerde olduktan sonra
yine yaya kaldimiz Tatar agalan!”

Tef, 11 Eyliil 1954
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“Dalginsin; bir seyler digtiiniiyorsun. Nedir derdin?”

Bunu kargam soyliyor, kargam soruyordu. Bana dikil-
mis olan goéziiniin inatg bakisiyle basimi ¢evirmis, o suali
her zamanki gibi géziinde okumustum. Cevap verdim:

“1954 yilimin dokuzuncu ayindayiz. Kiyamet guintine
cok bir sey kalmadi.”

“Harp ¢ikmasindan mi korkuyorsun?”

“O da var ama benim bahsetmek istedigim kiigiik ki-
yamettir.”

“Ha, anladim: 1955 senesi Hazirani’'nda ne olacagim
distniip tziliyorsun.”

“Yalmz kendi hesabima tiztilmiiyorum, dostum. Ben iki
kisilik ailemle ne olsa, nasil olsa, ne pahasina elde edilse,
uzakta yakinda, iyi k6t bir damalt bulurum.”

“Zaten sizler bir site kuruyorsunuz; arsay1 kopardiniz.
Allah izin verirse iki sene sonra birer eve gireceksiniz. Belki
de yine komsuluk ederiz. Esentepe havadar yerdir.”

“Memnun olurum. Fakat 1955 Haziram gelip catt1 mi1
Istanbul’'un doértte ii¢ ahalisi ev bulmaga, ev degistirmege
yahut ev sahibinin diledigi 6lclistiz parayr vermege mecbur
olacak. Sen manzaray1 géziiniin 6ntine getirsene bir kere!”

“Dehsget! Hangi polis, jandarma, adliye vesaire kuvveti
bu tahliye isine yetisebilir? Ev bulamiyan, buldugu eve iste-
nilen kira bedelini veremiyen adam nereye c¢ikacak? Cikmak
istemeyenin pilisini pirtisini sokaga atmaga hamal yetmiye-
cek. Haydi, atild1 farzedelim, sehir ne hale girer? Sokaklar-
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da, caddelerde, meydanlarda barinan bu agik hava beldesi-
nin fotograflar esasen acaiplige ve miinasebetsiz resimlere
diigkiin olan diinya matbuatina titkenmez bir sermaye teskil
eder. Belki de hasretini duydugumuz ve daha yillarca duya-
cagimiz turist akini iste o zaman baglar!”

“Latifeyi birak. Mesele pek ciddidir.”

“Peki ama bagka memleketlerde su kira isi de bu sekilde
mi hallediliyor? Mesela Fransa’da, hatta uzaga gitmiyelim,
komsumuz Suriye’de béyle bir miiddet kondu, mtuiddet ge-
lince halk sokaklara mi dékuldu?”

“Kime sordumsa, ‘Oyle olmadi,” diyor. Hiikiimetler
birer heyet vasitasiyle kira bedellerini tayin ettiriyorlarmus.
Hatta Suriye’de mal sahibi bir ay zarfinda evine kiraci1 bu-
lamaz yahut almazsa binanin anahtarimi belediyeye teslim
zorundaymus. Kiraciy1 belediye buluyormus.”

“Bundan maksat?”

“Bos ev, apartiman kalmamasi... Anlamayacak ne var?”

“Mal sahibinin hakki gézetilmiyorsa fena!”

“Heyet azasi arasinda bir hikim, bir belediye memuru,
bir mal sahibi, bir de kirac1 bulunduguna ve kira bedellerini
bunlar tayin ettigine gore haksizlik 6nleniyor, demektir. Ben
insafl adamim, dostum! Mal sahiplerine gadredilmesini iste-
mem. Velakin kiraci, ayhgz ti¢ yiiz lira eden bir meskende otuz
bes liraya oturamiyacag gibi mal sahibi de tig ytiz liralik bir eve
yedi yuz lira istememelidir. Mesela Fransa’'da isteyemiyor.”

“Avrupa’da ve komsu devletlerde kiralarin kontrolstiz
birakildig1 bir memleket var mi?”

“Yok. Zira her yerde mesken buhrami devam ediyor.
Yani hi¢bir tilkede halk kendi mali olan meskenlere gireme-
migtir. Devletler ucuz mesken ingaatina hiz vererek ancak o
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yoldan buhram azaltmaga caligiyorlar. Bu isin bagka caresi
bulunamamgtir.”

“Neye siz diinya goriigiine uymayan bir kanun ¢ikariver-
diniz?”

Sustum. Karganun goézinde alayc bir 151k yanip sondi;
dedi ki:

“Biliyorum, ziilfiyare dokunmak istemiyorsun. Vaktiyle
¢ok dokundun, ¢ok zararimi goérdiin; bagina gelmeyen kal-
madi, bedavaya yagiyorsun. Kisacas: sen —siyasi manada soy-
liyorum, fenaya alma- ipten, kaziktan kurtulmus bir zatsin.
Ihtiyath hareket etmekte hakhsin. Fakat biisbiitiin dilini yu-
tup sut dokmus kedi gibi durmani da tavsiye etmem; insam
unutuverirler. Kiilah sallamag: biliyorsun, bari arasira aci
ac1 gulimsemegi ihmal etme.”

“Her sey bitti, aruk kargalardan mi akil égrenecegim!
Ben yapacagimi bilirim.”

“Ah bu insanlar! Hepiniz ‘Ben yapacagim bilirim’ diye
diye dinyayr ve kendinizi su hale getirdiniz. Siz, yapilma-
s1 gerekeni yapmasimi bilen mahliklar olsaydimz elbette ki
partiler ve partizanlar bu vaziyete diismez, doviz darhig: ce-
kilmez, maliim kira kanunu ¢ikmazdi. ‘Allah ctimlenizi 1slah
etsin’ duasi da tutmuyor. Ne haliniz varsa gortintiz! Karga-
larda mesken buhrami yok; kambiyo borsasi, maas kaygusu
da! Viz gelir insanlarin derdi bize!”

Kargam, galiba sayfiye yerlerinde gordiigi genglerin aca-
ip kuslar gibi otiserek isaret memurlan misali el, kol salla-
malariyle alay etmek icin “Baybay!” diye bagirarak kanatlarini
carpti, sonbahar gokiiniin duru maviliginde kaybolup gitti.

Tef, 18 Eylul 1954
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“Eh, kis yaklagiyor; leyleklerden sonra gecen hafta cay-
laklar da gitti. Kdmir vaziyetin nasil?”

Kargamin bu sabahki sualine kars1 su cevabi verdim:

“Ben senin maksadini derhal anladim, zira lep deme-
den leblebiyi anlayanlardanim, hamdolsun! Kémiir vaziye-
timden s6z agip guya iyiligimi diigtinliyormugsun gibi bir ta-
vir alarak bahsi komiur azhigindan tahdide tabi tutulan tren
seferlerine ve yine o yiizden faaliyetini tatil eden ¢imento
fabrikalarina kadar uzatacaksin, bin dereden su getirerek
bizi igneleyeceksin.”

“Keske siz de bin dereden hakiki manada su getirebil-
seniz de sehri susuzluk derdinden kurtarmanin yolunu bul-
sanz. Sorayim sana: Hilton Oteli’nin damina yerlestirilmis
o kocaman, bigimsiz ve sevimsiz kiinbet nedir, ne ige yara-
yacak?”

“Bilmem. Belki de Amerikan mimarisinin bir icabi; bel-
ki de su deposu... Oralarda boyle acaip sekillerden hosla-
niyorlardir; olur a! Hem bana neye soruyorsun? Kanatlarin
var, git bak, merakini hallet.”

“Biz, kargalar muhafazakir mahliaklariz, her miina-
sebetsizlige tuzu benden diye kogsmayiz. O civarda canim.
Tas Kigla'nin kiremitli dami, Dolmabah¢e Camii’'nin narin
minareleri dururken ne diye Hilton’un tepesine konayim?
Sittin senedir ahstigim, bagdastigim yerler, 6tekiler! Yakisti
mi1 manzaraya bu, incecik bacaklar tizerinde tutunan tran-
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satlantik bozmasi alelacaip heyila? Nereden baksan gozi
tirmalhyor.”

“Sen hem geri kafali hem de menfi ruhlu bir kugsun.
Allah’ina giikret ki insan suretinde yaratilmamgsin; yoksa
halin dumand. Istiklil mahkemelerinin civcivli zamaninda
yakam ekspres adaletin pencesinden kurtaramazdin, dara-
gacini boylardin.”

Kargam azicik diigiindi; sonra dedi ki:

“O mahkemeler hakikaten ekspresti ama sizin normal
adalet mekanizmamz da oldukca agir islemiyor mu? Ceza-
sin1 cekmek icin sugluyu fazla bekletmek cezaya ugramak
korkusunu yar1 yariya hafifletir, clirimlerin artmasina se-
bep olur.”

“Gec¢ olsun da adilane olsun. Benim fevkalade mahke-
melere sempatim yoktur.”

“Ha, bir zamanlar ‘fevkalade’ yerine ‘olaganiistii’ s6zii-
ni kullamyordunuz. Coktandir isittigim yok bunu... Vaz m1
gectiniz?”

“lyi anlamigim: Sen bugiin muziplik icin pencereme
konmugsun. Boyuna vesile bulup beni mahcup mevkie dii-
surmek kastin! Dil meselesinin bizi kargalara bile giiliing et-
tigini mi sGyleteceksin, aklinca?”

“Katiyen 6yle degil. Ben, daha dogrusu biz kargalar sade
lisan tufeylisiyiz; kargaya ‘karga’ demenizden memnunuz.
Asil eskilere kizardik; zira kargaya ‘zag’ derlerdi; bu da yet-
miyormusg gibi bazan da ‘gurab’ derlerdi; ‘karga’ dememek
icin 1kinirlar, sikinirlar, kargadan bagka s6z bulmak igin ter
dokerlerdi.”

“Hah g6yle... Biraz da begendigini géreyim.”
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“Ancak o ‘olaganistii’, ‘ivedi’, ‘gezge” nevinden laflarin
tutmayacagim kargalar bile sizlerden 6nce anlamiglardi.
Tek kisiye ‘Taksim gezgesi’ dedirtebildiniz mi? Ama ‘Tak-
sim gezisi’ diyorsunuz; temiz s6z de ondan! Isin piif noktast
budur, bunu da lisancilar degil, sanatcilar1 bilir. Katalava?”

“Rumca konugmak suretiyle s6zii Kibris meselesine mi
getireceksin? Yagma yok, ¢cek arabam!”

“Bilemedin, dostum. O meselede tutulan yol en dog-
rusu, en diplomatcasidir! Maziden ders alinmig seklidir.
Vaktiyle bu kabil meselelerde kapildiginiz miting, boykot,
‘Ya Girit, ya 6lim’, higbiri bir sey kazandirmads; hatirlarsin,
tabii... Kuvvetsizdiniz de bunlara bagvuruyordunuz, yayga-
ra siyasetine! Bugtin sizlere yakisam yapiyorsunuz: vekar ve
sukan.”

“Sag ol, dostum. Hakkinda suizanda bulunduguma mi-
teessirim, ver elini, stkkayim!”

Kargam, yaklasacagina biraz daha geriye cekildi. Ma-
nasin1 kavradim: Insanogluna emniyet edemiyordu, elini
stkma bahanesiyle yakalayip kanatlarini yolmamdan ve ku-
c¢uk hanimlara yelpaze yapmasam bile havaya savurmamdan
korkuyordu. Uzaktan bas egdi, veda edip gitti. Gile gile,
benim akilli kusum!

Tef, 25 Eyliil 1954
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“Yiiziime bir acaip bakiyorsun... Aciyormugsun gibi bir
halin var. Sebebi?”

Kargam galiba yutkundu; cevap vermekten ¢ekiniyordu
sanki.

“Soyle,” dedim, “kizmiyacagima s6z veriyorum. Esasen
ben ¢oktandir kizmamaga idman etmekteyim. Epeyce fay-
dasim gérdum.”

“Yeni Trafik Kanunu’nu okumadigin belli... Zahmet et
de bir goz gezdir. Bakalim kizmamak kararinda durabilir
misin? Seni aldkadar edecek bir maddesini soyliyeyim: Se-
hirde giderken tretuvar dediginiz yaya kaldirnmindan bir
adim digariya yani yola ayagini basarsan bes lira para cezasi-
na ¢apilacaksin. Lami cimi yok... Madde gayet sarih!”

“Dogrusu bu degil mi? Medeni diinyanin her yerinde
boyledir: Yayalar yaya kaldiriminda yiirur, nakil vasitalar: da
yollardan gecip gider; biz de ahsalim. Bed bed ne giiltiyor-
sun? Gulecek ne var bunda?”

“Nasil gtilmiyeyim, zavalli insanoglu! Haydi, sokaga cik
da ytiri; ben de damdan dama konarak seni yiksekten sey-
redeyim. Para cezasim sonra dugunuriz. Ayagim yaya kal-
dirimindan bagka tarafa basinca yukaridan haykiracagim.
Bakalim beni haykirtmadan kag¢ metrelik yol alacaksin?”

“Sahi, bu is olduk¢a giic... Hatti mesela Beyoglu
Caddesi’'nde, Galatave Eminoni taraflarinda adetaimkansiz!”

“Hah §6yle, s6ziime gel. Istanbul’da sayil birka¢ cadde-
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den bagka tretuvarll sokak var midir? Anlanm: Insan Dol-
mabahce ile Besiktag arasi, ana yola basmadan yaya kaldi-
rimindan yiriyebilir; Osmanbey-Sisli Caddesi’'nde de bu
mumkundur; Rumeli Caddesi ile Atatirk Bulvari’'nda ve
Divanyolu'nda keza. Ust tarafi? Sehirde az ¢ok yol mevcut-
tur ama tretuvar hemen hemen hi¢ yoktur. Olanlar hem
dar, hem igri bugrii hem de kimi tas, kimi ¢imento, kimi
paket tagi, birbirine uymaz, ayrica oynak haldedir. G6ziiniin
énune getirsene!”

“Hos, goz ontine getirecegine basim pencereden c¢ikar,
egil, asagiya bak. Ne goruiyorsun?”

“Gok kot bir cadde, ondan daha kétii, dapdaracik,
yamru yumru, anlattigin gibi tretuvardan bagka her seye
benzeyen bir gecit. Herkes ortadan yiiriiyor; 6teki yirinir
gibi degil ki! Hele kadin icin imkansiz.”

“Tamam! S$imdi bir seye daha dikkatini ¢ekecegim: Bu
yaya kaldiriminin 6nine mermer cepheleri ve forforje ka-
pilariyle dizilmig, her biri yarim milyonluk, bir kism1 daha
degerli apartimanlara ne buyurursun? Sahipleri binalarin
icine asansor, kalorifer, renkli gdomme banyo, modern va-
sita ve tezyinat ne varsa koymuslar; ayrica her daireye yedi
yuz ile bin lira arasinda, bir seneligi pesin aylik kira bedeli
de istiyorlar. Ama yaya kaldirrmina bir metelik harcamaga
yanagmamuiglar. Ayrica eski Arnavut kaldirimini bozup kap:
6nunu toprak birakanlar bile var. Ne duruyorsun, ytiriisene!
Beyoglu Caddesi’'nden tretuvann birakmadan Tiinel’e veya
Taksim’e gitsene!”

“Yuriyemem... Gidemiyecegim; muhakkak ana yola ba-
sarim, basmazsam iterler, mecbur olurum.”
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“Sokiil oyleyse bes liray1! Ama bir beslikle kurtulursan
yine sana bravo! Kanun gercekten tatbik edilirse yalmz Be-
yoglu Caddesi’ni en agag elli lira para cezas1 6demek sartiy-
le gecebilirsin; az1 kurtarmaz.”

“Pahaliya oturur. Bir Beyoglu gezintisi i¢in bu kadar pa-
ray1 gozden gitkaramam.”

“Nasil? Simdi anladin m1 kanath yaratilmadiginin bed-
bahthgini! Bereket o maddenin tatbik kabiliyeti yok. Trafik
reisi bile sayet yaya yliriise bir gezintiyi yiiz papelden agag:
ceza ile bagsaramaz. Fakat kegke sadece Beyoglu Caddesi icin
mahut maddeyi siddetle tatbik etseler de orada hovarda-
Iigin, kadina sarkintihgin pahaliya mal oldugunu anlayan
sulu zirtlak gezginciler ayagin kesse; cirkin ve igreng sahne-
lerden kurtulsamz!”

“Fena fikir degil; ingallah 6yle yaparlar.”

“Gak! Gak!”

“Bu ne demek?”

“Bizim lisamimizda ‘ingallah’ manasina gelen bir s6z
yoktur. Biz kargalar hicbir isin ‘ingallah’ ve ‘masallah’ ile
yuriimedigini sizden ¢ok evvel anlamig mahliklariz. Allah’a
inaninz ama isi kendimizden bekleriz. Kal saghcakla, dos-
tum!”

“Gule giile. Bayana selamlar.”

Tef, 2 Ekim 1954
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“Bilirim, erkencisin ama bu sabah alaca karanhkta seni
pencerenin 6ntinde gérdim. Ne o, bir sey mi var? Uyuma-
din m1?”

“Eh, dort bes saat kestirdim. Yetigsmesi lazim gelen yaz-
larim oldugu igin ¢ahsacagim.”

“Eylil gecti, vergini verdin mi?”

“Verdim, tabii... Neye sordun?”

“Hig... Daha dogrusu su garajdan ¢ikan miikellef, luks
otomobile géziim ilisti de hatirima geldi.”

“O arabanin benim verdigim, verecegim vergilerle
alakasini anlayamadim. Sagmaliyorsun, sen!”

“Sag¢malayip sagmalamadigimi simdi anlarsin. i(;eride
iki otomobil daha duruyor... Biri spor... Mahdum Bey’inki.
Obiirii de ufarakca... Kerime Hanim biner.”

“Bende otomobil de yok, meraki da. Kes bu bahsi!”

“Onlarda biri yazlik, 6teki kighik iki kagsane de var. Ce-
nup vilayetlerinden birinde yiiz binlerce déniim arazi yi-
zuinden bunlar! Biyik ciftgilerdir kendileri...”

“Bana ne? Benim bir dikili agacim, bir kari§ topragim,
bir dam altim bile olmadigini biliyorsun... Ne diye elin mal-
n1, mulkini say1p dokiiyorsun? Kiskandiracak misin sanki?”

“Malim: Kiskang bir adam olsaydin etrafinda gérdiikle-
rin seni simdiye kadar yer, bitirirdi. Boyle filozofcasina ka-
derine razi olmaz, neseni muhafaza etmezdin. Demin bahsi
gecen o biiyik ciftgilerin irddi yilda ne kadardir dersin?”
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“Katiyen bilmem; kendileriyle ve emsalleriyle dustp
kalkmiyorum. Ustiime lizim olmadig: igin de kimseye sor-
muyorum.”

“Ben diyeyim dokuz yiiz bin lira, sen de bir, bir buguk
milyon!”

“Amma da yaptin! Aslin nereli? Sakin denen maruf
komsu iilkeden gelmis olmasin? Mibalagada Marsilyahyr
gectin!”

“Kulagimla isittiklerimi séyliyorum. Diin sabah bahce-
de kahyasi hesap verirken ben camin dahindaydim. Istanbul
sivesiyle konugmadiklarindan dnceleri iyice kavrayamadim
ama nihayet tehlikeyi géze alip alt dala indim ve defteri oku-
dum. Pamuklar heniz satilmadig: halde bugday, dan vesai-
reden yekin yuz bini agmigt1.”

“Allah versin!”

“Versin... Fakat o da bu paradan bir mikdarini devlet
hazinesine verse olmaz mi1? Verirse kiyamet mi kopar? Ver-
gi yekiinunu kabartan, ¢ok kazananin verdigidir. Senin gibi
kendi muhtaci himmet bir dedenin vereceginden ne ¢ikar?”

“Ben de vereyim, o da versin.”

“Tamam! Bak, sizin gibi sanat ve kalem erbabini di-
sunmiler, bes bin liralik bir muafiyetiniz var. Kagtk ciftci
icin de aym sey yapilinca mesele halledilir. Durmayip oku-
yorsun; masan gazete ve kitapla dolup bosaniyor. Sen bagka
bir memlekette faraza bes yuz bin lira irad temin etmis bir
vatandastan bes para bile vergi alinmadigini goérdiin ma?”

“Maliyeci, iktisatg1, mebus, filin da olmadigim i¢in o ba-
hisleri okumam.”

“Alal var, yakin var... Okumasan da tahmin, takdir edersin.”
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“Almalar lazim. Bizde de bir giin alacaklardir, elbette!
Ciftcinin buyigu degil, kiicagu himaye edilmelidir ve mu-
hakkak boyle olacaktr. Zira gimdiki usul koruma sayilmaz,
imtiyazdir. Elbette degistirirler.”

“Bu duaya sen ‘amin’ de... Biz kargalar olacaga degil,
olmusa bakariz. Yillik vergi olarak ne verdin sen?”

“Fazlasina gidiyorsun, karga efendi! Bir de kuglara m
hesap verecegiz?”

“Peki, peki... Kizmayacaktin hani? Kulagima bir sey ca-
lindi: Gaya kanunda degisiklik yaparlarken sizin o bes bin
lira muafiyeti de kaldiracaklarmig.”

“Kaldinrlarsa yazicihigi birakir, tatiin satarim.”

“Iste o zaman halin didiiktiir. Yiizde iki karla bugiin
kimse is yapmak istemediginden yalniz su bizim semtte dort
diikkan tatin satmaktan vazgecti. Satmaz tabii... Hiikimet
bagka satiglarda yuzde kirk kar haddini az buluyor.”

“Yallah!.. Beni birak da git, bunlar1 muhalif gazetelerin
daminda oku. Kigst!”

Kargam “gak” demege bile vakit bulamadan havalanip
kacti.

Tef, 9 Ekim 1954
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Kargama soruyorum:

“Halinde bir memnunluk var, yine! Aleyhimizde bir sey
mi duydun?”

“Artik hepinizin pabucu dama atild1; ne yer yuzinde,
ne de gok yuziinde borunuz 6tmiyecek. Burnunuz iyice ki-
rildy; ‘Korku daglan bekler,” dersiniz haniya! Iste o vaziyet-
tesiniz simdi!”

“Kimden bahsediyorsun? Bu hale diigenler kim?”

“Insanlar... Insan denilen mahliikun hepsi.”

“Sebebi?”

“Anlamadigina sasmadim. Megerse zeki sandigimiz in-
san esasta hicbir sey degilmis, kainatin pek geri, mankafa bir
mahlikuymus. Haydi, 6viiniin bakalim, tepkili ugak, atom
ve hidrojen bombalan yaptik, sdyle uguyoruz, boyle yikiyo-
ruz diye! Buna kargalar degil, toprak altindaki solucanlar
bile giilmege basladi; sizin tindigimiz yok.”

“Hala sezemedim.”

“Peki, soyleyim: Ugan dairelere ne buyuruyorsun? Bun-
larin bagka bir kiiredeki sizden ¢cok daha miitekamil, bilhas-
sa fen sahasinda arzdakilere fevkalade ustiin insanlar tara-
findan yapildigina nihayet akil erdirebildiniz degil mi? Bak,
diinya gazeteleri tafsilatiyle dolu, Izmir'den gelirken iki
profesorintizle bir sabah gun agardig: sirada Konak Oteli
balkonunda duran bir muharririniz gézleriyle gérmusler.
Motor sesi ¢ikarmadan ugup gidiyorlarmug bu tayyareler

1”
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“(")yle imig. Bagka memleketlerde yere dusen kuguk
daireleri de bulmuslar, icinden cesetler ¢ikarmiglar, falan,
filan... Okuyup duruyoruz.”

“Bunlar ne demektir? Sizlere akil ve teknik bakimindan
tistiin mahliiklarin mevcut olmasi! Insanlar da Ay’a gitmek
hiilyas1 icinde sayiklarken otekiler Zihre veya Merih gibi
cok uzak kurelerden diinyaya gelmege, miitemadiyen ke-
sifler yapmaga koyuldular. Motorlar ses ¢ikarmiyor, insan
bunu yapabildi mi? Ucaklara, velev fuzeli olsun bu strati
verebildi mi? Gokte hi¢ten arizalarla boyuna sapir sapir do-
kaliip harcaniyorsunuz, hem de yildizlar arasinda ucarken
degil, kiigticiik Arz’in tzerinde emeklerken!”

“Soylediklerin az cok dogru.”

“Simdi bu, sigaralar arasi kolayca, sessizce, hemen he-
men arizasizca ugan atmosfer gemilerini yapmaga muvaffak
olan mahlaklarin bir de memleketlerini diigiin! Kim bilir
ne derece ileri teknikle bezenmistir! Hem gorintgse baki-
lirsa siz o dereceye ulasamiyacaksinmiz, aklimz miusait degil.
Ulasincaya kadar yanhs, 6lgiisuz, cahilce hesaplarla atom,
hidrojen filan derken oturdugunuz dal keseceksiniz, yani
hatamiz yiizinden su diinyay bir giin patlatacak, mahvede-
ceksiniz. Bizler, kargalar da arada kaynayip gidecegiz.”

“Galiba 6yle olacak. Bir korku daha var: U¢an dairelerin
dinyamuazi istila etmesi ihtimali. O buytik icatlar1 basaranla-
rin elinde elbette yaman silahlar bulunur. Biz bunlara karg:
koyamayiz. Gittikce fazlalagan ziyaretleri stiphe verici bir hal
ald1.”

“Ald1 ya! Sizin din kitaplarinizda bir ‘ye’clic-me’ciic’
bahsi gecer. Vaktiyle Siilleymaniye medreseleri avlusundaki
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servilerde tunerken ¢émezler bunlardan bahsederler, okur-
lar, dinlerdim. Kiyamet kopmasina yakin ufacik boylu, ¢ok
zeki mahliklar diinyay: istila edeceklermis. Galiba dogru ¢1-
kacak bu s6z: Ucan dairelerdekilerin boylar, boslari o tarife
uyuyor, akillar1 da!”

“Evet, sanki ye’ciic-me’cuc gelenler!”

“Fakat korkma birader, istila tehlikesi yok benim fikrim-
ce. Geldiler, gordiiler, anladilar: Dinya fakir bir tilke. Ayri-
ca akh zayif, karakteri bozuk mahliklarla meskin. Bunlar
rahat rahat, kardes kardes yasayip Allah ne verdiyse yiyerek
sulh icinde yasayacaklarina birbirlerini bogazlamakla ug-
ragiyorlar. Simdi de iki taraf olmuglar, birbirlerinin kanina
susamiglar, kapismalar1 giin meselesi! O ustiin zekalh ucan
daireciler béyle bir dinya ile temastan ¢ekinirler, igrenirler.
Emin o}, ibret dersi almak igin geliyorlardir. Istiliya tenez-
zul etmezler. Sizler bagka kirelerden gelecek istilacilardan
degil, kendi cinsdasglarimzdan korkunuz!”

Kargam bunlan dedikten sonra yiiziimii kiigiik goricu
bir bakigla siizdiikten sonra kargiki dama kondu. Nutkuna
sevineyim mi, kizayim m1? Karar veremedim, arkasindan ba-
kakaldim.

Tef, 16 Ekim 1954
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“Gunaydin ahpab! Giilimseyerek ne disuntyorsun,
Oyle? Sabah sabah giilimser bir adama rastlamak gtigtur,
bu zamanda... Malim ya! Banka ikramiyelerinden bin altin
veya doseli dayali ve iki katlh bir villa da sana m ¢ikti, yoksa?”

“Cikmadi, dostum karga! Hem cikmasi da sart degil;
ben yine de giillimsemenin yolunu buldum.”

“Dogru. Gulumsenecek, giiliinecek sey cok. Hatta ka-
tila katila gulinecekler de var: Mesela Denizcilik Bankasi
Umum Midiiri’nin séyledikleri: Zamlar yapildig1 zaman
seyahatteymis! Ayol, bu kadar mihim bir i§ yapilirken
Umum Midiriin seyahatte oldugu bir zaman m secilir?
Misaadesi alinmaz mi? Umum Miidir bu derece higce mi
sayllir? Ya su habere ne dersin: Sehir Meclisi se¢imi yapi-
lincaya kadar sinema ve dolmus tarifesine zam yapilmamasi
kararlagmis! Demek sonra fazlasiyle yapilacak.”

“Zam kapisini ilk agan oldugu i¢in Denizcilik Bankasi'na
halk arzoldu gibi geliyor bana. Artik 6niine gecilmez, ergec
zam dalgasina kendimizi kaptiririz. Fakat ben bunlara gu-
limsemiyordum; dikkat etmedin mi, ac1 gilimseyis degildi
0. Modasi gecen eski tabirleri diigiiniyordum. Senin de bil-
digin tabirler! Hepsinin pabucu dama atild1.”

“Neydi bunlar? Hatirlat bakalim.”

“Meseld, ‘Bu balik bagka balk’ sozi... Artik soylenmi-
yor.”

“Bir de ‘Ug baba torik’ vardi degil mi? Bu da unutuldu.”
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“Isabet oldu, sevimsiz bir lifti. Daha sevimsizi de vardi
ya: ‘Dayan Karabet Aga...’ Bir zaman 6yle ¢ok kullanilird:
ki!”

“Oyleydi. Sirasi gelmisken sorayim: ‘Nereye? Kavaga
m1?’ s6zii ne manaya gelirdi, Allah agkina!”

“Birdenbire kizip meclisi birakanlarin arkasindan soyle-
nirdi. Bir ara soyle bir 1af da uydurmuglard: ama pek tutma-
mugtr: ‘Iyi lastik ama otomobile gelmez!"”

“Manasi?”

“Ufak tefek meziyetleri bulunup da daha ciddi islere ya-
ramayan insan manasina idi. Bu s6ze yazik oldu; simdi de
bir¢ok zevat icin kullanabilirdik; mesela mebusluga gelip de
vekillige cikamiyacaklar hakkinda!”

“Kabahat kimde? Pavlinada’ diye bir meshur s6z yok
muydu? Bunu da unuttuk. Aklimda kaldigina gére, suclu
malim iken bu sug¢un masum birine yahut hi¢ kabahati ol-
mayana yiikklenmesini o sézle anlatirdimz.”

“Evet, bu s6zii halk bir kantodan almigti. Bugiin de bir-
cok vesile ile kullanabiliriz. Halk tabirleri bakimindan fakir-
lesiyoruz; azizim karga!”

“Yoo! Yenileri tireyip uruyor; mesela ‘Matrak’, “Tor-
pil’, ‘Piston’, ‘Kaynak’, ‘Cakt1’, ‘Bos ver’ kabilinden talebe
tabirleri yok mu? Bu ayardakiler ald: ytridu.”

“Bunlar bir ziimre tabirleridir, halkin lisanina ge¢cme-
mistir. Eskiden fikrinden doéndi, caydi manasina ‘Tornis-
tan etti’ derdik. Denizcilik Bankas:1 bilet tarifesinde tam
manasiyle tornistan etmedi mi, mesela! Liizumlu tabirlerdi,
vallahi! Yine denizcilik tabirlerinden siirati ifade eden ‘filis-
pit’ cok kullanilirdy; ‘ivedi’ kadar miinasebetsizdi, nihayet!”
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“Ha, bir de ‘Ayaginin altina sigara kagidi koy” demezler
miydi?’

“Derlerdi; boyu misait olmadig1 halde yiliksege uzan-
mak isteyenlere! Ama senin bu s6zii bana ne maksatla ha-
tirlatiginin farkindayim: Bir dostumu kastediyorsun. Onun
boyu maddeten kisa.”

“Sadece Tirkce degil, halk lisanina ge¢mis Arapca
tabirler de pek ¢ok kullanilmaz miydi? Mesela ‘Kiilli kasirtin
fitne’ gibi!”

“Haydi, ¢ek arabani! Bu ve bu gibi s6zler uydurmadir;
uzun boylular hakkindaki de! Asil fitnefiicur sensin! Dostla-
rin arasini agmaktan ve herkesi birbirine diiglirmekten zevk
aliyorsun. Iyi niyet yok sende!”

“Ne yapayim dostum, aranizda yagiyorum. Siz damin
altinda, biz kargalar ustiindeyiz; kiremitler huy ge¢cmesine
mani olamiyor, sen de iyi lastiksin ama otomobile gelmiyor-
sun. Mebus degil, Sehir Meclisi Azasi bile olamadin gitti.
Neyse, yine hosca kal!”

Tef, 23 Ekim 1954
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“Gel bakalim, azicik yaklas. Sana soracaklarim var, kar-
ga efendi! Bugtin biraz edebiyattan konusalim. Yeni sairleri
okuyor musun?”

“Onlan torunlarim okuyor. Hem ¢ok begeniyorlar; o
kadar begeniyorlar ki, kendileri de bu yeni siirlerden ko-
layca duziiyorlar. Gorsen, pek hos! Yuvada kafa kafaya, gaga
gagaya verip duzdtikleri siirleri takir tukur bir okuyorlar ki!”

“Sen de dinliyorsun, tabii?”

“Evet, dinliyorum. Dinlerken kendi kendime diyorum
ki: ‘Yahu, vaktiyle siir yazmayr amma da guglestirmiglerdi
su insanlar! Bela idi vallahi bu ig! Vezin bilecektin, kafiye
bulacaktin; daha bir sura sekiller, kaliplar, oyunlar bilmen
lazimdi ve bunlara harfi harfine uymak. Maazallah kazara
ufacik bir hata isledin mi 6teki sairler kiyameti koparirlardi.
‘Kara cahil bu herif!” diye hep bir agizdan haykirirlardi; re-
zil bednam olurdun.”

“Oyleydi sahi! Yenilik de istemezlerdi; Tevfik Fikret'e
hani ‘Balikalar’ adli, konusma tarzindaki siirini yazinca nasil
hiicum etmiglerdi!”

“Ederlerdi ya! Simdi higbir kayit, kilfet, kaide, usul yok.
Konusur gibi yaziyorlar; fazla yer tutsun diye galiba ciimlele-
ri de yariya bolup satirlara dagitiyorlar. Hog oluyor, dogrusu.
Hele bize... Zira hem carsida pazarda isittigimiz kelimeleri
kullaniyorlar hem de bu kelimelerin sayis1 az. Cogunda hep,
‘karmim a¢’, ‘metelegim yok’, ‘gir koynuma orospu! Koynu-
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ma girmezsen yan cebime gir’, ‘bakkal veresiye vermez, ver-
mezse sag olsun suprunti tenekesi’, ‘Yagmur yagiyor, sidik
yagacak degil ya gokten’ gibi icinde anlayamadigimiz tek
kelimeye rastlanmiyor. Guizel gizel Turkge s6yliyor, cocuk-
lar! Demin bir talebe, elindeki bir mecmuadan arkadagina
bayila bayila siir okuyordu. Siir kargalara dair oldugu icin
hemen ezberledim. Okuyayim sana; sen artik satirlar istedi-
gin gibi dizersin. Korkma! Neresinden kirparsan kirp, yeni
siir usuliine aykir1 sayillmaz, satir ister bir kelimelik, ister on
kelimelik olsun.”

“Oku, hele!”

“Iste siir bu: Bakmayin bize. -Hak deriz biz yagadik¢a—
Gak demeden gideriz, boku bokuna. Ama siz nerede bulur-
sunuz boyle diinya — Gik deseniz hava — Guk deseniz su verir
agzinmza.”

“Sen uydurdun bunu muhakkak. Ciddi sohbete havailik
katma!”

“Vallahi degil! Ankara’da gikan kapag: resimli, sik, se-
vimli bir hikdye mecmuasinda yaziliydi. Hem nesini begen-
medin, sanki? Konustugumuz Tiirk¢e bu degil mi? Igrenc
buldugunuz ‘b’ harfiyle baglayan o kelimeyi az m1 kullanir-
siniz? Karga deyince de hemen bu s6z gelir agziniza! Simdi
cesitli dis macunlariyla uyup temizledigimiz agzimzda ‘b’li
kelime daima emniyet supap: gibi hazir durur, ancak o6fke-
lendiniz mi figkirir. Bir de tustelik bizim adimiz1 ¢ikarmigsi-
niz.”

“Birak, sadede gelelim: Siirin baghg: neydi?”

“Filozofca bir geydi: ‘Insanlar ve Kargalar.” Aferin deli-
kanhya! Tam karga agzindan soylemis siiri! Adeta, ‘kendisi
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de belki bizdendir, bir kargadir,” diyecegim geliyor. Ne hos
otiyor ‘Gak’ diye! Hayran oldum, dogrusu, yavrularima da
ezberletecegim. ‘Gak’ deme siras1 geldi mi hep bir agizdan
gak gak oterler, icimiz ferahlar. Yeni nesil hayvan hakkini
tanmyor, ¢ok insafli. Eskiler sade aleyhimize siir diizerlerdi,
avami da, havvasi1 da!”

“Peki, manasi ne bu siirin? $air ne sdylemis oluyor?”

“Sen hosluguna, yiirege isleyisine, temiz Tirkgesine
bak; mana arkasindan gelir. Gelmese de olur. ‘Mana’ diye
siz eskiler bir sey tutturmugsunuz. Bugiin asil manas1 olmi-
yan manah sayihyor, gorus degisti, agababa! Manahy1 her-
kes sdyler. Bir marifet mi bu? Netekim sen de soyliiyorsun.
Soyledigin icin de yenilir nezdinde on paralik itibarin yok.”

“Ben onunla geciniyorum, demek alicisi var.”

“Bakalim kag¢ zaman igin! Bu siirler hele bir yaylsin, tut-
sun, insanlar ‘mana’ mefhumunu biisbitin unutsun, anla-
rim manah yazmak ne demekmis!”

“O zamana kadar ya deve, ya deveci! Haydi geciktin, git
te sabah kalvaltisini et. Demin yoldan bir siit¢ii beygiri gecti,
firsat1 kacirma, yallah!”

Tef, 30 Ekim 1954
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“Glinaydin!”

“Oo! Sen misin azizim karga? Neler var, neler yok, baka-
lim? Keyfin yerindedir ingallah?”

“Tesekkir ederim, hamdolsun iyilyim; iyilyim ama azicik
uziuntiliyim de...”

“Sebep?”

“Su bugday meselesi. Malim ya, bu is kargalan da
alakadar eder.”

“Gonlinu ferah tut. Ortada bir bugday meselesi vardir
ama bugday kithg1 yok. Kéyltiniin ambarim tamtakir kuru
bakir mi1 samiyorsun? Tikabasa degilse bile hepimize yetecek
kadar mevcut! Gizliyorlar.”

“Nedir 6yleyse bu telas? Bugday ithal edecekmigsiniz.”

“Yahu, boyle seyler her memleketin bagina gelir, gele-
bilir. Hani, fazla kahvesini lokomotiflerde yakan Brezilya
yok mu? Belki bir sene havalar miisait gitmez, kahve darhg:
ceker. Mesela! Eski iktidar zamaninda bugday ithal edilmi-
yor muydu? Bildik bileli bu memleket hari¢ten hububat ve
un getirirdi. Hatirlamiyor musun sen? Galata Rihtimi’na
Odesa’dan gelmis un cuvallan yigilirdi. Aldirma... Ne olsa
karnin doyar.”

Kargam ytiziime acaip acaip bakti. Bir sey soracak gali-
ba... Cesaret edemiyor mu ne? Nihayet sordu:

“Sen muvafiklardan misin?”

“Hukametin bagarih isler gérmesini isteyen bir vatan-

67



dasim. Memlekette boylesi coktur ve herhangi bir hukamet
icin Oylelelerinin sayisin1 azaltmayacak sekilde hareket
sarttir. Hususi menfaat beklemeden umumun faydalana-
cag icraattan fisebillullah memnun olanlar yok mu? Ikti-
darin giivenecegi asil temel tag1 o gibi insanlardir, hakiki
efkariumumiye!”

“Ben senin zaten koyu muvafik da, muhalif de olmadi-
gm anlamigtim.”

“Neremden, nasil?”

“Bellibagh muvafiklardan olmadigin sunlardan belli.
Ricalden kimse evine ayak basmiyor ve onlara ziyafetler ver-
miyorsun; verecek halde de degilsin. Hi¢bir is gérmeden
havadan, sudan aldigin dzaligin da yok. Seni ne seyahatle-
re goturuyorlar ne de ziyafetlere cagiriyorlar. Hep uzaktan
merhaba! Ben muvafik evlerini bilirim; o gidis bagka gidis-
tir, parlaktir, dogrusu!”

“Ben bunlar1 aramiyor, istemiyorum ki...”

“T'abii muhalif de sayllmazsin, zira son mahkamlar liste-
sinde adina rastlamadim. Ne sen kimseye soviiyorsun ne de
kimse seni diline doluyor. Bir filozofluktur tutturmussun,
gidiyor.”

“Ben memnunum. Eskiden ¢ok yaptim o igleri... Mu-
vafik da oldum, muhalif de. Biraz da bagkalarini seyrediyo-
rum; ikisi aras1 rahat ediyorum; bacaklarimi uzatip ikisinin
arasinda uyuyorum. Sen o hikéyeyi bilir misin? ‘Ikisinin ara-
sinda yatmak hos olur’ fikrasini1? Dinle 6yleyse:

Vaktiyle memleketinde tecriibe ve zekasiyle taninmig
bir adama bir gen¢ bagvurmus: ‘Evliyim ama,” demis, ‘niye-
tim ikinci bir kadin daha almak. Ne buyurursunuz?’
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Tecrubeli zat manali manal basini sallamig, su cevabi
vermis: ‘Ikisinin arasinda yatmak hos olur!’

Delikanli bu s6zii bir tavsiye ve tasvip sanarak daha faz-
la izahat almag1 lizumsuz bulmus; gidip hemen evlenmis.
Fakat kisa bir zaman sonra, ortak kavgasindan evde rahati
kactigindan o zatin yine kargisina ¢ikmis: ‘Yahu,’ demis, ‘ge-
cenlerde iki karii olmanin hasenatindan bahsetmistin, ben
de s6zine kanmig, bu miinasebetsizligi yapmistim. Simdi
halim perisan!’

Tecriibeli zat demis ki: ‘Sen benim ikisinin arasinda
uyumak hos olur s6ziimi yanhs anlamigsin. Meselenin esasi
sudur: Eskiden posta tatarlig: yaparken iki karim vards; biri
bu sehirdeki evimde, 6teki gittigim kasabada otururdu. Ben
de menzil icabi bir geceyi yoldaki handa gegirirdim. Iste,
ikisinin arasindaki han odasinda tek bagima yatip uyumak
yok mu, en hosu o idi; sana Sylesine tavsiye edecektim!’ Iste
benimki de bu!”

Kargam giilmege bagladi: “Gak! Gak! Gak!” Selamet-
ledim.

Tef, 6 Kasim 1954
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“Sizler higbir isi tadinda birakmiyorsunuz, muhakkak
cigirindan ¢ikariyorsunuz.”

“Yine mi insanlan tenkitle s6ze bagladin bu sabah? Ney-
mis tadinda birakmadigimiz igler? Gidisimizi begenmemek
artik kargalara, akbabalara, sercelere mi disti? Kurt koca-
yinca kopeklerin maskarasi olur derler ama ne biz kocadik
ne de sen kopeksin.”

“Dur efendim, 6yle pek mihim meselelerden, ne enf-
lasyondan ne de envestismandan bahsedecegim. Hemen
alinma, 1afi agzima tikama. $u banka ikramiyelerinin ne sek-
le girdigini goruyor musun? Manto bile ilan ediyorlar. Ya o
acilis hediyeleri kamyot mallara, encik boncuk pestenkerani
seylere ne buyurursun? Cocuk, hem de 6ksiz ¢ocuk yerine
koyuyorlar sizleri!”

“Sahi... Boyle bankacilik olmaz.”

“Peki, kredili arsa satiglarina bir diyecegin yok mu? Cur-
cunaya cevrildi bu ig! Sehrin bu kadar genislemesi dogru
mu? Elektrikli tren de olsa o kadar halki tagimaga yetmez;
otobiislere de benzin yetismez. Ayrica yarin biletlere yeni
yeni zamlar da yapilacagi muhakkak. Ahalinin 6mru yollar-
da tiikkenecek, parasi da yol harchgiyle!”

“Bunda da hakkin var, dostum karga! Ayrica belediye
islerini de diiginmeli.”

“Ey, bu yaz yapagimz turistik seferler ne oldu? Déviz su
gibi akti disanya. Sonunda da Tarsus yan bos gidip geldi. Ka-
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cakgiigin adim dig turizm koydunuz. Haniya i turizm nerede?
Kimse gitmiyor. Gidip de Giresun’dan findik, Eskisehir'den
lille tagt, Van’dan kedi mi getirir? Ispanya’dan emprime para-
sina astragan kiirk getirmegi elbette tercih eder.”

“Oyle oluyor, dogru!”

“Bir de piyango tutturdunuz. Giinii geliyor, bir kismi
cekiliyor. Ahali soruyor, cevap c¢ikmiyor. Gazete yaziyor,
hiikimet el koymuyor. Nedir bu vurdum duymazlik? Ikra-
miye ve piyango deliligine tutuldunuz. Hem de belediye
reisligiyle valilik makaminda bir akil mitehassis1 oturdugu
sirada busbutin zivanadan ¢iktiniz. Vah vah! Onu maka-
minda goérdiikce uslanacagimiza divanelesiyorsunuz.”

“Bunlara bir had tdyin edilse fena olmaz. Galiba mevcut
nizamlar da tatbik edilmiyor.”

“Dedim ya, biri bir gey yapmaya gorsiin, hemen taklid
isiniz, giciuniz! Simdi kig geldi; cesitli yemis geceleri bas-
lar, Taksim Gazinosu sabahlara kadar kundaktakinden tut
ilk mektep ¢agindakine kadar ¢ocukla dolar. Onlarin isi ne
orada? Bu ne laubalilik, ne iz’ansizlik, cocuk terbiye ve sih-
hatine ne aykin eglencedir!”

“Taklidde yerden goge kadar haklisin. Hekim olan be-
lediye reisi gormuyor bunlar1!”

“Bir tane, bes tane olsa, haydi neyse! Portakal, findik,
kestane, ceviz filan derken neredeyse kabak cekirdegi, ha-
siyetli hindiba geceleri de olacak. Bir de tezek gecesi yapsa-
niza! Yemis degildir ama faydal bir nesnedir, o da harigten
kalorili!”

“Hem giildirtyor, hem digtindiiriiyorsun beni. Aferin
karga!”
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“Bitmedi. Bir seyden daha sikayet edecegim: Guzellik
miusabakalarindan!”

“Geri kafalilik istemem. Ben ge¢ oldum ama iyi inkilap¢i
oldum.”

“Ben de oyle. Tenkidim su noktadan: Firsat digkiinleri
bunu da istismar ettiler. Pl3j, film, Adalar, Bogazici, falan,
filan derken ig Sulukule ve maazallah bir giin Abanoz giize-
li secimine kadar gidecek. Okumadin m1? Gegenlerde kiil-
hanbeyin biri bir giizellik misabakasinda kizlarin soyunup
giyindikleri odaya sellemetiisselam girmis, zor ¢ikarmuglar.
O miusabakalara da had c¢izmeli. Tertipleyenlerde birtakim
sartlar aramali. Eski devirlerin ¢engi ko¢ek oyunlarina ben-
zemesini 6nlemeli, degil mi?”

“Stiphe mi var, dostum. Bunun da bir ahlak ve asayis
tarafi olacak. Bak Italya giizellik miisabakalarini yasak ede-
cekmis, diyorlar.”

“O kadarina gidelim demiyorum ben. Fakat isin beyaz
kadm ticareti mahiyeti almasina meydan vermemeli, su ve
bu is icin guizeller reklam ve qigirtkanlik vasitas1 olarak kul-
lanilmamal1.”

“Ben de aynm fikirdeyim. Neye el atarsak haysiyeti kal-
miyor, turfaya geviriyoruz. Seninle ilk defa bu sefer guzel
guzel, kardes kardes konustuk, eksik olma. Haydi selametle
akillh kargam!”

Tef, 13 Kasim 1954
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“Siz sanayici bir millet olmak istiyormugsunuz, dogru mu?”

Kargamin sabah sabah, damdan dugser gibi sualine —za-
ten kendisi komgsunun daminda duruyordu- hemen cevap
verdim:

“Istiyoruz, zahir! Isteriz ya? Ziraatle sanaat1 atbagi bir
gitmeyen memleketler kalkinamazlar, ¢ok zorluk cekerler,
kazanglar sanayici memleketlere akar.”

“Maltim, malim... Ben de bilirim bunlan! Elbette ol-
malisimz ama fena yol tuttunuz. Ciruak carik, hileli mallar
stiriyorsunuz piyasaya.”

“Ne gibi mesela? Soyle ki anlayalim.”

“Mesela cars1 pazar igportalarda satilan aliminyum kab-
lar. Bunlardan hi¢ kullandin m1? Sen biiyiik magazalardan
ahsveris ettigin icin bilmezsin.”

“Ha, bak bu dogru. Cocuklar gecenlerde ucuz bulmus-
lar, bir kii¢iik sahan almiglar, yumurta sahani. Ug giin da-
yanmadi, deliniverdi. Yamn yumru olmasi da caba. Kagit
miubarek! Fakir fikaraya acimiyoruz. Bunlar aldiklarini goér-
diikce icim sizhiyor.”

“Kus oldugum halde benim de! Sizin komsu daha pa-
hall bir sey mi almig, tencere bigimi yerli mah altiminyum
firin. O da delinmis, bir ay bile kullanamamuglar. Evde kavga
cikt1 da merak edip dinledim.”

“Acaip... Biz de aym firnmin Avrupa’dan gelmisi vardir.
Tam yirmi senedir kullanmiyoruz. Demir gibi saglam.”
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“Elbette oyle olur dostum; bilmez gibi konusuyorsun.
Sanayici memleketler malin haysiyetini koruyacak nizamlar
koymuslardir. Mesela atese gelecek aliminyum mutfak ta-
kimlarinda su milimetreden ince aliiminyum tabakasi kul-
lanmak yasaktir. Aksini yapmak g6z boyacilik, miisteriyi al-
datma, itiban eksiltme sayilir, cezaya sebep olur.”

“Masallah neler de biliyorsun?”

“Kargayim ama yirminci asir gehir kargasi! Etrafa azicik
kulak verdin mi her seyi 6greniyorsun: Hilekarhk sade alu-
minyumlarda mi? Bakalit bardaklar da ayni sey. Yere diisiin-
ce cathyor, azicik siki tuttun mu yarihyor. Glivenme, sakin.
Sircadan daha ¢abuk kirilir bunlar. Ama ecnebi mal alirsan
kullan baba kullan! Bana m1 demez.”

“Dogru... Yazin parkta satin aldiklarimiz ¢oktan stipriin-
tu tenekesine atildi. Bir tanesi kald1 ama antika vazo imigge-
sine ustiine titriyoruz. Halbuki tepe tepe kullanacagiz san-
migtik.”

“Bir misal daha verecegim. Tuvalet sabunlariniz neden
eriyiveriyor Oyle? Zira kivaminda kurumadan satisa gikarilhi-
yor. Yabanci markalilar ise dayanikh oluyor; zira fenni ku-
rulca derecesini bulmadan fabrikadan ¢ikmaz.”

“Bravo, karga! Kimyager gibi konuguyorsun.”

“Dur, bir tane daha var: Dis macunlan da tiiplere kof
dolduruyor, galiba! Bastin mi1 arasindaki hava boslugundan
dolay: firlayiveriyor. Obiirlerine kiyasla bir misli harciyor-
sun. Dikkat etmedin mi?”

“Oluyor bazan... Kegske olmasa.”

“Yerli kumasa Ingiliz damgasi vuranlara ne buyuruyor-
sun?”
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“Ha, bak bu bagima geldi. Ingiliz degil ama Gekoslovak
diye yutturdular, terzim guldi, yan seridini tirnagiyla kazid,
altindan bizim markalardan biri ¢ikmasin m1? Adama karg
mahcup oldum vallahi! Maamafih kumascihigimiz iyi gidi-
yor.”

“I¢ine ipten at nalina kadar ytiz gesit acaip hirdavat ka-
ristinldigi icin geri ¢evrilen incir, Giziim ambalijlarindan ha-
berin vardur, tabii! Simdi siselere gelelim.”

“Gogunun oturtulunca durmayacak kadar yamru yum-
ru oluglarim mu séyleyeceksin? Yoksa sise agizlarinin tirbu-
son dayayinca kirilmalarindan m1 bahsedeceksin? Maalesef
iyi, saglam sise yapamiyoruz heniiz! Fikara halkin aldiklar
incecik ¢ay kadehleri de durup dururken ¢athyor.”

“Gaylarinizin unufak ¢ikigina kizmyor musun? Sen duin-
yanin neresinde kagit ve mukavva ambaldjda cay satildigim
gordin dostum? Bereket likorlerinize diyecek yok. Ben ig-
miyorum ama komgudaki ecnebilerden methini igitiyorum.”

“Neyse, sohbeti tathya bagladin. Az diplomat degilsin
sen! Bizim muhaliflerden daha diplomatsin. Tenkitlerin ac1
ama tadinda birakmag biliyorsun, hem de sonunda géniil
alacak bir laf buluyorsun. Haydji, yolun acgik olsun!”

Tef, 20 Kasim 1954
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“Gak! Gak!”

“Oo0, sen misin? lyi ki geldin. Biraz laf atariz. Sabah ka-
ranlhigindan beri yazi yazmaktan bunaldim. Dur, su sigaram
yakayim.”

“Titinu biraksan daha iyi edersin. Ara sira oksirdugi-
ni duyuyorum.”

“Ben de sikdyetciyim ama oksiirtmesinden degil, siga-
ralarin unufak olup bosalmalarina kiziyorum. Amerikan
sigaralar1 nedense dokulmiyor; ne pakette izi kahyor, ne
kutuda. Bizimkiler hikmeti htiida fire veriyor. Durmamacasi-
na masayl, istimuzu bagimizi temizliyoruz. Bilirsin, eski reji
sigaralar1 boyle degildi. Hos, onu da diizeltmege sira gelir.
Bak, okumadin m1? Beyoglu Caddesi’nde sarkintihigin 6ni-
ne gecmisler.”

“Nasil yapmuglar bu igi?”

“Kolaymig megerse! iki giizel, taze hamim bulmuslar,
polismis bunlar. Saat aksamin dokuzu oldu mu, hanimlar
vitrinleri seyrede ede, aheste aheste caddede ytriiyorlarmis.
‘Soyle sizinle bir gezinti yapalim, efendim’ diye teklifte bu-
lunani yakaliyorlarmis. Netekim iki doktorla iki mimar tut-
muglar.”

“O saatte, yaninda erkek olmadan caddede salina salina
yuruyen tazeleri ben de gorsem kargaligima bakmadan eger
param, pulum varsa bir defacik gezintiye ¢agiririm, tabii!
Kabul etmezlerse zorlamam ama... Yoluma giderim. Bunun
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nesi sarkintiik? A¢ lagat kitabini, sarkintilik icin ne diyor,
bakalim.”

“‘Satagsma’ manasina gelirmis. ‘Satasma’yr da §oyle tarif
ediyor: ‘Catmak, takilmak, musallat olmak.””

“Peki, o adamlar bu kadinlara catmiglar, takilmiglar,
musallat olmuglar m1? Senin dedigine gore iskandil etmis-
ler. Bir erkek bahsettigin saatte Beyoglu'na eglence aramak
icin gidebilir. Hal ve tavrina bakip iki tazeyi kolay elde edile-
bilir, eglence sevdasinda, serbest meslekli sanip hem kendi-
sini, hem de onlar1 memnun ederim timidiyle bir teklifte de
bulunmasi gayet tabiidir. Ama kadin istemezmis, bir bagka-
sin1 arar. Yahu, vaktiyle sen de aym seyleri yapmaz miydin?”

“Yaptigim olurdu. Cok defa da saat dokuzdan sonra
caddede vitrinlere baka baka giden, birini ariyor ve bekli-
yormus gibi duran kadin veya kadinlar teklifimi kabul eder-
lerdi. Ben razi, piser raz...”

“Ne yapsin buna kor kazi, diyecektin! Dogru. Bir yahut
birka¢ kadinla, bir yahut birka¢ erkegin otomobile binip
gezmesi, bir yerde yemek yemesi yasak mudir? Yasak olan
randevu evine gitmektir; o da yalmz kadinlar icin! Geceleri
Biiytikdere yolunda kosusan otomobillerin icindeki kadin
ve erkekler birbirlerinin nikahlis1 midirlar? Polis bunlardan
nikah vesikas1 m1 ariyor? Lokantalara girip vesika mi yoklu-
yor? Cogu caddede birbirleriyle konusup anlasiyor, iki tara-
fin muvafakatiyle gezintiye cikiyorlar. Ortada cebir yok. Ka-
cirma hadisesi de bahis mevzuu degil. Sen ecnebi diyarlarda
cok bulundun. Ne yaparlar oralarda?”

“Bizim doktorlarin, mimarlarin yaptigini yaparlar, neza-
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ketle teklif ederler, kadin cevap vermez, yoluna giderse 1srar
etmezler. Sug olan riza hilafina takip ve isrardir. Polis o za-
man ige kangir. Yasak ve sug olan zor kullanmak, kotii sozler
sOylemek ve istemeyeni kiilhanbeylikle kabule zorlamaktir.”

“Hah, tamam! Benim de bildigim, isittigim bu! Yapila-
cak daha ciddi isler var. Polisligi diipediiz marifetfurusluk.”
Mimar, mihendis, doktor gibi miinevver genclere giizelce
kadinlarla ag kuracagina ¢olugu ¢ocugu daga kaldiran seci-
yesi bozuk soforlerle miicadele etsin. Beyoglu Caddesi'nde
efendiden hovardalar zarar vermez. Ipten kaziktan kurtul-
muslar ayiklasin, degil mi?”

“Tamamiyle hemfikiriz dostum karga! Ne erkek arayan
kadinin ne de kadin isteyen erkegin hiirriyetine karigilmaz;
terbiye, nizam, kanun hudutlarini asmamak sartiyle, tabii!”

“Abdiilhamid bile fazlasina gidilmezse bu islerde goz
yumardi. Haydi, hosca kal!”

Tef, 27 Kasim 1954™

*  Metinde bir yer diigmiig gibi goriniiyor. (hzl.)

** 1960 yilinda 12-22 Mayis tarihleri arasinda Terciiman gazetesinde yine “Kar-
ga Bana Dedi ki” iist baghg ile “Serce” imzastyla dokuz yaz1 yayimlanmustir.
Cok biiyiik olasilikla Refik Halid’e ait olan bu yazilar, sadece (dogrusu pek de
esprili denemeyecek) fikralardan veya kisa anekdotlardan olugtuklar igin bu
derlemeye alinmadi. (hzl.)
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SUYU BULUNMAYAN ODADA YATMAMALI

G alata birahanelerinin birinde tanistik, s6zii 6ziine uy-
gun temiz pak bir bey... Kadehler tezgaha kadar me-
kik gibi boyuna gidip geldik¢ce aramizdaki dostluk kumagi
da oriliyor, birbirimize baghhgimiz artiyor, saglamlagiyor-
du. Yeni arkadagim saat yarima dogru benden aynldi:

“Yarin yine burada bulusalim da bize kadar gideriz.
Camlica’ya yakin otururum, serinlersiniz, tenezziil buyuru-
lur mu?” dedi, reddetmedim, minnetle elini siktim.

Ertesi aksam bircok igtikten sonrasonvapurla Uskudar’a
ciktik; bir yayh araba bizi hiicra mahalleler arasinda dolas-
tird1, dolastirdi, koca bir kogkiin 6niunde indirdi. Etraf ten-
ha ve karanlikti; bereket versin parlak bir haziran gecesinin
milyonlarca yildiz1 yolumuzu fark ettirecek kadar aydinlhk
veriyordu. Ev sahibi ¢ingiraga asildi; neden sonra ahsap,
koca bir kap1 acildi, elinde ufak bir idare kandili ihtiyar bir
Arap yolumuzu gosterdi. Biraz sonra, temiz bir raki takimi
hazirlanmug, kafesleri, pencereleri tamamiyle agilmis serin,
genis bir odada konusuyor, dertlesiyorduk.

Gece yataga girdigim vakit saat beg vardi.

% %k K
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Ne kadar sonraydi bilmiyorum. Uyandim. Dudaklarim
adi bir kosele gibi kurumus, dilim agzimda bir mala gibi
sertlesmis, girtlagim kaynar zeytinyagina atilmig bir midye
ici gibi haglanmusg, sismisti: adeta nefes alamiyor, hancerele-
rimin bir liks lambasi gibi miitemadiyen hisildadigimi du-
yuyordum. Dehsetli susamigtim. O kadar ki, evvela kendimi
konsolun tuzerinde farz ettigim surahiye uzanamiyacak ka-
dar mecalsiz buldum sonra bin gayretle dogruldum, kibriti
yaktim ve arandim. Odamda degil stirahi, bir bardak su bile
yoktu. Gézlerim doéntyor, kulaklarim ugulduyor, cigerlerim
yamyordu. Yarah bir nefer gibi surtine stirine kalktim, ka-
piy1 actim ve mumu etrafa uzattim: Uzun bir dehliz, dért
bes harap kap, sira sira pencereler, iste o kadar... Sarhoslu-
gum hentliz ge¢memisti, hentiz cesurdum, aranmaga basla-
dim. Evvela kapinin en eskisini, kilidi dékilmiigini agtim:
Metrak bir kiler, bir G¢uncusinu: Kapali, dérdiincisini:
Hele siikir abdesthane! Artik oradan da arilmadim, karani-
mi1 verdim. Bir timitle musluga uzandim. Semaver o kadar
kurumustu ki, gicirdiyor ve musluk hi¢ donmiiyordu. Daha
miithigi ibrikte bile bir damla su kalmamg, hatta nalinin
lizerinde yan yatmug, bir sarhos gibi devrilmisti.

Bir middet, dehlizin boslugunda diigiindiim; 6lecek-
tim, ciiret lazimdi. Merdiveni buldum ve agir agir asagiya
indim; ne kip, ne bir gaz tenekesi, hicbir sey... A¢cmadigim
kap, kaldirmadigim esya, altin Gistiine getirmedigim dolap
kalmadi. Bos sigeler, icinde boyalar kurumus birtakim kutu-
lar, farasg, stipuirge, kistan kalma cift ¢ift lastik, ¢cizme ve daha
sair egya...

Tekrar yukan c¢iktim ve odama girdim, kabil degil uyu-
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yamiyor, cigerlerimin pathyacak birer misir bugday gibi kiz-
digin1 duyuyordum. Gittim cami kaldirdim: Yildizh bir gok,
serin surup gibi kokulu bir riizgar... Agzimi agtim ve birgok
hava yuttum, ddeta canlaniyor, adeta tekrar aranmaga kuv-
vet buluyordum, nasil oldu, digaridan, sokaktan, uzaktan ku-
lagima bir ses geldi ve dinledim: Sanki bir ¢esme vardi ve iyi
kapanmamis olan muslugundan sular damla damla, akort
edilen bir kanun gibi sesler ¢ikararak yalaga diistiyordu; dik-
kat ettim, hata etmiyordum; hemen arkamda hildli gémle-
gim, ayagimda donum, gorapsiz ve entarisiz, mum elimde
agsag1 indim ve kapiyr actim. Sokak, biisbiitiin tenhayd1 ve
uzaktaki kogklerin pencerelerinde aydinlik bile yoktu. Sam-
dani usulca yere biraktim ve kapiy1 déntigiimde acik bulmak
icin tamamiyle 6rtmedim, ¢iktim, etrafim: dinledim. Cesme
uzaklarda degildi. Damlalarin sesi yan taraftan, sokagin icin-
den geliyordu. Biraz sonra, yi1ldizlarin aydinhiginda mermer
bir kiinbet kesfettim, kocaman muslugu yan acikti. Billur
gibi sular yalaga dokiiliyordu. Hemen agzimi verdim ve
kana kana ictim. Artik doymustum, suyun sakallarimdan
gecerek gogsiime akmasindan lezzet aliyor ve ates gibi ya-
nan ayaklarimin rutubetli camurda kalmasindan memnun
oluyordum. Fakat birden siddetli bir riizgar ¢ikti viicudu-
ma fazla bir serinlik yayild, 1slak gémlegim cildime yapst.
Durmaga gelmez, dedim ve déndiim. Halbuki rizgar sade
beni tgiitmekle kalmamg, yan acgik biraktigim sokak kapi-
sim da tamamiyle 6rtmiistii. Camim sikildi, tokmaga uzan-
dim ve evvela hafiften bir iki vurdum, galiba isittiremedim
ki, kimse gelmedi. Daha siddetli caldim, yine duyuramadim,
kirarcasina yumruklarimi indirdim, yine cevap alamadim.
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Hig stiphe yok, benim yattigim koca kogkiin tamamiyle bos,
terk edilmis selamlik dairesiydi, yine hig siiphe yok, bir don,
bir gomlek sokakta kalmigtim.

Binek tagina oturdum, biraz bekledim. Mitemadiyen
titriyor, demin yanan gogsimiin simdi dondugunu duyu-
yor ve rahathyan viicudumun uykuya kavugsmak istedigini
anhyordum. Fakat kabil mi? Soguktan hastalanmamak icin
sokaklarda asag1 yukari, bir meczup, bir mezar soyucu gibi
dolasiyor, sonra gelip gidip kap:1 tokmagim yakalayip cali-
yordum, boyle bir saat gecti. Hiddetimden gé6zlerimden yag
geliyor, soguktan ayaklarimin harareti gekiliyordu, ne ya-
pacagimi bilmiyor, donmamak i¢in miitemadiyen ytrtiyor-
dum.

Birden kulagima sesler geldi; yan sokakta bekgi gezi-
yor, sopasini hafiften suraya buraya vuruyordu. Durmak m
lazimdi, gizlenmek mi? Tayine vakit kalmadi, herif belim-
den yakalad.

“Kimsin sen?” dedi.

Anlattim, fakat muhatabim hayli anlamaz bir adammus
ki, hikayemi bitirir bitirmez tekrar sordu:

“Kimsin sen?”

Ben tekrar bagladim, o tekrar sordu. Baktim ki, olacak
sey degil:

“Karakol yok mu,” dedim, “beni oraya gotiir!”

Ben 6nde, o arkada yokuslar indik, tarlalar gectik, citler-
den atladik, kopekleri havlattik ve nihayet karakola vardik.
Polis beni don gomlek gortince, evvela delirdigime hiikkmet-
ti, uzak durdu, sonra yaklasti, agzimi kokladi:

“Ha, sarhogmus!..” diye s6ylendi ve sorguya basgladu.
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Bagimdan gecenleri anlatip bitirdigim vakit, disarinin
aydinlandigini fark ettim. Komiser halime acidi, beni kendi
yatagina yatirdi, istime de kapotunu ortti. Kendisi evine
gidiyordu, nobeti bitmisti. Iceride yatan cavus ertesi giin gi-
dip koske haber verecek ve elbiseleri getirecekti.

Hemen goézlerimi kapadim ve daldim.

* ok *k

Uyandigim zaman, digarida tanidigim bir sesin muhata-
bina izahat verdigini duyuyordum:

“Sabahleyin usak bakmug, sokak kapisinin yaninda mum
duruyor, merak etmis, misafirin odasina ¢ikmig, bir de ne
gorsun... Elbiseler takimiyle duruyor, kendisi yok... Evet po-
lis efendi, misafir yok, aramadigimiz ne kuyu kaldi, ne sar-
ni¢... Kiiplere kadar baktik, yok, yok... Acaba beyninde bir
hastalik m1 vardi, karasevda illeti mi... Anliyamadik ki...”

Anlatan anhyamamigsti, fakat ben anlamigtim, kapiyr
usulca agtim ve bagimi ¢ikardim:

Beni evine davet eden yeni arkadasim, sapsari, gozleri
korkudan biiyimis, agz1 hayretinden bir karig agilmig he-
niiz geceki vak’adan haberdar olamiyan ¢avusa derdini do-
kiyordu.

Iste benim bagima misafirlikte sarhogken bu vak’a geldi;
nasihat ederim: Su bulunmiyan odada yatmamali!

Cem, No: 16, 25 Subat 1911
Akbaba, 29 Mart 1956
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BiR TEFTIS!

Ash var mi1, yok mu mevzuu bahis olan zat merhum Hak-
ki Paga veya Sait Halim Pasa midir, her ne ise, sahislari-
n1 bilmemekle beraber, vak’a hog oldugu i¢in yazmak liizu-
munu hissediyorum, iste bu iki vezirden biri, galiba ikincisi,
ikbal zamaninda, bir sabah soyle diguntir:

“Yahu,” der, “vaktiyle viizera, viikela tebdili kiyafetle
avamin icine karnigirlar ve halkin ihtisasat ve tarzi hayatini
bizzat 6grenirlermis... Eh, talih beni de en bliyiik bir mes-
net ve mansiba eristirdi, su memlekete serfizar etti; dyle
nazirlarimin soézlerine aldanarak veya polis muduri ile jan-
darma kumandaninin ve sivil memurlarin raporlarina ka-
narak, ahalinin idaremden memnun ve mahzuz olduguna
zahip olmak dogru degil... Kendim sokaklara diigerek, kim-
seden habersiz halki sorguya ¢cekmekligim, vasitasiz temas
ederek kanaat getirmekligim icap eder!”

Bu haklh duastnce tizerine, merhum vezir vekilharcini
cagirir, kulagina bes on kelime fisildar ve biiytik bir heye-
canla aksami gug eder. Yemekten sonra, ytiksek sesle arka-
das ve dostlarina der ki:

“Bagimda bir agrn var, hemen yatacagim!”

Herkes, “Allah rahatlik versin! Allah afiyet ihsan bu-
yursun” temennileriyle pasay1 ugurlar. Yarim saat sonra ko-
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nagin arka kapisindan kisa boylu, top sakalli, kalipsiz fesli,
ayaklar1 yemenili, yar seyis, yan rencber, hulasa bayagi kilik-
I1 bir adam ¢ikar, caddenin yolunu tutar. i§te bu adam odur.
Pasanin bizzat kendisidir. Vekilharcinin tedarik ettigi elbise-
leri giymis, yapma sakal takmig ve taninmiyacak bir sekilde
halk igine karigmistir.

Hem gidiyor, hem kendi kendine §6yle s6yleniyor:

“Ah acaba idaremden ahali memnun mu, beni takdir
ediyor mu? Iste biraz sonra bunu anlamak kaabil olacak...
Fakat ya teftisim aksi bir netice verir, kiminle temas etsem
aleyhimde bir s6z igitirsem? O zaman artik durmamall, isti-
fay1 verip ¢ekilmeliyim!”

Paga bu kararla Divan Yolu'na cgikar, “Acaba yukariya
dogru mu gitsem, yoksa Sultanahmed’e mi insem?” “En iyi-
si,” der. “Bayezit kahveleri... Avam yatag orasidir!” Aheste
aheste, fakat buyuk bir heyecan icinde caddede yurimege
baslar. Yanindan polisler geger... Ah kendisinin kim oldugu-
nu bilseler, bu palaspareler giymis adamdaki kudret, niifuz
nedir fark etseler... Fakat kaabil mi? Onda tanilacak hal kal-
mamus ki... Polis mudiirti ile, o Azmi Cingo6zi ile bile burun
buruna gelseler yine taniyamaz, tanimamaz.

Pasa bu minval lizere Bayezit'e vasil olur. Iste orta halli
bir kahve, i¢cinde esnaftan sekiz on adam oturmus konugu-
yorlar; 6n tarafa da iskemleler atilmis... Birisini ¢eker otu-
rur. Yiregi bir atiyor ki... Derken “Selamun aleykiim!” hita-
b1 ile yanina kirk, kirk bes yaslarinda, balik¢i kihginda bir
kiranta adam gelir, ¢oker. Hah iste firsat... Bununla gorus-
mege baglamali...

“Merhaba!”
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“Merhaba!”

Pasa bir tiirlii konugma kapisin1 acamuyor ki... Bereket o
adam daha az sikilgan... Birden paketini uzatiyor:

“Yak bakalim bir cigara!”

Belli ki halis kacak titunu... Fakat caresiz icmeli!

“Ey ne var ne yok bakalim ahvali alemde?”

Bunu soran pasadir; 6biirii gevezenin biri:

“Ne olacak, iyilik... Elhamdiilillih her sey yolunda...”
diye baslamis, boyna soyliiyor; herif memnun mu mem-
nun... asayisten memnun, i¢ siyasetten memnun, dig siyaset-
ten memnun... Vekilleri begeniyor, askeri begeniyor, yeni
alinan kalp zirhlilar1 begeniyor.

Pasa nihayet cesaretini takinip soruyor:

“Kabine reisi i¢in ne dersin?”

Balik¢1 birden clis hurusa geliyor:

“Gozuni sevdigimin miibaregi, o ne adam, ne baba
adam be! Miisliman m1 Musliiman, sanlh m1 gsanli, asilzade mi
asilzade... O geldi geleli memleketin piri nuru geldi. Hem sana
soyliyeyim mi arkadag, sanma ki o, dbtirleri gibi koltukta oturur,
imzasim atar, cubugunu yakar, keyfine bakar, yooo... Isi gucu
milletin hayrin1 gozetmekte... Asilzadelik bagka sey vesselam!”

“Dogru diyorsun, arkadas, bir kahve icer misin?”

“Eyvallah!”

Balik¢1 daha hayli gevezelik etti, paganin mecliste buiyiik
bir niifuza malik oldugunu, Almanya’da ¢ok itibar goérdugu-
ni, Anadolu ve Rumeli ahalisinin gece giinduz ona dualar
ettigini, hulasa onunla misli ele ge¢mez bir zimriit anka ku-
sunun bagimiza kondugunu séyledi. Pasganin memnuniye-
tinden agzi kulaklarina variyordu. Iginden:
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“Eh,” demisti, “artik sohbet kafi, bagkalarina da sorma-
ga ne hacet? Iste safdil bir balikgt umumi efkara terciiman
oldu, varayim, konagima déneyim!”

O, boyle, bu kanaatle Divanyolu’'nu gecerken, balikc
cebinden bir kagit ve bir kalem ¢ikarmus, gayet iglek bir yaz:
ile su raporu yaziyordu:

“Umum Mudiirhigin yiiksek emirleri mucibince, pasa
hazretlerini Bayezit kahvelerinden birine kadar takip ede-
rek, bir konugma zemini hazirhyarak, hakk: devletlerinde
enva- kelimat-1 tayyibe istimal olundugu berayr maliimat ar-
zolunur, ol bapta.”

Siyasi Kistm Bas memuru
KIYASI IRFAN

Akbaba, 26 Nisan 1956"

* Akbaba dergisinde “Eski Turk Mizahindan” baghgiyla yayimlanmug ve yazinin
ilk nerede yayimlandigi belirtilmemigtir. Bu metnin yer aldigi sayfalarda aym
zamanda karikatiirist Cem izerine de bir yazi oldugu i¢in Cem dergisinde yayim-
lanmug olabilir ama benim ulagabildigim eksik Cem dergisi bibliyografyalarinda
da bu yaz1 goriinmiiyor. (hzl.)
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Mizah Uzerine Yazilar ve Bir Soylesi






FRENK FIKRALARI

renk tuhafliklarindan, fikra ve mizah edebiyatindan

bizler, 6z Turkler pek hoslanmayiz. Aradaki hayat, mu-
hit, gérenek, din aynhklarindan bagka bunun birinci ve en
miuhim sebebi kendi fikralarimizin her bakimdan onlarin-
kine ustiin bulunmasidir. Turk fikralar insan karakterlerini
daha derin surette tahlil ettigi gibi guliing taraflarim1 da en
canli noktasindan yakalar ve sonunu gayet iyi baglar.

Mesela, 900 buyiik sayfalik Encyclopediana adindaki
Fransizca kitabi bagtan sonuna kadar okusaniz zevkinizi ta-
mamiyle oksiyacak ve fikralarimizla at bag1 bir gidecek sekiz,
on giizel séze ancak rashyabilirsiniz. Iki ciltlik Dictionnaire
d’anectodes de sizi kafi derecede tatmin edemez. Bunlan ve
yuzlerce telifati karigtirip en se¢melerini bir araya tophyan
iki mizah mubharririnin Bienstock ve Curnonsky’nin kita-
br bile, yeni bir eser olmakla beraber yine hayli yavan ve
nadiren gulimseticidir.

Nasreddin Hoca’nin tek bir fikrasina yekpare Frenk fik-
ra kiulliyat1 fedadir, denilebilir.

Bu hususta hem bir fikir vermek hem de iyi kétii zihin
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oyalamig olmak icin size Frenklerce makbul hos s6z, cinas,
hazircevaplik ve tuhafhlk fikralarindan —siitunlarimizin musa-
adesi nisbetinde— baz1 6rmekler arzedecegim. Goreceksiniz ki
yabana atilacak derecede kiymetsiz degilseler de bizi layikiyle
doyuracak nisbette olgun ve dolgun da sayilamazlar:

® Bir uysal zamane adamina sormuslar: “Siyasi kanaa-
tiniz nedir?” Su cevab1 vermis: “Gorustugiim adaminkine
gore degisir!”

e Ingiltere krallarindan I'inci Jak, nezdine gonderilen
gayet uzun boylu bir sefir hakkinda meshur Bacon’un muta-
leasim anlamak istemis. Bacon demis ki: “Uzun boylu adam-
lar, ekseriya ¢ok kath binalara benzerler, en ust kat en fena
dosenmigidir!”

e iktidar mevkiinden cekilmege mecbur kalan bir naz-
rin, maiyetinde bulunmus olan bir memura sukutundan iki
saat sonra igi diigmiis ve su mukaddeme ile ona bir mektup
yazmig: “Aziz dostum, sayet beni hald hatirhyorsamz, rica
ederim, ilah...”

* Bir Katolik papasi, beraber seyahat ettikleri hahama
demis ki: “Diin gece rityamda Yahudi cennetine ugradim.
Hak mahserullah kaynasiyordu, her taraf fena kokuyor ve
murdarhktan gecilmiyordu. Haham demis ki: “Ben de ru-
yamda kendimi Hiristiyan cennetinde buldum; etraf misk
gibi kokuyordu cigeklerle, agaclarla dolu idi, manzara haki-
katen pek latifti. Fakat icinde tek adam yoktu!”

* Gunah cikarmaga gelen bir adama papas sormus:
“Zevcenize kag kere ihanet ettiniz?” “Aman, papas efendi,
ben buraya giinahlarimdan kurtulmaga geldim, erkekligim-
le 6giinmege degil!”
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* Yilbasinda, akrabasindan biri yagh papanin huzuruna
cikip iyi bir hediye koparmak timidiyle: “Allah sana yiz yil-
ik 6mir versin!” diye dua edince papa suratim asmig: “Og-
lum,” demis, “Cenabihakk’in kerem ve ihsanina had ¢izme-
nin giinah oldugunu biliyor musun?”

® Bir hakim demis ki: “Bugtin tg kisiyi idama mahkam
ettik. Lakin ikisi bu cezaya cidden mustahak idi!”

® Bir cellat, 6niine getirilen bir idam mahkimunun
kulagina egilmis: “Ne kadar iyi hareket etmek mumkiinse
yapacagim fakat pesinen haber vereyim, daha simdiye kadar
hi¢ adam asmadim!”

Mahkim da demis ki: “Ben de elimden geldigi kadar
senin igini kolaylagtirmaga calisacagim; fakat bil ki ben de
simdiye kadar hi¢ asilmadim!”

¢ Bir hakime rugvet teklifine gelen biri soyle demis: “Ya-
nimizda kimsecikler yok; iste, aliniz size on bin frank veriyo-
rum. Kimseye séylemiyecegime emin olunuz!”

* Bir serseri “(Arkadasina hitaben) Adli bir hataya ugra-
dim: Beni beraet ettirdiler!”

e Gegen asrin en biiyiik Ingiliz sinir hekimine bir hasta
muracaat eder ve higbir geyle gonil avutamadigini, can si-
kintisindan patladigini, buna artik tahammiilii kalmadigini
sOyler. Doktor dustinir: “Iste size bir ilac, dere, at canbazha-
nesinde halki kahkahadan kirip geciren meshur palyacoyu
ara sira gidip seyrediniz, bir seyciginiz kalmaz!”

® Maruf bir tp ustadi imtihanda talebesine hazmin
nerede bagladigim sorar. Geng, “Agizda!” cevabimi verince
doktor: “Hayir, bilemedin,” der, “hazim mutbakta baglar!”

¢ Esya uzerine faizle para veren bir miirabahaciya, 6lim
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doseginde iken yanina gelen papas —adet oldugu vechile—
bir giimiis hag¢ gosterir. Miirabahaci, itiyadina kapilarak:
“Buna fazla bir sey veremem, ancak bes frank!” der ve ruhu-
nu teslim eder.

¢ Bir iy adami ogluna demis ki: “Oglum, para kazan,
mumkiinse namusunla... Fakat her halde kazanmaga bak!”

* Bir adam borsada biiyiik bir servet kaybeder. Aklini
oynatir. Ertesi giinti birisi, arkadasina sorar: “Bari borglarini
verdi mi?” “Aklim1 oynati amma o derecede degil!”

¢ Bir piyes muharririnden biri mektupla bedava yer is-
ter. Eser hi¢ tutmadig: icin muharrir, gonderdigi bilete su
pusulayr da ilave eder: “Gideceginiz mahal ¢ok 1ss1z oldu-
gundan riiververinizi sakin unutmayiniz!”

® Acikgoziin biri panayirda bir baraka kurmus, haykirir-
mis: “Baginin bulunacagi yerde kuyrugu olan bir at gérmek
istiyenler igeri girsin!” Meraklhilardan kurusu alir, teker te-
ker barakaya sokarmis. Bu at nasil seydir? Sadece, yemlige
kuyrugundan baglanmis olan basbayagi, herkesin bildigi bir
at. Fakat disan ¢ikan, bagkalar1 da kendisi gibi aldansin diye
soranlara hicbir sey demeyip manali manah kafa salladig:
icin agikgo6z bir strti miusteri bulmus ve bir hayli para vur-
mus.

¢ Bir adam, gayet ¢irkin olan karisim1 bir bagkasiyle ya-
kalamig; hi¢ kizmamus, yalmiz hayretle rakibini siizdiikten
sonra demis ki: “Siz, benim gibi mecbur da degildiniz... Ona
sastyorum!”

e Kadin, “Galiba sirtimda bir karinca dolagiyor, suna
baksana...” Erkek, “Bu dalavereler evlenmeden 6nce hostu
simdi sokmez!”
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* “Iki senedenberi karimla konusmuyorum.”

“Neden?”

“Soziunt kesmemek icin!”

® “Annecigim, ni¢in aslanlarla kaplanlan avlarlar?”

“Minimini kuzulan parcaladiklar1 igin...”

“Oyleyse neden kasablari da avlamiyorlar?”

¢ Misafir, “Yemekler hakikaten pek nefisti. Coktanberi
bu kadar gtizel karin doyurmadim.”

Evin ¢ocugu: “Biz de oyle!”

Tan, 3 Agustos 1941
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NASREDDIN HOCA’YI BEKLETIYORUZ

azik ki, bizde, bugiine kadar Nasreddin Hoca fikralar iyi

kagith, hos resimli, diizguin ifadeli, segilmis, ayiklanmus,
emek verilmis bir sekilde basilamadi. Kusurumuz buytikttir,
savsakligimiz 6l¢usiiz... Kiymet bilmezligin bu derecesinden
uziilmemiz lazim. Fikrimce o fikralar, ytliz agartacak giizel-
likte biri biiytkler, 6biirleri yalniz ¢ocuklar icin iki ayn bas-
kida, biittin memlekete yayilmalidir; bagka dillere bile usta
kalemle cevrilmelidir. Fakat, asil dikkat edilecek iki nokta
vardir: Uslipta keskinlik, piiriizsiizliik ve ahenk; fikralar-
da gerceklik! Resmi daireler, kurumlar, sirketler ve banka-
lar tarafindan parlak kagit tizerine elvan elvan resimlerle
menevisler, minyatirlerle en zengin, en goéz aha kitaplar,
brosiirler, dergiler basildigin1 gérdiikce zihnimden hep bu
sorgu gecer: Ne zaman bir Nasreddin Hoca Fikralar’na kavu-
sacagiz? Ne zaman bu milletlerarasi s6hretin buyiikligiine
uygun, 6gltinmiye deger bir basim 6rnegini, kitap raflarimiz-
da gorebilecegiz?

Bilirsiniz ki, hocanin fikralar1 bagh bagina bir alemdir...
Hangi is icin bagvursaniz dileginiz, derdiniz ve diinya gidisi
bakimindan size en akilly, en pratik, en manal, giiltimsetici
ve i¢ acgic1 cevab verir. $imdi, su tutum ve hesaplilik hafta-
sinda, daha dogrusu giyim kusam ve azik katik darhiginda
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da onun zemin ve zamana uygun, mal kiymeti belirten fikra-
larin1 haturlamamak miimkiin mu? Mesela, digun evine gi-
rerken hocanin —kaybolur korkusiyle— papuglarini gogsiine
sokmasi ve ev sahibinin “Koynunuzdaki kitap neden bahse-
diyor?” diye sormasi iizerine: “Ilmi iktisattan...” ve “Sahaflar-
dan mu satin aldin1z?” demesine karsi: “Hayir, Kavaflardan!”
cevabini vermesi gibi... Yine boyle, bir giin, cocuklarin ken-
disine oymyacaklari1 oyunu sezerek agaca cikarken kundu-
ralarin1 yanina almasi ve sebebini soranlara: “Belli olmaz,
belki agactan 6teye yol vardir!” demesi gibi...

Fakat onun bu isler hakkinda, ¢cok hosuma giden fikrasi
sudur: Hoca, davetli oldugu bir evde, yemegi beklerken sa-
kiz cigniyormus. “Buyurun, sofraya!” denilince sagina bak-
mis, soluna bakmig, emniyetli bir yer bulamamusg; sakizini
agzindan ¢ikarip burnunun ucuna yapistirmis ve sini bagina
¢okiip o halde atigtirmiya baglamis. Sofradakilerin sastigim
goriince demis ki: “Herkesin mah kendi goziiniin 6niinde
bulunmahdir!”

Tan, 20 Arahk 1941
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HARP, MiZAH VE HiCiV

Mizah mecmualariyle mizah mubharrirlerinden bugiin
parlak marifetler beklemek gercekten haksizhktir.
Zaten, ¢oktanberi, bircok sebeplerle gittikce degersizlesen,
edebiyat qigirlarindan biri olmak derecesinden 6nlenemez
bir hizla teker meker yuvarlanip toplama, devsirme, der-
leme ve doldurma bir siirii yerli ve yabancl niikte dergisi
haline inen bu meslek, artik Allah vergisi ve emek triinu
secme bir san’at olmaktan ¢ikmusti. Frenk gazetelerinden
uyar uymaz birtakim hikayeler alimyor, adaptasyon denilen
as1 boyasiyle soyle bir raspa edildikten sonra yerlilestirilmis
samlarak sayfalara gelisi giizel yerlestiriliyordu. Bir zaman-
lar 6yle mizah mecmualarina rashyorduk ki bunlarin tesiri,
Mahmutpasa yokusuna konulmug kamyot mallarla dolu is-
portalarinkinden ileriye gidemiyordu.

Bu, boyle olduktan sonra, simdi Frenkce mizah gaze-
telerinin piyasadan suyunu ¢ekmesi, diinyanin bir kiyamet
gunine benzemesi tlizerine bizim tuhafhk gazetelerinin ha-
ur1 sayllir derecede sermayesiz kalmalar1 ve sontiklesmele-
ri pek olagan bir istir. Her yerde mizahgilik, akan kanlar
olcuistiince, kansizliga ugradiktan sonra, hi¢cbir memleketin
eremedigi bir gelismeyi biz nasil bekliyebiliriz? Bir muhar-
rir —karay1 ne derece ak gorse, ne kadar genis yurekli vur-
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dumduymaz, aldirmaz ve felaketlerden kolay kolay yilmaz
olsa yine- gazeteyi acip da tifiis salgininin Polonya’y: kasip
kavurdugu, Avrupa’ya yayllmak tehlikesini gosterdigi ve bir
kere yayilinca harplerden fazla insan kanina girecegi telg-
rafin1 okuduktan sonra kalemi eline ahp da, zaten o tesir
alunda yuregi burkulmug bir halk tabakasini giildiirmek
imkanini nasil bulabilir?

Oyle bir ige kalkigmanin su kétii tarafi da vardir: Tam ye-
terlikle, candan gelerek yapilamiyan bir mizah, gildirmek
bir yana dursun, goniilde birikmis dertleri bile kabartarak
cok kere insani derin bir kedere ugratir. Ille belilarin bag-
tan astig1 boyle bir sirada zoraki ve soguk mizahin, okuyu-
cuyu diinyadan busbitiin timidini kesmis bir hale getirmesi,
canindan bezdirmesi bile uzak bir ihtimal sayillamaz. Harp
ile mizah, atesle su gibidir; birbirleriyle uyusamazlar. Harp
zamaninin gecer akgesi ve yaragig1 mizah degildir: Hicivdir!

Tan, 22 Arahk 1941
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FIKRALARIN iYiSi VE KOTUSU

Asrm biiyiik fikir adamlarindan biri olan Bernard Shav’i
cogumuz, kavranmasi gi¢ olan eserlerinden ziyade
keskin zekasindan 6rnek veren hazir cevapliklariyle taniriz
ve severiz. Her lisanla ¢ikan diinya dergilerinden hangisi-
ni agsaniz bir sayisinda muhakkak bu sayllh adama dair bir
fikraya rastlamak mumkiindiir. Fikrasinm1 okuyunca da gu-
liimsememek, otomatik bir aletle igliyormus gibi kendiligin-
den hemen harekete gecen hangerli zekasindan hayranlikla
kangik bir tirkiintii duymamak kabil degildir. Nitekim son
gelen bir dergide goziime carpan fikrasi da boyledir, pek
hostur: Biiyiik bir ziyafette, sohretli muharririn yanina, he-
niiz tamtmadiklan bir kadin oturturlar, bu kadinin saginda
ise Shav’in eserlerini siddetle tenkit etmis bir gazeteci bu-
lunmaktadir. Shav kadina der ki: “Diinyada nefret ettigim
bir adam varsa su sagimzdakidir.”

“Fakat, ustat, o adam benim kocamdir!”

Shav istifini bozmaz, hemen cevap verir: “Biliyorum ve
zaten o sebepten dolay! kendisinden nefret ediyorum!”

Bir gaf bundan daha iyi diizeltilemez ve bir kadin daha
kuvvetle memnun edilemez. Fakat bana sorarsamz okudu-
gum fikra, ona soyletilmis bircok fikralar gibi uydurmadir,
masa bag1 ve gazeteci icadidir. Neden? Zira Shav 6yle bir
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adamdir ki, gitmeyi kabul ettigi ziyafetlerde kimlerin hazir
bulunacagini 6nceden 6grenir; sevmediklerinin meclisine
ayagin1 atmaz. Sonra, titiz muharririn yemekte yanina otur-
tulacak kadinin kendisince daha evvelden taninmis olmasi
icap ettigi gibi ziyafet sahibinin de eserlerini tenkit eden bir
adamin esini onun yanina koymaktan ¢ekinmesi lazimgelir.
Daha miihim cihet sudur: Hangi ziyafet sofrasi gortilmustir
ki, orada kar1 koca yan yana oturtulsun? Neredeyiz? Erkek
striistiine kiran mi girdi? Bomonti bahgesinde ailece bira
icilmeye mi gidildi?

Gortiyorsunuz ki, saydigim sebepler, okudugumuz fik-
ranin hayal mahsulii oldugunu goéstermiye yetisir. Demek ki
-bizim Nasreddin Hoca fikralan gibi- Shav’a da mal edilen
fikralarin ¢cogu bagkalarinin zekasindan dogmadirve diinya-
da Shav kadar zekal), adsiz sansiz ylizlerce adam vardir! Fa-
kat aradaki su farka dikkat etmeliyiz: O adamlar, fikralarim
masa baginda, distine tasina, araya taraya hazirlamiglardir;
Oyle olmakla beraber tahlil edilince siritiyor. Shav’in ise ger-
cek hayat cercgevesi icinde, birdenbire, miithis bir zeka ham-
lesiyle yaratuga fikralar1 hi¢cbir noktadan aksamiyor. Ondan
dolayidir ki, en iyi fikralar, dogru olanlar ve en iyi cevaplar,
diisiinmeden séylenenlerdir.

Tan, 26 Kasim 1942
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BEKTASI FIKRALARI BiRER HIiCiVDIR

u son giinlerde nereye gitseniz isitmekten, dinlemekten

kurtulamadigimz bir fikra vardir; bir Bektasi fikrasi...
Hele varlikhi olmiyanlar, gozleri zevkten stizilip dudaklar-
da manah giilimsemeler geliserek —servetin devamsizhg,
yoksula merhameti olmayan zenginin akibeti ve ziigiirdiin
de giin gelip tirlhigin keyfini stirecegi hakkindaki— bu ada-
let fikrasin1 anlamaktan, anlatarak avunmaktan kendilerini
alamiyorlar. Eger adimz biraz da fikra bilir bir adama ¢ik-
migsa hi¢ kurtulug yoktur; muhakkak yirminci, otuzuncu
kere dinlemek zorunda kalacasimz:

“Efendim vaktile Bektasi’nin biri, zengin tiiccarlarin
teskil ettigi yukli bir kervana kaulmis. Her mola verilen yer-
de atesler yakilir, yemekler hazirlanir, bezirganlar yer, icer,
calar, oynarmus. Bir giin...”

Sonunu yazmaga, hikdyeyi tamamlamaga lizum yok.
Artik Istanbul icinde bunu bilmiyen kalmamstir; bir de ben
tekrarlamiyayim. Fikray tekrar edecegime bu miinasebetle
Bektasi fikralan tizerine bir ¢ift s6z séylemek firsatim kacir-
mamakhgim daha dogru, daha faydal olur.

% ok K
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Bektasi fikralarini kendisine mal ettigimiz tipin, gercek-
ten yasamis gohretli bir sima, bir sahis gibi sekli, kiyafeti,
yuz hatlari, eksiksiz gézoéntindedir. Bu, ellisini agmis, kircil,
sismanca, gobekli, iri kiyim bir adamdir; daginik bir sakal,
pos biyiklari, kalin kaglar vardir, hatta bu kaglardan simsi-
yah kalmis baz1 killar 6biirlerinden uzun ve kalindir; ya al-
nina dogru sivrilmis yahut gézlerinin tstiine dokilmustiir.
Ayrica diigmeleri agik veya kopuk mintam arasindan yine
cok kil gogsi goriinmektedir. Temizlige aldirmaz; eski
tabirlerle “harabati” ve “kalendermesrep”dir. Yuziinde en
fazla dikkati ¢eken burnudur; kalin, etli, gosterisli ve alko-
lin tesirile dalina kizarmig bir burun!

Lakin hepsinden ziyade biz onun bakiglarin1 manal bu-
luruz: Diinyaya, diinya adlemine, insanlarin yasadiklar gaflet
alemine ve kendilerini zorla soktuklar din, terbiye, gorenek
cenderesine kars!1 acimadan sagan, bundan insafsizca keyif-
lendigini, adeta intikam aldigim anlatan hicivli bir baksg!

Bektasi, sandigima gore, akilsizlarin ekseriyet teskil et-
tikleri bir alemde ekalliyettir; kendisine fikir aynhgindan
dolay: eziyet eden ¢ogunlugu dogru yola getirmek i¢in onun
elinde maddi kuvvet, silah yoktur; kirstiye ¢ikip: “Yahu, ne-
dir bu hal? Nelere inamyor, ne sagma inanlarla émriintizi
azaba sokuyor ve birbirinize ne lizumsuzca zultimler yapi-
yorsunuz?” diyemez. Ancak, firsatim1 dugstriince, insanlari
hos, kuvvetli, mantikhi sézlerile hicvederek avunur, ytiregine
soguk su serper, yiyecegi sille tokat pahasina da olsa rahathk
duyar.
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Bektasilik tarikatini ve felsefesini uzun uzadiya, ilim yo-
lile incelemeden bizim Bektasi fikralarindan cikardigimiz
mana sudur: Bektasi, yaraticidan tutunuz da yaratilmig canh
veya cansiz her mahlikve her seye, bunlarin nizamina karsi
isyan halindedir. Diinyanin oldugu kadar insanlarin da ¢ir-
kin taraflarin1 gayet iyi gorur, minasebetsizlikleri ustalikla
belirtir, diigiindtiklerini kisa ctimlelerle anlatmag1 pek mii-
kemmel basarir. Hele sofuyu, softayl, her cesit dalkavuk ve
ikiytizhiyli, manasiz usullere maymuncasina baglanmis dar
kafali mukallitleri, koleligi hi¢ sevmez; kuvvete, nereden ve
kimden gelirse gelsin boyun egmekten kaginir.

Yine fikralarinin bize 6grettigine gore kat1 din kayitla-
rile yasama zevkini eksiltmek, para ve ikbal sevdasile suna,
buna yaranarak hiirriyetini kaybetmek hayat anlamina uy-
maz, ahmakc¢a hareketlerdir. Bektasi, bizim, bagka cesit bir
“Diyojen”imizdir. Fakat zevk sahibi, keyif ehli bir Diyojen...
Bektasi de hiur, adaletli, miisavath bir diinya ister. Kimse-
nin zevkine karigilmiyan, ne yasayis, ne digiinis tarzi igin
kimseden hesap sorulmayan, siyasi veya mali hicbir zincire
vurulmayan otoritesiz, 6yle olmakla beraber kendiliginden
diizenli ideal bir diinya! Bektasi, boyle bir diinyay1 kurmakta
kemal gosteremedigi, hele miisavat ve adalete yer vereme-
digi icin biiyiik Yaraticr’yr daima tenkit eder ve kusurlarini
yuzune vurmak firsatini kagirmaz.

Mesela, bir kendi perisan haline, bir de zamane zengi-
ninin sirmalar giymis tok usaklarina goz atar, “Ey Allahim,”
der, “kuluna nasil bakilir, su derebeyinden 6gren!” Mant-
gina uyduramadig: inanlar icin de alayh sézler bulur. Yine
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meseld, kendisini hamama sokmak istiyenlere, “Insanlar
topraktan yaratilmistir, su ile oynamaga pek gelmez, sonra
camur olurum!” cevabim yetistirir. Orug, namaz gibi zor
islerden, dini kiilfetlerden, neye ait olsa yasaktan hi¢ haz
etmez. Padisahlar ve devlet adamlarile arasi hog degildir.
Butin Bektasi fikralarinin temelini bu konular tizerindeki
tenkitler tegkil eder.

Nasreddin Hoca fikralarile Bektasi fikralan arasindaki
fark buytiktir. Hocaninkiler daha ziyade moral bir kiymeti
haizdir. Allah’in kudretini yukseltir, diinyanin gtizel kurul-
duguna bizi inandirir; insanlan ve hayatin gidisini begenir.
Yalniz bu insanlardan bazilar fena yaradiligh, irtikipg, ya-
lancy, hasis veya kiskancgtirlar; menfaatlerine dugskundurler,
gosterisi, nabza gére serbet vermegi, birbirlerine hile etmegi,
saf adamlar1 dolaba sokmag severler. Hoca, o kusurlan pek
muikemmel goriir ve en tath, canli noktalarindan yakalayip
gozunuze sokar, giilimseterek bize ahlak hocalig: yapar.

Hoca, gercekten hocadir.

Karakterleri inceleyip giiliing taraflarimz kigtictk, ki-
sacik, adeta komprime fikraciklarla bu derece ruhlu anlat-
mak hentiz diinyanin higbir yerinde, hicbir tistada miiyesser
olmamustir. Lakin Hoca Nasreddin, Bektasi gibi ihtilalci, asi,
sosyete ve otorite diismani, insafsizca miustehzi, daha dog-
rusu “heccav” degildir, o, esi bulunmaz bir mizah ustasi, bir
“humoriste”dir. Bektasi’'nin elinden gelse, kendine uygun
olmayan cemaatleri kiligtan gecirir, zalimcesine diisman-
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dir. Hoca béylelerini ancak ince olaylara layik giiliimsenip
gececek ve sonunda merhamet edilecek mahiyette goriir,
affeder. Giiliingliigiinti gostermek, en merhametsiz ve koti
insan hakkinda bile yeter bir cezadir.

Hocanin giiliimsemesinde temiz yiireklilik, miisamaha,
tathhk kisacasi insanlik vardir. Bektagi’nin dudaklarindan
-o pek yandan, keskin, latif s6zleriyle birlikte— ac1 bir zehir
dokiiliir. Béyle olmakla beraber ikisi de ytizde ytiz Tirktiir;
yerli mahdir.

% %k %

Fakat biliriz ki, Bektasi fikralarin1 gercekten Bektasiler
degil, daha ziyade Istanbul halki uydurmustur. Daha dogru-
su bizi dedelerimizinkine aykir1 yeni inanis ve yasayis usul-
lerine ahistirip dinsel ve sosyal birtakim yeni kahplara zorla
tikan otoritelere kars1 bu fikralar bir kafa tutugtan bagka bir
sey degildir. Ttrk, bes yliz sene 6nce yerlestigi muhitte, yani
miitaassip Bizans c¢evresinde kadimi1 erkekten ayiran, ickiyi
haram sayan, orucu ve namazi mecburi kilan, tiredi bir aris-
tokrat sinifi yaratan ve gittikce dejenere olan yabanci kalibi
bir tiirlii benimsiyememis, isyanini1 Bektasi fikralar1 uydura-
rak en zararsiz yoldan aleme ilan etmis, o sayede biraz teselli
bulmustur.

Bektasi fikralarina bu bakimdan ayrica deger vermek ve
chil kalem sahipleri elinden onlar1 en miinasip sekilde der-
lemek vazifemizdir.

Konugmamu az isitildigini sandigim hos bir fikra ile bi-
tirecegim:
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Bektasinin biri, bir yaz giinii kirda mese golgesine sig1-
nip dinlenirken uzaktan tozu dumana katarak bir derebe-
yinin usaklarile, silahgorler ile gezmekte oldugunu gortir;
hismina ugramaktan korkar, agaca tirmanmip dallarin arasi-
na saklanir. Goélgelik derebeyinin hosuna gittiginden ora-
da inerler; usaklar heybelerinden iri iri karpuzlar ¢ikarip
keserler, gobeklerini beye verirler; dilimleri kendileri yer-
ler, nihayet kalkip giderler. Tam o sirada yoldan ge¢cmekte
olan bir dilenci hemen artiklarin basina ¢oker. Kabuklari
bir yandan kemirir, bir yandan da miitemadiyen “Cok stukir
elhamdiilillah!” diye dua edermis. Bektasi bunu goriince da-
yanamamig, agacin tepesinden seslenmis:

“Ulan,” demis, “karpuzun gébegini yiyen siikiir etmedi,
dilimleri yutanlar da... Allah’a siikiir etmek kabuklar1 kemi-
rene mi diger?!”

Tan, 3 Ocak 1943
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MiZAH VE EDEBIYAT

lus ile Yurt ve Diinya sayfalarinda mizah gazetelerinin

bugtinkii actkli durumundan bahseden iki yazi oku-
dum. Birincisi “Bacak edebiyati”na yol agmalarindan dolay:
gazete sahiplerile onlara alet olan karikatiiristleri ayiphyor;
obiuri fikra muharrirlerine kadar bittin mizahgilar: hirpa-
liyor ve diyor ki: “Bugtlin mizah, Tirk edebiyatinin en ciliz
c¢ocugudur.” Benim bildigime goére bugtin degil, eskidenbe-
ri edebiyatimizda mizah bir tiirli yerini alamamistir; Divan,
Tanzimat, Serveti Fiinun devirlerinde de mizah, edebiyatin
bagka kollarile atbag1 bir gidememis, daima kaba veya séntik
kalmstir.

Bu, Turk milletinde mizah kabiliyeti olmadigina m
isarettir? Hayir. Edebiyatimizin Tirk mizacini, ruhunu ak-
settiremedigine delildir. Zira Turk halki, yarattig1 biitiin o
Nasreddin Hoca, Karagoz, Bektasi, softa, tiryaki, sarhos fik-
ralarile mizah kabiliyetinde tstiinliguni isbat etmis, diinya-
y1 niikte, cinas, tekerleme gibi zeka oyunlarina hayran birak-
mustir. Bizim ntiktelerimizle fikralarimiz, Frenklerinki gibi
yalinkat, ustiinkori degildir; katmerlidir, derindir. Zaten bu
yiiksek istidadin edebiyata gecememesi de gosterir ki bizde-
ki edebiyat zoraki, taklit, millet dis1 bir ziimre edebiyatidir.
Hele simdiki yazilarla resimlere o Frenk yavanligini, basma
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kaliphgim veren, asil halktan bucak bucak uzaklara kagma-
mizdir. Magka, Talimhane, Kurtulug gibi hemen hemen
kozmopolit sayilacak semtlerde kiibik divanlara kurulup Av-
rupa karikattir dergilerine baka baka mizah bu kadar basa-
rilabilir; ancak mizah adaptasyonculugu yapilabilir. Ayrica
mizah gazeteciligi son yillarda edebi bir ideal ve istidat eseri
olmaktan ¢ikmus, sirf tiiccarhga, karalamacihiga, kopyecilige
dokildigu icin de milli karakterini buisbiitiin kaybetmistir.
O fikirdeyim ki, mizah ruhu halkta hala yasiyor; bu milli vas-
f1yeni yeni dergilerle korletmege, Frenk asisile soysuzlagtir-
maga ne kadar cahgsak halk yine kendini muhafaza etmegi
bilecektir.

Edebiyatin bagka subelerinde oldugu gibi ne zaman mi-
zahda da-agirmacay birakir, halkin mizacina uyar, ruhuna
varir, ilhamimiz1 yerli unsurlardan almaga baglarsak ancak
o vakit bir mizah edebiyatina kavusmus olabiliriz. Nasreddin
Hoca’y1 yaratmus, sayisiz halk mizahgilar yetistirmis bir mil-
letin karsisina mizah ustasi sifat1 ile bu yazilar, bu resimler,
bu dergilerle ¢cikmak hakikaten biiyiik kabahat!

Tan, 20 Ocak 1943
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HOR GOZLE BAKTIGIMIZ HAZNE

iras1 geldik¢e Tirk atalar sozile cesitli hikaye ve fikra-

larinin degerinden, zenginliginden bahsetmek firsatim
kacirmam ve derim ki: “Bunlar toplamak, siniflara ayirmak,
tertemiz basmak lizimdir. Simdiye kadar ¢ikmig olanlar
kusurludur, noksandir, birbirine karnigmistir, hele yazig ba-
kimindan ahenksiz, sevimsiz, zevksiz, kisacas! tslapsuzdur.
O isi ancak hikdye tarzinda basar gostermis, purtzsiz dil
sahibi, taninmis muharrirler yapabilir. Adsiz sansizlarin, sirf
satig kasdile ve tabilerin masrafsiz kar getirmek igin piyasaya
surdukleri gelisigtizel derlemeler milli bir serveti harcamak,
kiymetinden digirmek, hice indirmektir. Dil Kurumu, Ma-
arif Vekilligi bircok fedakarhklara katlanarak su harp zama-
ninda bile yayima ara vermiyor. Boyle bir isi de lizerine alsa
fena mi olur?”

Yazik ki nagmemi salahiyetli makamlar degil, savsakc
hareketlerinden sizlandigim sahislar dinliyor; piyasaya pek
ustiin kort yazilmig, binbir kusurla dolu, ufak tefek fikra ki-
taplan striiliiyor. Bazisina géz gezdirdim; tiylerim trper-
di. O camim hikayeler eveleme geveleme kabilinden, bozuk
cumleli, cetrefil dilli, ortaokullarda Tiirkceden simif dondu-
recek yazilardir. Liizumlu lizumsuz “dedi, demis, cevabini
vermis!” gibi tekrarlarla insana hafakanlar gecirtmektedir.
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Daha fenasi, mesela bir Nasreddin Hoca hikayesi Bektasi
fikralar1 arasindaki farki sezemiyen kiltiirsiiz adamlarin
boyle baslarindan biiytik islere burunlarini sokmalarini ir-
fan hayatimiz icin zararh buluyorum. Hocaya mal edilme-
si adet haline gelmis degersiz fikralan bile gerceklerinden
ayirdetmek imkam vardir ve o fikralar dedigim gibi miite-
hassislar tarafindan ayiklanarak basilmalidir. Hoca Nasred-
din ne soyliyebilir? Bektasi nasil digstnir? Turk ve Frenk
hikdyelerinin birbirine benzemiyen belirgin vasiflar1 hangi-
leridir? Iste bilmemiz lizim gelen noktalar bunlardir; yani
Turk hikayelerini toplayip ayirmak isi kendine mahsus bir
bilgi, bir ihtisas, bambagka bir kiltiir meselesidir.

Ayrica bir propaganda meselesidir de... Milletlerarasi
yayimina girecek, simdilik en kiymetli ve en sahsiyetli irfan
mahsuliimiiz olan bu folklor hazinesine hor gézle bakip yan
cizmemize ve sunun, bunun elinde kot sekilde harcanma-
sina géz yummamiza sasa saga gozlerimi agmaktan gozlerim
yoruldu.

Tan, 19 Haziran 1943
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NASREDDIN HOCA'YI
“RESTORE” ETMEK YUZUNDEN

N asreddin Hoca’y: 6ldiirdigumuziin farkinda miyiz?
Nasreddin Hoca’yr da yitkimdan kurtarmak, onu da
“restore” etmek lazim geldigini ne zaman anliyacagiz?

Nasreddin Hoca yiiksek degerde bir sanat eseri, sanat
eserlerimizin en eskisi, en sohretlisi, 6vmege; 6viinmege en
layik olan1 degil midir?

Nasreddin Hoca saraymin fikir altinindan sizdirilmag
mozaikleri tizerine her gun bir kat daha badana vurmuyor,
zeka laleleri agmug cinilerini sokiip yerlerine adi tugla koy-
muyor, bu nese billarlariyle kapli abideyi tislipsuz ilaveler,
kaba saba tamirlerle, moloz yiginlar ve stipriintii kiimeleriy-
le gittikge cirkinlestirmiyor, berbat etmiyor muyuz?

Nasreddin Hoca zevksizlige, kadir bilmemezlige, adi ka-
zang hirsina kurban gitmiyor mu?

Biitiin bunlar oluyor.

Nasreddin Hoca fikralar ve hikayeleri ad1 altinda sav-
sakcasina biteviye basilan kitaplarla, yine bu ada sigimilarak
yapilan derme catma filmlerle, yazilarda ona mal edilen so-
guk neva litifelerle —insan kusurlarini ve ihtiraslarini kavra-
y1p bunlar1 en yumusak, fakat tesirli anlatan keskin goriis-
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li— buiyiik “htiimorist”i stiphesiz ki bir soytar1 veya “nekre’
mertebesizligine indirmekteyiz.

Is boyle siirerse gelecek nesiller icin Nasreddin Hoca,
vaktiyle yavan tahafhklar yapmis, tahafhklar1 nasilsa hosa
gitmis, sevimsiz surath, hantal kafali, hicten biri sayilacak,
nasil hiiviyetini ve kiymetini tamamiyle kaybedecek, o su-
retle de folklor hazinemizin paha bicilmez bir koleksiyonu
harcanip gitmis olacak...

Nasreddin Hoca fikralarini kurtarmak lazim!

% ok Xk

Nasil kurtarabiliriz?

“Nasreddin Hoca’y1 Bekletiyoruz?” baghg) altinda yaz-
digim ve her firsatta s6yledigim gibi fikralarin dogrusu sah-
tesinden ayiklanip secilerek, tam fikra tislibuna sokularak,
masraftan, emekten kagilmiyarak, hatta biri okullara ve ¢o-
cuklara 6biirti buiytiklere mahsus iki ayri sekilde, rekabet ka-
bul etmiyecek, derecede ucuz, ayni zamanda nefis surette
basilmasi lazimdir.

Bu, yalniz bes, on papel kazang saglamaktan bagka bir
sey disiinmiyen hususi yayim miiesseselerinin igi degildir.
Onlarin marifetleri meydanda duruyor; kapaginda bir esek-
le, izerinde bu esekten ¢cok daha sevimsiz ¢ehreli bir kavuk-
lu adam resmi bulunan kétii kagida basilmig, kéta uslapla
yazilmig ve hocayla miinasebeti olmiyan bayag: hikayelerle
doldurulmus kitapgiklar... Yeni neslin g6zii 6niinde Nasred-
din Hoca, iste baginda Beberuhi’ninkini andiran uydurma
kuldh, disleri dokiik, ytzii manasizca siritkan, yar1 budala
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bir tiptir. Fikralar ise liizumsuzcasina uzun tafsilatla, keskin-
ligini ve kuvvetini kaybetmis cevaplarla ¢igirindan cikarildi-
g1 icin —ister gercekten yasamis bir ferdin, ister bir miletin
ortaklasa mal ve deha eseri olsun— kiymetini yaridan fazla
kaybetmis, soguklagsmug tahafliklardir.

Bize disen, hakiki Nasreddin Hoca fikralarin1 “klasik”
bir eser haline getirmektir ve klasik bir eser gibi basmak,
yaymaktir.

Nasil?

Once iki, ¢ kisilik bir heyet kuracagiz. Iki, ii¢ kisi ki
yaslari, ihtisaslar1 ve meraklar1 bakimindan Tiirk ve ecnebi
hikayelerini, fikra ve masallarini, yine Tirk ve ecnebi oyun-
larin butin cesitlerini, latife ve niiktelerini bilmis, incelikle-
rini ve farklarin1 kavramis, zihinlerine sindirmis olsunlar...
Cok fikra bilmek bagkadir, fikralarin ruhunu anlamak, cins-
lerini, milliyetlerini ayirmak yine bagkadir. Burada nazik bir
kultir meselesi, bir puif noktasi vardir.

Diyelim ki 6yle bir heyeti bulduk, yapilacak nedir?

Pirincin tagimi ayitklamaktir.

* %k %

Pirincin tagin1 ayiklamak i¢in de Nasreddin Hoca’'nin
belirgin vasiflarini, karakterini tanimak gerektir.

Evet, hocanin pek belli, belli bagh bir karakteri oldu-
gu muhakkaktir. Sirasi dustiik¢e anlattigim gibi Hoca Nas-
reddin bir psikologdur, hatta bazan “epikiirist”, nikbin bir
filozoftur. Yasamay, yiyip icmeyi, guliip eglenmeyi, muzip-
lik etmeyi, kisacas1 diinyay: ve insanlar: sever. Fakat onlarin
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acayip, giiliing ve kot taraflarini da pek mikemmel gortir,
pek miitkemmel belirtir de! Bas hiineri, gérdiagi aksak taraf-
lan kiigtictik, kisacik, adeta komprime sekilde, en hos, canh
ve ornek tarzda anlatabilmesidir.

Nasreddin Hoca insan karakterlerini tahlilde ve guliing-
liiklerini tek hareket ve tek sézle canlandirmakta tstattir.
Mesela mal hirsini ele alalim: Kalabalik diigiin evine girer-
ken veya agaca c¢ikarken kunduralarimm kusaginin arasina
sokmasi, ¢ignedigi sakizi yemekte burnunun ucuna yapis-
tirmasi gibi... Biitiin bunlar dort ciimle ile anlaulabilecek
kadar kicuk vakaciklardir; sonralar1 da gayet kisa, keskin,
inandirici, sagirtip giiliimsetici cevaplarla biter.

Uzun yer tutan, uzayan Nasreddin Hoca fikras: yoktur.
Uzayan, tafsilata ihtiya¢ gosteren fikralardan siipheye diis-
mek 1azim geldigi gibi bir karakteri belirtmiyen, sadece ke-
lime oyunu veya tuhafliktan ibaret olan fikralar1 da ona mal
etmekte ihtiyath davranmaldir.

Acikcasi Nasreddin Hoca fikralarinda birbirlerine uy-
gun, ayni seciyeye isaret eden, ayni zihniyete uyan bir “ana
vasif” bulmak miimkiindiir. Iste, yukarda bahsi gecen ii¢ ki-
silik heyetin bu “vasif” etrafinda birlesip uyusmalari ve fikra-
lar1 o bakimdan ayiklamalar icap eder.

Hele hocamn fikralarina ayri, hatta aykir vasifta olan
Bektasi hikayelerini karisgirmamak icin ¢ok dikkatli, tetik-
te bulunmak sarttir. Nasreddin Hoca da bazan cemiyetin
kurulus seklini, otoriteyi, “nizam1 alem”i tenkit eder; fa-
kat Bektasininki gibi 6lesiye, olduresiye, kiifiirbazca, asi ve
ihtilalci, daha dogrusu anarsist olarak degil... O insafhdur,
olgulii ve hesaphdir; Allah’a iman eder ve insana sefkat
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besler. Bektasi gibi cemiyet disinda yasamaz; aramizdadr,
bizimle beraberdir, halk ile diiger kalkar; halkin nesesine,
kederine katilir, kendini ayr ve ytiksek bir ziimreden say-
maz. Guliingligiuni goéstermek, alay etmek, sonra isi tathya
baglamak... Hocanin yaptig1 budur. Bir kere daha dedigim
gibi hoca, gercekten hocadir; ukalalhik etmeden ders verir,
falaka yerine alay kullanir ve nihayet affeder. Hig kin tut-
maz ve mifsitlige yanasmaz.

k %k Xk

Anlattigim prensibe gore fikralar ayiklandiktan sonra
heyetin yapacag1 nedir?

En zorudur: Yazmaktir.

Yazmak ni¢in zor olsun?

Sunun i¢in ki nesilden nesile ve kulaktan kulaga yakin
zamana kadar gelmis olan anlatma, konusma ve cevap ver-
me sekillerini ne fazla degistirmege ne de stislemege hakki-
miz vardir. Ilk metinlere uymak, yalniz Gslaptaki piiriizleri
gidermek lazimdir. Kisa yazacagiz, ahenkli yazacagiz, “dedi,
demis, cevap vermis” gibi tekrarlamalar1 imkan derecesin-
de azaltip gevelemeden, kekelemeden, tertemiz, aydinlik ve
diizenli yazacagiz. Rahat okunacak, kolay anlagilacak, akilda
tutulacak, lisanda yerlesip kalacak...

Iste demin “klasik eser haline sokmak” séziinden mak-
sadim bu idi, bunu anlatmakt.

Bunu da basardigimizi farzedelim.

Sira basmaga geliyor, yani en kolayina... Kolay bulma-
mi1n sebebi su: Resmi daireler, sirketler, bankalar, sigortalar,
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hayir cemiyetlerive hususi miiesseseler goriiyoruz ki —ltizum-
lu lizumsuz- iyi cins kagitlar tizerine renkli resimlerle, tab-
lolarla, menevislerle, minyatiirlerle siislenmis ne zengin, ne
liiks kitaplar, lagatlar, brostirler, dergiler, takvimler, ilanlar
cikanyorlar. Bu ugurda ne paralar harcamiyor ne emekler
sarfediliyor! Demek ki hem baski, hem masraf bakimindan
maddi imkanlar yok degil. Yok olan isin 6nemini kavrayip
harekete gecmek istegi, iradesi! O, kendini gosterince hig-
bir kitap evinin rekabete kalkisamayacag bir baski ve mali-
yet fiyatile memleket icinde genis yayim yapilmuis olur.

Bir nokta daha: Nasreddin Hoca’ya bir ¢ehre ve kiya-
fet de vermek faydalidir. Bu, ancak ressamlarimiz arasinda
yapilacak bir miisabaka ile basarilabilir. Hocanin XX. asir-
da diriltilecek ¢ehresinin fikralarindan ¢ikardigimiz giizel,
zarif, zekali hiviyete uygun, ¢ok sevimli, sicak kanl olmasi
halkin zihninde dipdiri kalmasi, cocuklardan biiytiklere ka-
dar hepimiz icin gercekten yasamis, sevilmis ve sevilmekte
bulunmus bir tip mahiyetini almasi, yani unutulmiyacak, de-
gismiyecek gibi sapasaglam tutmasi lazim gelir.

Ise bir tiirlii yanagilmadigini gérdiikge kendi kendime
soruyorum: Salahiyetli kultiir adamlarimizin Nasreddin
Hoca ile aralarn ag¢ik mr?

Ah, keske Nasreddin Hoca Istanbul’da bir Misir Carsisi
veya Gazanfer Aga Medresesi olsaydl... Belediye reisimizin
himmetiyle simdiye kadar ¢oktan restore edilmis bulunur-
du!

Tan, 13 Subat 1944
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BiR SEHIR EKSIKTIR

arbin akla sigmaz, yiirek dayanmaz, vicdana uymaz,
bin bir feldketi icinde bir harp mizahi1 da ahp yuru-
mektedir. Hele Anglo-Sakson gazeteleri ile dergilerinde bu
mizahin 6yle se¢melerine rastlamyor ki kuvvetine bakinca
oluyi bile giillimsetecegine hitkmedeceginiz geliyor. Elbet-
te bir meraklis1 bunlar toplamaktadir; yarn ilk firsatta bas-
tiracaktr; birgok harp karikatiirleri antolojisi ¢ikarilacagina
da siiphe yoktur. Diinyanin en miithis, en kanl dramini sulh
devrinde tebesstiimle gézden gecireceklere ne mutlu! Cogu-
muz belki dikkat etmemisizdir: Ikinci Cihan Harbi’'nde, bi-
rincisine nisbetle harp mizahi biiytik bir gelisme gosterdi;
hem fikra, hem karikatiir bakimindan gazeteler daha dolu,
daha zengindir; eserlerin kaliteleri de ytuiksektir. Denilebilir
ki bu sefer harp mizahi da harp sanayii ve harp hekimligi
derecesinde verimli ¢ikti. Harp edebiyati i¢in heniiz bir fikir
sahibi degiliz. Bakalim ka¢ Henri Barbusse’timiiz olacak?
Ecnebi gazetelerin giizel buluglara ayrilan stitunlarin-
daki hos fikralar1 okurken bunlar dilimize ¢evirmek arzu-
su duyuyoruz. Fakat ¢ogu tarafsizhik siyasetimize aykir1 di-
styor. Su cihet de var: O kadar keskin, sert niiktelere yer
vermek ancak harb eden, harpte malini; canim1 kaybeden
milletlerin hakkidir; onlar bu gibi zeka oyunlarinda bir nevi
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teselli bulabilirler, hinglarini ¢ikarirlar; seyircilere s6z diig-
mez. Seyircinin hududunu bilmesi, hangi taraf i¢in olursa
olsun kendisini cogkunluga kaptirmamasi harp diginin icap
ettirdigi terbiye kaidelerindendir. Bereket ki harp mizahi-
nin hafifleri zararsizlari1 da var. Gokten bes tonluk bombalar
salindig1 ve koca sehirlerin havaya atildig1 sirada okudugu-
muz 6yle bir fikray! tekrardan kendimi alamadim. Gaya bir
hava hiicumundan sonra Alman tebligi soyle yaziyor: “ingi-
liz ve Amerikan ucaklar1 diin gece memleketimiz tizerinde
bir akin yapmislar ve adetleri vechile midafaasiz sivil ahali
uzerine bombalar atmuglardir. 300 ucarkale dugtirilmusg, 50
tanesi de tislerine dénemiyecek sekilde tahrip edilmislerdir.
Bizim ucaklardan higbiri zarar gérmemistir.” Ve teblig ilave
ediyor: “Bir sehrimiz eksiktir.”

Iste Anglo-Sakson mizah biitiin kuvvetile, kudretile o...
tek ve kisacik ciimleye yerlesmistir. Agilan ac1 tebessiimiin
dudaklarimiz1 yaktugini duyuyoruz.

Tan, 6 Mart 1944
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GULUMSETICIi FIKRALARIMIZ

D edelerimizce “letaif” denilen gulimsetici fikralarn
toplayip kitap seklinde yayimlama isi ihmal edilmige
benzemiyor. Bunu ara sira elimize kadar gelen veya kitap-
¢ raflarinda géziimize ilisen cesitli eserlerden anhyoruz,
memnun oluyoruz.

Suvar ki Tiirk zekasinin hemen hemen en parlak ve feyizli
bir kaynagini teskil eden fikralarimiz hentiz tamamile bir araya
getirilmig, modern usullerle siralanmus, yerlisi yabancisindan
ve dogrusu egrisinden aynlmig degildir. Oyle olmakla beraber
gelecek nesillerin bunu yapabilmeleri icin epeyce malzeme ha-
zirlanmugtir. Belki yarin bizde de elbette —Fransizlardaki gibi—
900 biiytik sahifelik bir Encyclopediana ve iki ciltlik bir Dictionna-
wre d ‘anectodes, hatta daha gtizelleri, katitelileri ¢ikar.

Hem de ¢ikmalidir. Zira, her zaman tekrarlarim. Turk
fikralan insan karakterlerini derin surette tahlil etmek ve
guling taraflarim belirtmek bakimindan bagka milletlerin-
kine ustiindir: Cogunda zorakilik yoktur; kisa oluslari, sert
ve keskin baglamislar1 da ayr1 bir meziyettir.

Yazik ki fikralarimiz tizerinde simdiye kadar ltizumu ka-
dar ciddiyetle calisilamadi; purtizler aytklanamadi; bunlar
cinslerine gore boltimlere ayrilamadi ve en mithimmi —bir-
kaci1 mustesna- fikra diline uygun olarak kuvvetli nasirler ta-
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rafindan kiskivrak, derli toplu, kabuklar1 atilmig, 6z ortaya
konmus halde yazilamad.

Fikralisani, eskilerin “sehli miimteni” dediklerine yakin,
kolaylikla yazilmig hissi veren bir guizellik, akicilik, tabiilik,
incelik, oynaklik ister. Fikra bilmek, anlatmak ve yazmak da
ayn ayn hiinerlerdir. Kimi adam ¢ok bilir, pek fena anlatir;
kimi de iyi anlatir, cok kotti yazar. U¢ meziyeti birlestiren
nadirattandir. Bir ufacik noktanin aksamasi, unutulmasi
veya haddinden fazla uzamasi yahut da s6niik gecmesi o fik-
ray1 oldurebilir. Fikralar —usuliince ¢evrilmemis mayonezler
gibi-sonradan diizeltilmege hi¢ tahammiil edemezler. Nice
kimseler bilirim ki agizlarina diigen fikra kirli kaba konmug
sut misali Adeta kesilir, kesmik kesmik olur!

% ok K

Bir lisam1 miikkemmel surette evirip ceviremiyen, ona
istedigi sekilleri veremiyen, yani “lisan plastigi”ni beceremi-
yen bir adamin kalemine dolanmuis fikralar acemi ve zevksiz
kuyumcu eline ge¢mis miicevherlere doner. Kiymetli taglar
tamamile yerlerinden s6kmek ve layik olduklan estetik bi-
c¢imde yeniden dizmek lazimdir.

Demek ki yarin bir fikra sézlugu ve kiilliyati yapmak
lizumunu duyarak ilk 6nce lisan meselesinde titiz davran-
mamiz icabedecek. Ikinci nokta “tasnif” bahsinde tutulacak
usul... Mesela bizim fikralarimiz icinde Arapcanin zorlugu-
nu gosteren bazilari vardir ki bir derdimizin ve bir realitenin
pek hos, pek canli ifadeleridir. Cabucak akhima gelenlerden
biri su: Bir geng¢ koyliyu tahsil icin kasabaya, medreseye
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gondermisler; bir tirlii “tasrif”i 6grenememis; eliman de-
mis. Kéytine ve eski isine donmiis. Bir giin ormanda odun
kesiyormus; baltasi gayet saglam bir kuttige raslamus, sallar
sallar, bir tirli ikiye bolemezmis; ama vazge¢cmemis de...
Kiitiige hitaben demis ki: “‘Daraba, yadribii’den de gii¢ de-
gilsin a... elbette senin hakkindan gelirim!”

Bir bagkasi, Nasreddin Hoca’ya sormuslar: ““Darabe’ ne
kelimedir?”

“Bilirim ama séylemem. Zira séylersem yine sorar, beni
bilmedigim bir yere kadar gotiiriirsin!”

Hele bizim gibi okullarda Arap¢a okumuslar, ¢ektikleri
cileleri hatirhyarak bu iki fikradan biiytik zevk alabilirler.
Almiyacak yasta bulunanlar da o zamandaki tahsil usuliine
ve bu tahsilin glicliigtine kars: pek latif birer sizlanig ve hiciv
teskil ettigini diistinerek stiphesiz ki kiymetini anlarlar. Fik-
ralarimizin ¢ogu, hususile Bektasi fikralar1 zaten sosyeteye
ve otoriteye kars1 birer hicivden ibarettir; halk, begenmedi-
gi cemiyetten onlarla hincini alirdi

% %k k

Turk halki yalmz Arapca 6gretiminden dert yanmamus,
tumturakhh Osmanlica ile alay firsatim da hi¢ kagirmamus-
tir. O cinsten fikralarimiz arasinda sunu pek begenirim:
Bir mektep hocas: liigat paralamadan konusma Tiirkgesi-
le meramini anlatan talebesini falakaya yatirir, esek sudan
gelinciye kadar dégermis. Bir giin, mangaldan sigrayan bir
kivilctm hocanin kavuguna diismiis ve sarig1 yanmaga bas-
lamis. Fakat bunu diipediiz haber vermek kimin haddine?
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Sarik yanadursun, talebeden biri, kitaplan aragtira arastira
softanin istedigi gibi bir ciimle dizerek ezberlemis, ayaga
kalkmis, demis ki:

“Ey hacei bimisal ve ey tistazi zikemal, bihikmeti Rabbi
miitedl, nar1 mengalden bir serarei cevval sigrayup seri altil
alinizdeki kavugu ig’al eylemistir!”

Hoca hemen elini bagina atmig ve yerinden firlamis:

“Ulan, sarigin yandi desene!” Yine aym cinsten bir fikra
da sudur: Koyli ¢cocugu medrese tahsilinden sila icin evine
doénmuis; kosede oturur, yiiksek sesle Arapg¢a ders okurmus. O
sirada agik kapidan igeriye bir képek girmis, anasinin yapip
hazirladig1 ekmeklik hamuru yemege baglamis. Cocuk, yerin-
den kalkmadan anasina isi haber verecek ama alistig1 Arap si-
vesini bozamiyor ve sade Tiirk¢e konugmag) da sanina yedire-
miyormus. Kur’an okurcasina bir ahenkle kadina seslenmis:

“Ummi! Bir kelbi akur i¢re duhul ile hammuru ekleyleyor!”

Anas1 disarida, telasa dismeden isine bakar ve kendi
kendine soylenirmis:

“Aman masallah, oglum ne giizel de Arapca okuyor.”

Ayni tasnife girecek ve bir fasilda yer alacak kim bilir
daha ne kadar fikra vardir... Netekim Nasreddin Hoca Fars-
cadaki “est”lerin ¢okluguna ve manzum sézler sonunda faz-
la yer almasina bir fikrasile telmih etmis, “Sen sonundaki
estlere bak!” demistir. Softanin iskele ustiindeki Anadolu-
hisar levhasim “Inna tuli hisara” okumasi da o kabildendir.
Fakat bunlar1 yukarida zikri gecenler derecesinde giizel say-
makta tereddiit ederiz.

Fikralar da cigekler gibidir; hemen hepsini az cok begeni-
riz ama bagkalanna tercih ettiklerimiz, zevkimize daha uygun
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bulduklarimiz vardir. Kimi adam fikray1, yemekten anlama-
dan karin doyururcasmna dinler; duydugu tokluktur, damak-
tan aldig: ince tat degil! Hele bazisinda fikra zevkine varma
hissi pek kordir. Lakin ¢ogunlugu itibarile Tirk, fikra dinle-
megi sever; zaten sevdigi icindir ki guzel fikra yaratabilmis ve
Nasreddin Hoca derecesinde bir fikralar sultani yetigtirmistir.

% ok K

Fikralanmiz1 dinledigim sekilde toplarken go6zoniinde
tutacagimiz esash bir mesele de bunlarin arasina karigmis ya-
bana fikralar atmak yahut stiiphelilere bir isaret koymaktir.
Ne yaziktir ki Nasreddin Hoca’'nin hi¢ de uzun, fazla tafsilath
olmiyan fikralan arasina bazan Araplarin Ebu Newvas ile
Haca’sindan, hatta Yunanhlarin Ezop’undan da fikralar so-
kulmus, daha feci Frenk mali tuhafliklan bile katilmigtir.

Son zamanlarda mizah dergilerince c¢okca yer verilen
adapte ecnebi fikralarin milli fikra zevkimizi bozduklar ve
fikra edebiyatimizdaki karisikhg1 artirdiklan muhakkaktir. Bu
fikralar bana artk her semtte cemakanlar1 dolduran pastalar
tesiri yapiyor. Nasil pasta yedikten sonra damakta yabanci bir
sey, esans kokulu bir ¢iris tad1 duyuyorsam o fikralan okuyun-
ca da dimagimda bir tuhaflik, yadirgadigim bir ¢esni buluyor,
eski halime dénmek icin ne yapacagimi bilemiyorum.

Dikkat ettim: Pastalarin dilde kalan pasim tazeymis ve
adapte fikralarin buruklugunu da ancak Nasreddin Hoca
temizliyebiliyor.

Bizde gercek Tiirk fikralar1 ana hattile 8 kaynaktan fig-
kirir: 1- Nasreddin Hoca. 2- Bektasilere maledilen fikralar
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(bunlarin ¢ogunu Bektasi olmiyan Istanbullular uydurmus-
lardir). 3- Koyliler arasinda yagiyan fikralar (ki biz pek azini
biliriz). 4- Kéyliilere malettigimiz fikralar (yine Istanbul’da
dokunmustur). 5- Yasamis baz1 seyhlere atfedilenler (bir
kismi eklemedir). 6- Yalmz Istanbul tizerine, Istanbul cap-
kininin, yani zeki Istanbul c¢ocugunun kendi, hem Ermeni,
Rum ve Musevi gibi hemserisi yahut da Arap, Kiirt vesaire
gibi dindaglar tustiine uydurdugu fikralar. 7- Tarihimize ve
gercek vakalara dayanan fikralar. 8- Vakasi az ¢ok veya biis-
biitiin unutuldugu halde bir s6zii darbimesel gibi kalanlar.

Anadolu turkiilerini topladigimiz gibi Anadolu kasabala-
rinda ve koylerinde tekrarlanip gitmekte olan fikralarin der-
lenmesi de pek ltizumludur. Bunlarin iginde gtizelleri pek
coktur. Mesela cenup Anadolu’da bir kéyliiden dinledigim
bir fikrayr hatirhyorum:

Kadinin biri oglunu kebeci cirakhigina vermis. Oglan
hasari, haylazmg; bir hafta sonra evine dénmiis. Anasi sor-
mus: “Neye geldin?”

“Sanat1 6grendim de onun i¢gin geldim!”

Usta merak etmis, kadin1 bulmus: “Yahu demis, ¢ocu-
gun gelmez oldu!”

“Gelip de ne yapsin? O sanat1 6grendi.”

“Allahallah! Nasil 6grenmis bakalim, anlatsana?”

“Nasil olacak, direge ytlini sararsin, tepme ile yuvarlar-
sin, olur bir kebe!”

Usta giilmiis, demis ki: “Kahbenin pici kendisi 6gren-
dikten sonra anasina da 6gretmis!”

Aksam, 7 Nisan 1946

127



YENI KELIME: ESPRI SEVER

nadolu Ajansi’nin —epeyce oluyor— bildirdigine gore

bagbakanimiz bir s6z kullanmg; Turkgesi su: “espri se-
ver”. Bu yeni kelime dogrudan dogruya bagbakanin agzin-
dan mi1 ¢itkmus, yoksa ajansin bir bulusu mudur, bilmiyoruz.
Bildigimiz “vatansever - yurdsever” gibi terkiplerin lisanimi-
za ¢ok saglam yerlesmis olmasidir. Farscanin “perver”ine ar-
tik hi¢ liizum kalmadi. Ama yukaridaki s6ziin tutmasi i¢in
once “espri’nin manasini bilmemiz lazim gelir. Stiphesiz ki
“espri sever” latifeden anlar, niikteden hoslanir, guzel s6z-
lerin zevkine varir ve kendisi de bunlarn yapabilir demesine
kullanilmistir. Dilimizde biitiin o manalar belirtmege elve-
rigli bir kelime bulunmadig: da muhakkaktr. Zaten Fransiz-
cadaki “esprit”nin de ligat bakimindan tam bir tarifi yoktur.
Insan icin natikadan daha eski bir tarihi olan “giilme”yi nasil
Bergson bile aydinlatamadiysa bagka bilginler de “esprit”ye
“hassasiyetle zeka arasindaki zit ve mitenakis bir miinase-
bettir” demekle “espri” kelimesinin teknigi gibi bizi nigin ve
nasil gildirdigi cihetini de izah edememislerdir.

La Bruyére der ki: “Espri her seye yarar, fakat higbir
seye yetmez.” La Rochefoucauld’ya goére de esprili bir adam
bazen bir ahmak olabilir. Ustadlardan Tristan Bernard ise
tarifleri bir yana birakir, kendisini anlatir: “Esprili bir adam
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oldugumu pek geg, lakirdilarima gtilenlerin ¢okluguna ba-
karak fark ettim ve bazi s6zlerime az, bazisina fazla gtltiindii-
gunu dikkate alarak da buna uygun konugsmaga basladim.
Ismim espriliye ¢iktiktan sonra kiymetsiz sézlerime ahigkan-
likla gene giilenler oluyordu. Iste, espri yapanlar icin bu,
tehlikeli bir andir. Zira esprisini artik kontrol edemez hale
gelir, duger.”

Pek dogru. Netekim bizde de esprili insanlarin ¢ogu
aym kusurdan dolay: kalitelerini kaybediyorlar; ama gene
de espri yapmakta olduklarini saniyorlar. Galiba her hassa,
her fakiilte gibi espri de suiistimal, israf ve kontrolsuzluk
yuziinden zayiflamakta, tikenmektedir. Espri zekadir, fakat
akil degildir. Bernard Shaw ve Tristan Bernard gibi espri-
lerini daima oélculeyebilen ak sachlar ve ak sakalllar hem
esprili, hem akilly, ayrica da tam sthhatte adamlardir.

Aksam, 30 Nisan 1946
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ESKi VE YENI ESPRILER

G ercek manasile sair olmadig1 halde vezinli kafiyeli
siirler séyledigi icin eskilerin kendisini bu sifatla an-
diklar1 ve bize bu sifatla tamittiklar1 merhum Esref’in hi¢bir
yasimda hayram olmadim.

Zira onun mizahinda incelik ve daha muhimmi, fikir
yoktur; niiktelerinin ¢ogu kelime oyunundan ibarettir. Hele
bazis1 —velevki yakinlarinin dedikleri gibi, irticalen yani do-
guvererek, hazirlanmadan, bir nefeste séylenmis olsun- in-
sana zoraki tesiri yapar. Terbiye disi, hususile kaba ve adi
lakirdilardan kuvvet almasi, ifade tarzinda pek alt tabaka
agz1 kullanmasi da zevki incitir.

Ne kadar dagitsam yine de tamaminin yiikiinden kur-
tulamadigim kitaplarima birkag giin 6nce ister istemez goz
gezdirirken eline bu heccavin bir kitab1 gecti 1908 tarihli...
Matbaa ad1 yok... galiba Misir basmasi, ad1 Hasbihal.

Eser tabiatile bastan basa II. Abdulhamid’in aleyhinde-
dir. Ust kapakta su beyit var:

Liderler birlesip Ahmet, Hohor, Kosti, Agop
Kafalardan hang: giin patlasa yiz bir pare top

Simdiki nesil vaktile bir padisah 6ldii veya hal edildi mi
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yenisinin tahta ¢ikmasi tizerine yiiz bin top atildigim belki bil-
mez. Hele de yukandaki beyitte yine bir giizellik gormez. Hak-
hdir. “Agop”a “top”u kafiye yapmaktan ve hicvettigi adamin
o6limuni isteyip bu o6liimtin her dindeki ve irktaki cemaatleri
memnun edecegini anlatmaktan ibaret basbayag bir soz...

Elbette ki Stileyman Nazif'in “Enver Pasa, Enver Bey’i
oldirdu!” niktesi kafiyesiz, vezinsiz olmakla beraber demin-
ki beyite kiyas kabul etmiyecek derecede guizel ve degerlidir.
Sebebi de hem bir hakikati pek miikemmel anlatmasi, hem
icinde s6viintii olmadan hicvettigi sahsin birbirine z1t iki ha-
yat safhasin1 bos kelime ile belirterek o sahsi giiliing yahut
acikh vaziyete sokmasidir.

Enver Bey, Hiirriyet kahramam bir halk ¢cocugu idi; En-
ver Pasa ise bu hiirriyeti kaldiran ve padisah damathg rola-
ni canla basla, pasazade tavirlar1 alarak oyniyan bambagka
bir adamd\. Stileyman Nazif yukaridaki kisa s6zle bize adeta
bir karakter drama seyrettiriyor, bir trajedi yaziyor. Enver
Pasa’ya kiziyor, Enver Bey’e aciyoruz ve tek viicuttaki iki ru-
hun ¢arpismasina yakindan sahit oluyoruz.

* % %

Hatta ayni s6z yalniz bir sahsin degil, tarih boyunca nice
taninmis ricalin hayatin1 hiilasa edecek mahiyettedir de...
Yani 6nce kiigiik riitbede ve kiiciik mevkide biiytik bir is
basarmak suretile {in alan bir adam bu vaziyetten istifadeye
kalkisarak ikbale gecer, genis emellere kapilir, karakterini
degistirir ve netice hem memleket, hem kendisi i¢in zararh
cikarsa ikinci gahsiyet daima birincisini katletmis olur.
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Ama marifet o ebedi hakikate Siileyman Nazif kadar
esprili isaret etmektedir. Sair Esref’teki espriler bu derece
fikirli, kiltiirhi degildir. Mesela elimdeki kitabin birinci sa-
hifesinde yine Abdilhamid’e ¢atarken Namik Kemal i¢in
padisahin kendi kesesinden bir tiirbe yaptirmasini:

Hayatinda kiiciik bir hane thsan etmedi amma
Vefatinda aningiin muhtesem bir tirbe yaptirdr!

seklinde hicveder ki kuru, sirf laftan ibarettir. Bagka bir kita-
binda da aym1 mevzua s6yle dokunmustu:

Kizil Sultan aningiin tiirbe insa eyledi sanma
Yine avdet eder hauvfile mermerle kapattird

Biitin bunlar lisan itibarile oldugu gibi espri bakimin-
dan da yavan seylerdir. Bir zamanlar hosa gidermis yahut
da istihdat rejimine ve basindakine birer hiicum tegkil etti-
ginden teselli yerine gecer, yiirek serinletirmis. Bugtin 6yle
sozler zevkimizi oksiyamaz.

Espriler ana hattile ikiye ayrilirlar: Kiigtik cap ve buiyuk
cap. Kiicuk captakiler bir devirlik 6mri olanlar, yaslanan-
lardir; buiytikleri sonsuz hayat sahibidirler ve her dem taze
kalirlar. Bu son kisimdakiler bir fikire dayandiklar icin ce-
miyet ne kadar degisse yine dusiindiiriicii olmakta, yani ya-
samakta devam ederler.

* % 3k
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Hiciv bagka, mizah bagka bir gey ise de her ikisinin de
ruhunu teskil eden sey birdir: Espri. Ne yaziktir ki, Divan
edebiyatimizda mizah yoktur; hicivlere gelince hemen hepsi
de espriden mahrumdur.

Sair Esref bu itibarla Divan edebiyati heccavlarinin,
Nefi’'nin, Struri’nin, Vehbi’nin vesairenin bir devamudir.
Mesela Suiruri’nin Vehbi hakkindaki su:

Bir zaman Tophane’de giirledi Vehb: top gibi
Simdicik Comlekgiler'de inliyor bos kiip gibi

lafinda ne marifet vardir? Bununla beraber Sururi ile Esref
hi¢ degilse dogustan heccavdirlar; sozlerinde bir “igten gel-
melik”, bir tabiilik sezilir. Nefi’de o hassay1 da bulmayiz.

Hasbihal’in son sahifesindeki kita, sairin mezartagina ya-
z1lmak tizere vaziyet ettigi bir kitabedir:

Kabrimi kimse ziyaret etmesin Allah icin
Gelmesin reddeylerim Billah oz kardasim:
Gazlerim ebnay. Ademden o riitbe yilds kim

Istemem ben Fatiha tek ¢almasimlar tasim

Daha gecen giin gazete haberleri arasinda mezar tasla-
rini calip satarak gecinen bir serseriden bahsedildigine gore
Esref’in bu dilegi pek yerindedir ve insana ilk 6nce ¢ok sert,
miuibalagali gelmekle beraber stiphesiz ki bir hakikatin zarif
sekilde ifadesidir. Insan bakimsiz, bekgisiz, serseriler yatag
bir mezarhiga yolu diisiince bu kitabeyi hatirhyabilir ve ac1
aal gulimser.
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Yine aym kitapta eski devirlerin kadi diye suraya buraya
gonderdikleri baz1 cahil ve egkiya ruhlu softalara da catmak-
ta ve baglarindaki sarik icin:

Sank sanma bir olmiis beyne tutmus bir kefen sarmas

demektedir ki yeni ¢cesnide bir bulug sayilabilir.

% ok K

Esref, tipki Sururi gibi birkag parlak tarih de diigtirmiig-
tir. Mesela gurbet illerinde 6len hiirriyet micahitlerinden
Damat Mahmut Celileddin Paga’nin vefatini:

Geldi imdada Muhammed diisiniirken tarih
Buldu yol Avrupa’dan Cennete Mahmud Pasa

Yine hiirriyet agiklarindan olup Ingiltere’de 6len Mem-
duh Bey adinda bir zata da su vefat tarihini yazmugtir:

Kabri haricte kalinca soyledim tarihini
Sahidi hiirriyetin Memdih bey kurbanidur

Hasbihal de nesir olarak bircok fikralar da bulunuyor. Fakat
kitabin temel tasi Namik Kemal’in meshur manzumesine yapil-
mus bir naziredir; hi¢ de kuvvetli degildir. “Il. Abdiilhamid’in
hayatindan bir nebze” bashikh zeylini de begenmedim. Begen-
memekle beraber o devrin baz belli bagh hadiselerine dokun-
masi itibarile tarih bakimindan degerlilecedir.
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Sair, padisah idaresinin i¢ ve dis politikasim bastan asag:
tenkidediyor. Hicaz yerine Bagdad’a demiryolu yapilmama-
sina kiziyor; en ufak noktalara kadar dokunuyor; sanstiriin
yasak ettigi kelimeler hakkinda da diyor ki:

Ligatlardan bilinmez hangisi diican kahrolmus
Sasirdr kaldi, erbaby kafam evhama hizmetten

Biitiin bunlar arasinda bir cins espriyi su beyitte bul-
dum:

Gorip mektepte sakirdan: yirtik pantalonlarla
Muallim nazikane bahseder hep setri avretten

Bunlar hep kiiciik capta esprilerdir. Hakkini séylemek
lazim gelirse eski Ttrk esprisi edebiyatta yer alamamis, daha
ziyade halk agzinda gelismis ve yasamistir. Fikralarimiz bi-
tiin manzum lakirdilarindan degerlidir ve esprili adamlan-
miz varliklarini yazida degil, sohbette ve meclislerde goster-
miglerdir.

Acmacak istir ki eski Karag6z ve orta oyunu ntikteleri
zapta gecmiyerek kaybolup gitti.

Hele tiyatroculugun gecikmesi ytiziinden espri zayiati-
miz buiytiktiir. Belki bizde de birer Labiche, Feydeau, Cour-
teline, Capus, Tristan Bernard, Allais, Renard yetigebilirdi,
tiyatroculugumuz olsaydi!

%k 3k ok

Esprili muharrirler en ¢ok birinci umumi harbden 6n-
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ceki dort bagi mamir diinyada bereketliydiler. Bu devir
bizde istibdat idaresine ve tiyatrosuzluga raslar. Memleketi-
mizde Garp usulii mizah biitiin ilim, sanat ve edebiyat sube-
lerinde gortildiigu gibi —tanzimat devrile baglams, Kalem ve
Cem’de glizel seklini bulmusg, fakat tek parti sistemine adap-
te olunmadigindan bir durgunluga ugramistir. Demokrasi
ve tiyatroculuk sahasindaki gelisme ona taze can verebilir.
Yeni yeni mizah ve piyes muharrirleri, karikattiristler yetisir
yahut eskileri harekete gelir.

Artik bizi sair Esref tarz1 mizah ve hiciv memnun bira-
kamaz. Daima daha gizelini, iyisini, temizini, terbiyelisini ve
gercekten esprilisini ariyacagiz.

Hiciv ve mizahi, kisacasi espriyi kuvvetli bulmak igin
siddetle, olgtistizce miitecaviz, galiz olmasim sart kosacak,
ancak oylelerinden haz duyacak zihniyetten uzaklastigimizi
saniyorum. Bugtin aradigimiz tuhaflik icinde gors inceligi
ve giiliimseyen bir miitefekkirin psikolojik keskinligidir. In-
san karakterinin ve cemiyetin tahliline yer vermeyen espri-
nin yoklugu varhigindan evladur.

Her seyin kabasina az ¢cok tahammiil edilir, sakanin veya
esprinin kabasina dayanilmaz. Onun i¢indir ki dedelerimiz
boyle sakalarla s6ziim ona esprileri sesi bet ve cilvesi pek bir
mahlika maletmislerdir!

Aksam, 12 Mayis 1946
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MiZAHTA ADAPTASYON

h, galiba Turk ligatinda ve Turk tarihinde mizah ile

uzaktan, yakindan alakal tek kelime ve tek sohret kal-
mad... Hepsi yeni ¢ikan ve ¢ikacak olan gazetelere takildi.
Tutiinci dikkanlarinin etrafi firdolayr bu kabil mecmu-
alarla gevrilmis; daha da cevrilecek. Bir zamanlar, gencli-
gimde mizahi ve hicivli epeyce yazi1 yazmis, isim yapmig bir
muharrir olmak itibarile bu nesriyata alika duymakhgim
pek tabiidir. Su var ki hepsini almaga, okumaga yetisemiyo-
rum, muntazam takibedemiyorum. Fakat biliyorum ki mi-
zah sahasinda henitiz bir gelisme olamamustir; hususile bir
veya birkag yeni imza sahibi yetisememistir. Mesela umumi
efkara bugtin kendisini mizah muharriri diye kabul ettirmis,
ismi dillerde dolasan ve yazis1 pesinde kosulan bir muharrir
yoktur. Ikinci Hiiseyin Rahmi’yi kolay bulamiyacagimiz mu-
hakkak... Yeni bir Osman Cemal’e de kavusmus degiliz.

Fikrimce bizdeki mizah gazetelerinden miihim bir
kismini umumi bakimdan az ¢ok yavanlastiran sebep yerli
zekasini ve esprisini bir yana birakarak stitunlarinda adap-
tasyonculuk yapmalari, yani ecnebi lisanlarindan bir seyler
bularak baz1 degisikliklerle bunlar bize yerli mal gibi sun-
malandir. Bir Marsilyali yahut Iskogyali, hele Amerikali tu-
hafligin1 memleket esprisi sekline sokmakla mizah yapmus
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olamay1z. Karikatiirlerde de boyledir. Cizgilerin yerli tiplere
uymas! lazimdir. Diger taraftan pek gtizel cizgisi olan ka-
rikaturistlerimiz varsa da iclerinde memleketin meghur si-
malarini, layikile belirtenler, hemen hemen yok sayilabilir.
Buyiik sanatkar Cemal Nadir bile s6hretli simalarimizi bir
Cem, bir Rifki gibi canlandiramazdu.

Koleksiyonlar1 acip bakarsaniz Mesrutiyet devrinde ¢ik-
mis Kalem, Cemve bagka bir mizah gazetesinde biitiin malze-
me ve esprinin yerli oldugunu, adaptasyonculuga kagmama-
ga azami derecede c¢ahlisildigimi goriirsuniz. Yeni mizahcilar
mevzuu kendi muhiterinden se¢meli, kuvveti kendi heye-
canlarindan almali, kisacasi kendi istidatlarina giivenme-
lidirler. Filmciligimizdeki gibi halk boyle istiyor diye pek
avamca tutulan yol da mizah seviyesini diigtiriiyor.

Aksam, 23 Nisan 1947
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NASREDDIN HOCA HIKAYECILIGININ
ESAS VASIFLARI

O nce sunu bilmeliyiz ki, uzun yer tutan, uzun uzun anlat-
lan, uzayan, izah ve tefsire muhtac olan Nasreddin Hoca
fikras1 yoktur. Boyle fikralardan siiphelenmemiz lazimgelir.
Hocanin fikralarinmi sahtelerinden ayirmak icin tek ¢are sudur:
Fikralarda birbirine uygun, ayni seciyeye isaret eden, ayni tek-
nik, mizag ve zihniyeti belirten bir “ana vasif” aramak.

Bazi Bektasi fikralariyle, Istanbullu esprisinin icadi
hikayeleri cok defa hocaya atfederek anlatiriz. Halbuki bun-
lar hocaninkilerle ayri, hatta aykir1 vasiftadirlar. Filvaki hoca
da cemiyetin kurulug seklini, otoriteyi, nizam-1-dlemi, koti
ahgkanhklarimizi ve bayag: hilekarhiklarimiz1 tenkid eder.
Fakat Bektasi ve kulhanbeyi gibi 6lesiye, 6ldtresiye, kifiir-
bazca, asi ve ihtilalci, daha dogrusu anarsist ruhiyle degil.

O, —daha dogrusu Nasreddin Hoca ismini tagiyan esp-
ri— insafhidir, 6lcili ve hesaphdir, merhametli ve sefkatlidir.
Allah’a imamni vardir ve insana acir; Bektasi gibi de cemiyet
dis1 yasamaz. Aramizda, bizimle, herkesle beraberdir; halk
ile duger kalkar; halkin nesesine, kederine katilir; kendisi-
ni ayrn veya yuiksek ziimreden saymaz. Guliingligi goster-
mek, alay etmek, sonra isi tathya baglamak... iste Nasreddin
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Hoca’nin yapug1 budur. Sevimli ve kendine mahsus iyi kalb-
li bir mizahur... Hiciv degil.

Binaenaleyh ilk isimiz, saydigim noktalar1 g6zéniinde
bulundururak Nasreddin Hoca fikralarimm ayitklamak, tasla-
rin1 atmak, pirinci tertemiz meydana ¢cikarmakur; yani fikra-
larin yalmz aslina mutabik olanlarina “sah” isaretini koyarak
klasik bir “Nasreddin Hoca Hikayeleri” kitabi viicude getir-
mektir. Bununladir ki, hocanin veya tarihte yasadigi sezilen
hocay1 6rnek tutanlarin manevi muhtesem binasi adi siva ve
badanalardan, cirkin ekleme ve ahengi bozan kaba siisler-
den kurtularak “restore” edilmis olur.

Eski ve kiymetli eserlerimiz arasinda “Nasreddin Hoca
Saray1” basta gelir. Hiikiimet yardimiyle miitehassis bir he-
yet o sarayl, anlattigim usulde “restore” etmelidir.

Siirlerindeki hiciv ve mizah pirilularim begendigimi
oteden beri yazdigim fakat siir mefhumunda anlasamadi-
gim Orhan Veli Kanik nihayet bize begenecegimiz eserini
verdi: Nasreddin Hoca'nin 70 Manzum Hikdyesi. Bu hikayeler
esasta kendiliginden niukteli ve diinyaca makbul olduklar:
icin zaten biiyik deger tagimakta idiler. $u var ki, tuhaf
hikaye kadar anlatilmasi, hele yazilmasi, bilhassa manzum
hale sokulmas: buytik hiiner ve addeta dogustan kabiliyet
isteyen bu iste muvaffak olmak pek giicti. Nitekim maruf
bir fikir adamimiz Birinci Diinya Harbi sirasinda yaptigi
oyle bir denemede —belki de mizacindan dolay1— Nasred-
din Hoca'y1 ne ¢ocuklara, ne bize sevdirebilmisti.
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Orhan Veli evveld hocanin ruhunu anlamig; sonra kulla-
nacagi lisam1 mikkemmel se¢mis; daha sonra —bu hikayeleri
vesile ittihaz ederek— kendi sairligini meydana vurmus.
Hatta daha ileriye varacagim: Irfan dlemimiz icin bir hadise
yaratmustir. Eger hayatla kitabi birbirinden ayirmayan oku-
yucusu da, anlayan1 da ¢ok bir memlekette ve devrimizde
bulunsaydik eser binlerce aile yuvasinda derhal yer almus,
elli bininci tabim1 yapmus, ayrica hediyelik liiks baskisin1 da
yaytmlamig olurdu. Kitap ¢ikal beri biz evimizde buyiik ki-
ciik, hepimiz 0 manzum hikayeleri bazan kendi kendimize,
bazan bir arada okuyup durmaktayiz.

Hamdolsun, Nasreddin Hoca hikayeleri mektep kitap-
larina girecek, kolayca ezberlenecek, bir ihtiyac iyice kargi-
layacak edebi bir mahiyet ald1.

% ok K

Su var ki Orhan Veli, Nasreddin Hoca hikayelerinin
ayiklanmasi igsini mithimsemiyor. Mithimsemedigi, fikrini
hakh gosterme gayretinden ve 70 manzum hikaye arasina
“of aman 6ldiim!”, “riiyasina girmemek elimde mi?” nevin-
den yakin zamanlarda, sahislar az ¢cok maliim adamlara at-
fedilen tuhafhklar1 katmasindan belli.

Oyle olmakla beraber Nasreddin Hoca'nin yahut hoca
tarzinin hususiyetlerini gayet iyi anladig1 muhakkak. Bagbasa
versek pirincin tagim —pirinci pek andiran parlak tas kirintila-
r1 da dahil- miikemmelen ayiklayacagimiza inaniyorum.

Sairin bu isteki muvaffakiyet sirlarindan bir tanesi —tek-
rar edecegim- hikaye anlatis hususunda halk dilini adilige
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diismeden ve samimiyetini gidermeden kullanabilmesidir.
Eger boyle yapmasa yahut bunu yapamasayd: eser, kiyme-
tinden ¢ok kaybederdi. Ikinci marifeti de fikralar1 —tipki as-
lindakiler gibi— kisa tutmasi ve esas kuvveti tegkil eden hazir-
cevapliklan tahrife ugratmadan hemen hemen ayni s6zlerle
manzumelerine yerlestirebilmesidir.

Asil sevindigim nokta Orhan Veli’nin La Fontaine ter-
cumesinde bagladig1 gibi Nasreddin Hoca hikayelerini de
yer yer degisik vezinli ve hos kafiyeli, bildigimiz manzume
mefhumuna uygun sekilde yazmasidir.

Siir an’anesine doniigiini, an’anenin de, kendisinin de
bir zaferi sayiyorum. Yeni kitabinda vezin ve kafiye teknigi
daha islek, daha miunistir. Nasreddin Hoca merhumun aha-
li arasinda rivayet edilen kerametlerinden biri de bu muvaf-
fakiyetli “d6ntis” olsa gerek!

Yeni Istanbul, 20 Ocak 1950
Aile, say1 13, ilkbahar 1950
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BEKTASI FIKRALARI

G azetelerin muayyen yerlerinde giinliik hadiselere dair
kaleme alinmis kisa mitalaalara fikra ismini verdigi-
mizden beri evvelce fikra diye anilan ve bir niikteyi ihtiva
eden hos yazilara hikdye adini taktik. Mesela eski Nasreddin
Hoca veya Bektasi fikralan, simdi hikdyeleri oldu.

Fransizca anektod’tin karsihg: her halde hikdye degildir.
Hikaye —tarife hacet yok— bambagka bir seydir; evvela uzun-
dur. Vaktiyle buna récit manasina rivayet denildigini samyo-
rum. Netekim dedelerimizin hikayeleri “raviyani-anbar ve
nakilan-1 a’sar goyle rivayet olunur ki” sozleriyle baslardi;
masal baslangiclan ayr1 ayn anektod mahiyetindeki fikralar
ise girizgahsiz naklolunurdu.

Peki, anektod, yani eski manasina bizdeki fikra yahut
latife-lataif kelimeleri ile neyi kasdederiz? Icinde tuhaf bir
vaka, igneli bir s6z, hazircevaplik yahut cinas, kinaye ve mu-
hakkak surette keskin zekd mahsulii bir netice bulunan ki-
sacik hikdye. Bu kisacik hikdye az ¢ok tarihe, maliim eshasa
dayandigi gibi onlara atfedilmig, biisbiitiin veya kismen uy-
durulmus da olabilir.

Binaenaleyh anektod karsihg1 hikdye yanhstir; ihtiyaci te-
min edemez. Gazetelerdeki kisa yazilar ise kronik mukabi-
li nasilsa fikra ismini aldiktan sonra hakiki anektodlara ne
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diyecegimizi bilemiyoruz. Dil inkilib1 hareketinden esas
maksat zengin lisanlarda mevcut bu ince farklar belirtmege
yartyan sozleri kendi dilimizde de bulup yerli yerinde kul-
lanmaktir.

Hala vaka, hadise, vakia kelimeleri faraza gene Fransizca-
daki manalar1 ayn ayn “évémement-fait-incident” sozlerinden
hangisine tekabiil etmektedir, farkinda degiliz; gelisigtizel
kullanip duruyoruz.

Tezebziib devam ettigi miiddetce Nasreddin Hoca ve
Bektasi nevinden hikdyeye fikra demekten vazgecmiyece-
gim; yani “fikra”y1 anektod yerine kullanacagim.

Bizde o gibi fikralar Fransizlarin yapug: sekilde 900
buytk sayfalik Encyelopediana ve iki ciltlik bir Dictionnaire
d’anectodes icinde toplanamamistir; darmadagimik ve kar-
makarnigiktir. Cok zengin bir edebiyat ve folklar hazinemizi
teskil eden Turk fikralan kag geside aynlir? Tesbit olunup
olunmadigini heniiz bilmiyorum.

Esas itibariyle 8 boliimde yer alacaklarini tahmin etmis-
tim:

1- Nasreddin Hoca; 2- Bektasilere maledilenler (ki bun-
larin ¢ogunu Bektasi olmiyan Istanbullular uydurmuslar-
dir); 3- Koyltler arasinda yasiyan hikayeler (ki biz bunlarin
pek azin1 zaptedebilmisizdir); 4- Koyltilere ve tagralilara at-
federek sehirlilerin, bilhassa Istanbul halkinin icadi olanlar;
5- Yalniz Istanbul iizerine, Istanbul capkininin hem kendisi
hem de ekalliyetler ve ecnebiler tizerine ¢ikardiklary; 6- Ta-
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rihimize ve nispeten gercek vakalara dayananlar; 7- Vakalan
az veya busbitiin unutuldugu halde icinde gecen bir s6zi
darbi1 mesel gibi kalanlar; 8- Padisahlara, din ehline, seyhle-
re, evliya ve kutublere izafe edilmis olanlar (ki ekserisi hii-
kiimdar ve tarikat muhabbetinden dogmus, asillan stipheli
yahut miibalagal seylerdir).

Anadolu tirkilerini topladigimiz gibi Anadolu ka-
saba ve koylerine miinhasir kalmis fikralan1 da toplamaga
ni¢in ehemmiyet vermedigimizin sebebini anlamiyorum.
Oralarda dinledigim, Istanbul’a kadar gelememis ne giizel
fikralar vardir ve bunlar —dogrusunu séylemeli— Istanbullu
fikralarindan daha sakrak zekil olmasa bile daha derinine
manahdir. Huylarimizi, adetlerimizi gayet iyi belirtip alay
eder. Yazik ki niimuneler sermege yerimiz elvermiyor.

Gecen defa Nasreddin Hoca miinasebetiyle bir nebze
temas ettigim Bektasi fikralar1 hocaninkilerden sonra basta
gelir. Tahminimce o fikralar Bektasi’den ziyade Bektasi'yi
ileri stirerek halkin “nizami dlem”den intikam aligim belirt-
mektedir. Zaten hemen hemen hepsi de, dedigim gibi halk
dimaginin icadidir.

Terciimelerini okudugum muhtelif milletlere ait bin-
lerce anektod arasinda —mubaldga etmiyorum, zira bir ara
merak sarmigtim— bizim Bektasi fikralar1 kadar ister din, is-
ter devlet, ister servet, nereden gelirse gelsin her nevi idrak-
siz otoriteyi, kotii tazyik ve miidahaleyi 1s11dak bir zeka ile
hicveden kuvvetli fikralara rastlamadim.

Fikradaki Bektasi sozleri gercekten Bektasi tarikatine
mensup olanlar tarafindan séylenmedigine, milletin mus-
terek zekasindan dogmus ¢ok kuvvetli hicviyeler sayilaca-
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gmna gore Turk karakterinin zahirde kendini pek de belli
etmiyen hagin ve amansiz bir tarafini, otoriteler tarafindan
kolay sindirilir yumusacik bir hamur olmadigim meydana
koymaktadir. Bu, onun lehinedir ve dava kisaca serh edile-
miyeceginden mevzua tekrar dénmek zaruridir.

Yeni Istanbul, 31 Ocak 1950
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CEM’E DAIR BAZI HATIRALAR

izde Avrupa tarz: ilk edebi mizahin 6ncisii, Diiyun-

Umumiye Direktorii Ali Bey'dir. Yine Garp usilu ilk
zarif karikatirii memleketimize getiren, sevdiren ve o ¢igir1
acarak yeni nesle hocalik eden zit, bu hafta icinde vefati
haberine biitiin dleminin tzildigi Cem’dir.

Beni mizahta Ali Bey'in talebesi ve devam olarak ka-
bul etmek icap eder. Onun daha Galatasaray Lisesi’nin orta
kisminda iken eski bir mecmua sayfalarinda okudugum bir
yazis1 —ki Avrupa’dan gelen ufacik anahtarh sevimli kilitlerle
yerli yapis1 hantal mamulati mukayese eden sade, hos, gi-
limsetici bir konusma idi— Kirpinin Dedikler’ne kapi act1. Ne
yapmakhigim lazim geldigini o yazidan anlamigtim.

Cem de kendinden sonra yetisenlere siphesiz ayni
hizmette bulundu; makbul ve lizumlu bir sanat eseri olan
“karikatir’a, kabataslak, bayag: ve her bakimdan kalitesiz
mizah resimlerinden ayirmanmin yolunu hem halka, hem
geng istidatlara 6gretmek gibi buyik bir ig gérdu. O itibar-
ladir ki memleket bu biiyiik miteceddidi daima takdir ve
sikranla anacaktir.

Cem’i Mesrutiyet’in ilk senelerinde tanidim. Kalem
mecmuasiin parlak devrini gecirip bocaladig:1 siralarda
idi. Hem buraya hem de muhalif gazetelere “Kirpi” imzasiy-
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la yazilar yaziyordum. Geldi, beni buldu ve cikaracagi Cem
icin makale istedi. Ne kadar sevimli, kibar, nazik bir gencti...
Derhal hazzettim ve mecmuasina “Arabacinin Derdi” isimli
bir yazi verdim. Cem’in ilk niishasinda ve bag sayfada yer alan
bu yaz bir hiciv idi; akisler yapti. Yapinca da Cem, gazetesi-
nin bagmubharrirligini ve tahrir kisminmi bana birakti; kendisi
sadece resimleriyle mesgul oldu.

Sunu séylemek icap eder ki bugiin edebiyat ve sanat
tarihinde miistesna bir mevkii olan Cem mecmuas: yalnz
mimtaz ziimreye, daha dogrusu memur sinifina ve yuksek
tahsil gencligine hitap ettigi icin mahdut bir okuyucu kit-
lesine sahipti. Ayrica ikbalde bulunan partiye kafa tutmak
degil, siddetle hiicum etmek yoluna gittiginden o memur
sinifi da ¢ekingen davraniyor, hiikiimetin gazabina ugra-
maktan korkuyordu.

Cem mecmuasi Istanbul'da bir tiirlii kaldirilmayan 6rfi
idareye ragmen miicahedesine devam etti. Zira askeri mah-
keme heyeti, sirf bir sanat eserini tahribe alet olmamak igin
hiikiimetin miiracaatlarini, dava sebebi géremedigini bildir-
mek suretiyle geri geviriyor; bizi koruyordu. Mecmuay: keyfi
kararla kapatmanin halk efkarinda kot tesirler birakacag:
endisesiyle kacamakl vasitalara muracaat edildi: Evvela al-
tinda imza yerine mavzer kursunu, siingti, hancer resimleri
cizilmis tehdit mektuplari yagmaya basladi. Kuru tehdit mi?
Palavra m1? Unutmayiniz ki ti¢ sehit gazeteciye de bizden
once boyle tehdit mektuplar1 gelmis, sonra ense kokleri hi-
zasinda tabancalar patlamisti. Isin sakaya gelir tarafi yoktu.
Fakat aldirmadik; ikimiz de begenilmenin ve hiirriyet miica-
hedesinde bulunmanin sarhoslugu i¢inde idik.
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Iyi karikatiir yapmak bir hiinerdir; likin Sark’ta bu hii-
neri hak ve hiirriyet miicahedesinde kullanmak i¢in yalniz
hiiner degil, yiirek de ister.

Hukametin kanaatince eger ben, mecmuadan ayrilirsam
Cem de muharrirsiz kalr, bezer, bir tarafa cekilirdi. Bunu
temin icin gazetenin resmen sahibi bulunan Cemal Pasa’y,
yani Cem’in pederini, oglundan gizli bana yolladilar. Keli-
meler agzindan dokiile dokile —belliydi ki kerhen ve cebir
alnda konusuyordu- nasihatler etti, basgimizda tehlike dolas-
g soyledi, mecmuayr birakmazsam kapatacagini anlatt.
Tabiatiyle hadiseyi Cem’e bildirdim; cevab: su oldu:

“Sevkin kirilmasin... Biz igimize bakalim!”

Bir ay boyle gecti. Matbuat miuidiira ¢agirdi. Beni kar-
sisina aldi, mecmuayr 6vdu, karikatirlere hayran kaldigini,
yazilar biiyiik bir zevkle takip ettigini, gercekten “Avrupai”
bir eser viicuda getirdigimizi s6yledikten sonra;

“... Fakat,” dedi, “baz1 ategli zabitan var. Meram anla-
tamamaktan ve bir kaza ¢ikarmalarindan korkuyoruz. Ce-
kilseniz iyi olur. Cekilmezseniz sirf hayatimzi siyanet igin
hiikiimet mecmuay kapatacaktir.”

Cevaben masanin uizerinden bir kagit aldim ve “Cemsit”
isimli yeni bir mecmua imtiyazi istedigimi bildiren bir istida
yazdim; mudire uzattim, dedim ki:

“Kapatirsaniz, onun yerine biz de ‘Cemsit’i ¢ikartiriz.”

Dontisimde Cem tesekkurle ellerimi sikti.
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Size bunlar1 merhum dostumun fena idarelere ve kanun-
suz baskilara kars1 nasil bir azim, iman ve inatla karsi koydu-
gunu anlatmak i¢in yaziyorum. O devirde iktidar partisine ka-
rikattir ve yazilarla meydan okumak, 6liimle oynamakti.. Eger
Cem de ben de yasadiksa hayatimiz1 bize liitfen bagislamala-
rindan degildir; biiytik karikatiiristin nihayet harpler patlak
verdikten sonra sahneyi terk etmesinden, benim de stirgtinui
boyluyarak kalemi mecburen birakmakligimdandir.

Cem bilhassa insan ¢ehresinin en belirgin ve tipik hat-
larini yakalayip guliingligii icinde zarafetiyle ¢izmekte mes-
hur Fransiz karikaturisti Sem kadar usta idi. Mahmud Sevket
Pasa’yi, Halil Bey’i, Cavid Bey’i ve zamane ricalini o zamanki
donmus fotograflarin1 ifade edemedigi sekilde, ruhlarini,
karakterlerini meydana koyarak emsalsiz bir sanatkarlikla
halka tanittirir, karikatiirize simalariyla hayallerinde yasatir-
di. O derece ki biz bu zevat1 ne fotograflarindan tanir, ne
de karsimizda durduklan siradaki ¢ehreleriyle gortirdik.
Cem’in karikaturlerinden bilirdik.

Iyi yemek, iyi icmek, iyi giyinmek, iyi yasamak bakimindan
miikemmel bir epikiiriyen, daha dogrusu bir epikiirist olan
Cem ile zevk yakinhigimiz vardi; hayat: tuhaf yerlerinden yakala-
mak hususunda oldugu gibi! Iste bu iki vecheli karabet yiiziin-
dendir ki birbirimizi daima saydik ve sevdik. Son gtinlerinde
Prenses Nilgiin'i bir tefrikasim1 kagirmadan okuyordu. Ben de
vakit buldukca Cem koleksiyonlarini karigirmaya devam ediyor-
dum. Bulugmuyor, gértismiiyorduk ama daima beraberdik...

Kirk sene evvelki gibi!

Hafta, 14 Nisan 1950
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iKi FIKRA BIRKAGC NUKTE

stanbul halki, daha dogrusu halk ¢ocugu esprili s6z ve

fikra yaratmak hususunda pek kabiliyetlidir. Zannederim
son zamanlarda “sefzade” ve “milli birader” cinaslarim1 da
gene o bulmustur. Vaktiyle Moskof siyaseti giitmek ve mev-
kiini boylece muhafazaya ¢alismakla maruf bir sadrazamin
ismini Nedimofa ceviren gene Istanbullu olacak.

Bir tarihte Karikatiirist Cem, Selanik ziyaretinde bin-
dikleri arabay: ahaliye c¢ektiren bir sisman, 6teki zayif iki
Ittihatct nazirin nefis bir resmini cizmigti, fakat altina ne
yazacagini bilemiyordu. I¢imizden biri ~-Hamdullah Suphi
miydi, yoksa ben miydim, rivayet zamanla degisti— sadece
“cektiklerimiz” yazilmasim teklif etmisti. Karikattir o kisacik
sozle meshur oldu; hdla unutulmad ise sebebi bu espridir.
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Gene unutulmiyan karikatiirlerden biri de geng yasinda
gurbette Slen Rifki’nin sipsivri tagh Abide-i-hiirriyet 6niin-
de duran yagh bir kadinla bir geng kiza soylettigi sozlerdir.
Kadin soruyor: “Kuzum kizim, merak ettim, bu kimin tag
boyle?”

“Hiurriyet abidesi!”

“Ya... Demek hiirriyeti buraya gémmiigler!”

Iki karikatiir de hakikate uyuyordu. Birincisindekilerin
bizlere bilhassa ilk diinya harbine karismak suretiyle ¢ektir-
medikleri kalmamisti. Ikincisinde de 31 Mart isyan1 ylzuin-
den hemen hemen pek yakin yillara kadar hiirriyet mefhu-
mu bir 6liilden ve mezar tasindan ibaret kalmist1. Istanbul
halk cocugunun bodur ve en ufak raki sigsesine icki diigmani
valimizin adim1 koymasi da parlak bir bulustur.

Eski tultiat¢i komiklerimizin hepsinin Allah vergisi olan
niiktedanliklarini Istanbul muhiti parlatmig, esasen cogu bu
sehirde dogup biiytimiistiir. Fakat o meshurlardan bagka bir
de kimler tarafindan séylendigi bilinemiyen niikteler vardir
ki igte asil Istanbul esprisini bunlar meydana getirir.

Hattd dillerde dolasan sayisiz fikralardan ¢ogunu da
gene bu adsizlar, daha dogrusu sehir zekas: icat etmistir.
Ben o fikirdeyim ki mesela “cemaziyelevvelini bilirim” s6-
ziine dayanak olan fikra hakiki bir vakanin degil, zekah bir
bulugun eseridir.

Hos, her firsatta tekrarladigimiz bu s6ziin —her devirde
o gibi firsatlar fazlasiyle zuhur eder- dayandig: hikayeyi bi-
len azdir; anlativereyim: Carst hamaminin soyunma yerinde
adamin biri bakar ki yaninda soyunmakta olan musterinin
donu arkasinda bir yazi: Cemaziyelevvel! Hayretler icinde
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kalir; dagtinur, taginir, nihayet meseleyi halleder: Bu mis-
teri devlet dairelerinin birinde evrak memurudur. Vaktiyle
evrak Arabi aylar sirasina gore torbalara konur, torbalar-
da saklanirmis. Anlagilan o dar gelirli ve gercekten yoksul
adamcagiz torbalardan birini —tabii yolunu bulup- agirmis
ve don bi¢imine sokup bacaklarina ge¢irmis. Gegirmis ama
damgayi silmege ya vakit yahut imkan bulamamus.

Gel zaman, git zaman bu torba donlu memurun sansi
acilmig, Allah kendisine “ytirti ya kulum” demis olacak ki
buytik bir mesnede ve servete konmusg; konunca da burnu
bliyimiig, yanina selevatla girilecek derecede bir azamet ta-
kinmig. Aksi gibi onu mahut kiyafette géren zatin isi de bu,
sonradan gorme yiksek memura digmesin mi? Huzuruna
cikip da eski asinaliga giivenerek iltifat beklerken bed mua-
mele goriince nihayet kafasi atmis:

“Be adam,” demis, “ben senin cemaziyelevvelini bili-
rim!”

Fikra uydurmak kadar fikra anlatmak da bir marifettir.
Yeri gelmedikce fikra anlatmamaga dikkat etmelidir; zira
bir fikra ne derece hos olma damdan disercesine anlatil-
dig1 takdirde tesirinden en agag1 yarisim kaybeder. lyi fikra
soyliyenler evvela meclisin havasini yoklarlar, havay1 uygun
bulmadikga agizlarin1 agmazlar.

En fenas: sudur ki guzel fikra anlatmakla meshur olan-
lar1 baz1 idraksizler yerli yersiz fikra sdylemege zorlarlar.
Gergek fikraa kendisinde anlatma hevesi duymadik¢a bu
marifetini layikiyle meydana koyamaz. Birakmali, i¢cinden
gelsin!

Fikra s6yliyenler ve uyduranlar o meziyetlerini bir mu-
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dafaa ve mukabele silahi olarak da kullanirlar; hoglanmadik-
lan1 veya kabaliklarina maruz kaldiklar1 adami ve adamlan
mecliste bir fikra anlatmak suretiyle mat ederler, hinglarini
cikarirlar. Buna bir misal vereyim:

Abdilhamid devrinde Seyhiilislimzade Muhtar Bey ara
sira Servetifiinun muharrirlerinden bazisim1 da konagina
caginir, edebi musahabeler tertip edermis. Bir aksam top-
lantida zamanin en ince niiktecilerinden Muhsin Bey de te-
sadiifen bulunuyormus. “Dekadan” muharrirler bu, tuhaflik
yapmakla maruf adama kars1 bonltikleri, ukalaliklari, zevk-
sizlikleri ve idraksizlikleri yliziinden soguk durmuslar.

Oyle ya, Muhsin nedir? Bir komik! Dekadanlarin yani
edebiyat1 cedidecilerin zihniyeti memleketin has metahi
olan nitikteciligi kavriyamiyor. Folklor anlayisi yok bu zevat-
ta... Hentiz hepsi de ham ervah! Muhsin Bey icerlemis, fakat
belli etmemis, sirasini getirip bir hikaye uydurmus, anlatma-
ga baslamis. Hikaye su:

“Memlekete bir hekim gelmis, insanin kafatasini acar,
beynini ¢ikarir, yikar, temizler, tekrar yerine koyarmis. Bu
temizlenen beyin de daha iyi ¢ahgir, simdiki tabirle daha
randimanli olurmus. Adamin biri hekime bag vurmus, bey-
nini gikarttirmig. Fakat acele bir isi varmus; sonra gelip takt-
racagini soyliyerek beyinsiz olarak cikip gitmis. Aksi tesaduf,
hekim bu beyni yikamak i¢in rafa koydugu sirada bir kedi
gelmis, kapip kagmis. Doktorda mithis bir telag! Miusterisi
dontince ne cevap verecek? Aradan bir gun, bes gtin, hafta-
lar gecmis. Beyinsiz adam meydanda yok.

Nihayet epeyce zaman sonra cat kapi, musteri igeri gir-
mis. Hekim ellerini ugusturuyor, ter dokuyor, 6ziir diliyor;
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korkung vakayi, acikh vaziyeti glicbeld adama anlatiyor. Har-
tada en koti ihtimaller yazili: Dayak yemek, oldirilmek,
hakim huzuruna ¢ikmak, mahkim olmak, hepsi mimkiin!

Muisteri kayitsiz bir halde doktoru dinliyor, sonunda bir
kahkaha atiyor, diyor ki:

“Hig tiziilme dostum! Bana artik beynin liizumu kalma-
di... Zira dekadan oldum!”

Bizler simdi pek iyi anhyoruz ki Ahmet Rasim ve Hii-
seyin Rahmi gibi memleket ve sehir adet ve karakterleri-
ni kavrayip bugtinkii tarihe mal eden hakiki manada yerli
sanatkarlarin o devirdeki dekadan muharrirlerle bagdasa-
mamalari, onlarla miicadele halinde bulunmalan yenilige
husumetten degil, yerlilige baghliktan ileri geliyormus.

Sayet bahsi gecen devir sadece edebiyati cedideye miin-
hasir kalsayd: o devirden adet ve karakter edebiyatina pek
az, pek sontik bir 151k aksetmis olacakti. Kaldi ki Garblilesme
teknigini kavramakla beraber Servetifiinun ekolii yeniden
bir yapmacik lisan viicuda getirmesi yliziinden bagimiza is
de agcmustir. Bereket, sonraki nesil bu piirtzii cabuk temiz-
ledi. Temizledi ama rahat nefes alamadan biisbiitiin acayip
bir lisanin girdabina yuvarlandu.

Soze nereden basladik, nerede karar kildik? Ziyam yok.
Tek konu tizerinde siiriip giden sohbetler yorucu olur. Za-
ten sap derken saman diyecek kadar mevzuumuzdan uzak-
lagmig sayilmayiz. Bilmedigimiz yahut unuttugunuz iki fikra
anlattim veya haurlattim; giiliimsedinizse yeter.

Zafer, 12 Eylil 1954
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AKBABA'NIN MiZAH ANKETINE CEVAP

izah ayakiistii anlatilamiyacak kadar uzun bir mese-

le... Mizahin nelerle ugragmasi lazim geldigine gelin-
ce, bunlan hudutlandirmak dogru olmaz. Mizah hemen her
seyle, her dava ile, her mesele ile ugrasmahdir. Yalniz fazla
hirpalayic1 olmamak sartiyle.

Akbaba, 29 Mart 1956
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ICINDE PIiRINCINDEN
COK TASI OLAN BIR KAP

iz cocuklugumuzda Nasreddin Hoca fikralarim “acem

basmasi” denilen ve o zamanin “Amme” ciizlerine ben-
zeyen sar1 kagith ve bozuk talik yazih bir formalik iptidai
kitaplarda okurduk. Ifade bakimindan da baskis1 kadar kétii
olan bu risalemsi seyler Mesrutiyet hengamesine kadar el-
lerde dolagti durdu. Hocanin tadina varamamaistik.

Mesrutiyet baslangicisinda forma forma nesredilen ve
kapisilan fikralar kitabi stiphesiz ki, 6tekine kiyasla daha
modern yapili idi. Bunu Galatasaray Lisesi’'nde Farisi hoca-
miz olan Veled Celebi toplamis derlerdi ama dogrulugunu
tahkik edememistim; her halde bilen vardir. iyi bildigim ve
unutmadigim sudur: Hocamizin kartviziti tistiinde:

Caker-i al-i Muhammed
Ibn-i Meviéna Veled

Yazihi idi. Veled Celebi ilk Tirkgtilerdendi ve bize bir
gun derste Tirklerin en eski ¢aglarda “bir, iki, g, ilah,”
gibi say1 isimlerini nasil buldugunu anlatmisti. Hatirnrmda
kalmig: “bir” ashinda “bir” imig, sivri manasina imis. Uzak
dedemiz ser¢e parmagina bakarak bu ismi koymus!

157



Maksada donelim: Nasreddin Hoca fikralarindan tek kay-
nak olarak o kitaptan hayli zaman faydalandik. Képrulizade
cocuklar i¢in fikralar1 manzum sekle sokmustu ama zevkini
verememisti,. Manzum Nasreddin Hoca fikralarinda muvaf-
fak olan merhum Orhan Veli’dir; onlan okullarda okunup
ezberlenecek sekle sokabildi, bize degerli bir eser kazandirdi.

Simdi de zarif kitaplar basmakla maruf Yeditepe der-
gisi hem de Eflatun Cem gibi isin ehli olmasi lazimgelen
bir usta markas: tagiyan yeni bir Nasreddin Hoca Fikralan
nesretmis bulunuyor. Himmete tesekkiirler. Bir degil, bin
Nasreddin Hoca kitabi yayinlansa memnun oluruz. Ama
bizim asil istedigimiz, su katilmamis hakiki Nasreddin
Hoca fikralarimi toplayan kitaptir, ona mal edilen kaba,
kati, yavan fikralarla kabartilmis1 degil.

Diyeceksiniz ki, gerceklerini sahtelerinden nasil ayirabi-
liriz? Anlatayim: Uzun yer tutan, uzayan, izah ve tefsire muh-
ta¢ olan Nasreddin Hoca fikras yoktur; boylesinden stiphe-
lenmeliyiz. Hocanin fikralarini yalancilarindan ayirmak igin
tek care: Fikralarda birbirine uygun, ayni mizag ve zihniyeti,
ayni felsefeyi belirten bir “ana vasif” aramak.

Hocanin mizaci, zihniyeti, felsefesi, ehlince bellidir: Esa-
sen vaktiyle birkag yerde ve hassaten Yeni Istanbul siitunlarin-
da meseleyi incelemistim. Diinya capinda meshur hocamizin
esprisini piiriizlerden temizleyip derlemek, iptizale diigme-
mis manasiyle milli vazifemizdir. Yeditepe o kitapla bizlere hay-
li malzeme toplamuis; i¢inde pirincinden ¢ok tagi olan o kap-
tan pirinci secip taslar atacak bir miitehassis elbette cikar.

Yeni Istanbul, 6 Subat 1958
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REFIK HALID KARAY’LA BiR KONUSMA

Meral Celen

Reﬁk Halid Bey.

“Ne diye konugacaksiniz benimle bilmem ki!” diye kar-
silad1. O kadar ¢ok réportaj yapiyorlar, resim cekiyorlar ki!
Ne ise yariyor bunlar?”

Fotografci arkadas aliskin oldugundan konusmaya bag-
ladi. Daha 6nce de ¢ekmis Refik Halid Bey’in resimlerini.
Ben oturdugum yerden ne soracagimi, s6ze nereden basla-
yacagimi dugtintiyordum.

Refik Halid Bey birden déndu:

“Ne ustiine konugacaksiniz benimle?”

“Mizah tstiine...”

Dudaklarim biiktii.

“Mizah ustiine mi?” dedi, “o da nereden geldi aklimiza?
Mizah yazdigim yillar o kadar geride kald ki... Madem isti-
yorsunuz, sorun bakalim...”

Kisi, kargisinda bunca rahat, aldirmaz birini bulunca tedir-
ginlesiveriyor birden. Bu biraz da Refik Halid Bey’in bizden
epeyce yash olmasindan geliyordu. Ilk énce, konusmay: nasil
yapmamuzi istedigini sordum, “Isterseniz siz anlatin hep, yaza-
ymm,” dedim. Sonra soru sorulup yamtlanmasina karar verildi.
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“Ilk mizah yaziniz nerede ¢ikti, kimseden yardim, tegvik
gordinuz mu?”

“Yardim mi1? Tegvik mi? Kim tegvik edecekmis beni...
Hem mizah yazimi m1 anlatayim, yoksa ilk yazimdan mi
bahsedeyim?” diye igneledi biraz sorumu. Birden anladim
ki, Refik Halid Bey, tek yoni tustiinde durmamizdan biraz
alinmisti. Benim sorumu kendince diizeltmis, yine kendi is-
tegince yanitlamigti. Yine anladim ki, Refik Halid Bey’e bir
seyi ustelemek gereksizdir, o nasil isterse, 6yle anlatir.

Devam etti:

“Ilk yazzm “R. H.” rumuzuyla Megrutiyet’in ilk za-
manlarinda guinlik Serveti Fiinun’da ¢ikti. Adi Guvano
Gibreleri'ydi. Hatta bir yazimda sdyledigim gibi, galiba
gubre ile bagladigim icin verimli bir yazar oldum. Ondan
sonra mizah yolunda “Kirpi” takma adin aldim. Maalesef o
yazilar beni politikaya stiriikledi. O ytizden birtakim 6liim
tehlikeleri atlattiktan sonra Sinop’a stirtildiim. Anadolu’da
bes y1l kaldim ki, Birinci Diinya Savagi’'na rastlar. “Kirpi” im-
zal yazilarim o zamaninin muhalefet gazeteleri olan Sehrah,
Kalem ve Cem’de ozellikle Cem’de cikmustir. Buradaki yazila-
rnim Kirpinin Dedikleri adiyla kitap olarak ¢ikmusg, eski ve yeni
harflerle ti¢-dort basitm yapmustir.”

“Birden ¢ok ilging bir durum ¢ikt ortaya. Elinize kalemi
alip mizah yazmaya baglar baglamaz 6ltiim tehlikeleri atlatmus,
strgunlere gitmigsiniz. Bagka tirlii mizah yapilabilir mi?”

“Eyyam reisligi, yani her gelene eyvallah deyince hig¢bir
sey olmaz tabii. Yillardir burnu kanamadan mizah yapanlar
vardir bizim memlekette...
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Gelen gelsin saadetle
Giden gitsin selametle.

Yaptiklar1 ne derece mizah sayilabilir bilmem!”

“O dergilerde yazan sizin gibi gen¢ arkadaglarimz var
miydi1?”

“O dergileri ben doldururdum, kim yapacak mizahi?
Miitarekeden biraz 6nce Ziya Gokalp ugrasti, muvakkat ola-
rak Istanbul’a geldim. Yeni Mecmua’ya yazmaya basladim.
Memleket Hikayelerini bir de haftada bir ‘Hafta Musahabesi’
diye bagyazi yaziyordum. Bu musahabelerimden birinde ra-
hat duramadim, ‘Harb Zengini’ diye bir yazi yazdim. O harb
zenginlerinin i¢inde Bayramzade diye meshur bir milyoner
vardi. Bayramzade’den ‘Idzade’ diye bahsettim. (Bayramin
Arabgasi 1yd demekmis, aradaki y harfi belli belirsiz okunur-
mus) Derhal tevkif ettiler, hiikiimet tekrar siirgiine gonderi-
yordu. Yine Ziya Gokalp mani oldu ve kaldim. Bu yillar harb
icindeydik.

Miitarekede hiciv yazilarima bagladim. Bunlarin “Sakin
Aldanma, Inanma, Kanma”, “Efendiler Nereye?” gibi bas-
liklar1 vardi. Bu yazilarim biiytik siikse yapmugtir. Hatta ¢ok
arandigindan gazete bir liraya kadar satildi. Gazete ertesi
gunler, yine ayn yazilarim da eski-yeni harflerle basilmistir.
O seri arasinda Ago Pasa’nin Hatwative Guguklu Saatvardir.”

“Aydede'yi ikinci kere ¢ikarmigsiniz, nigin ytirtimedi?”

“Birinci Aydede’yi miitarekede basariyla ¢cikardim. Aydede
gunlik bir gazeteden ¢ok satilirdi. Bu ve emsali negriyat, on
alt1 y1l yurtdiginda yasamama sebep oldu.”
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“Yurtdisindan dontisgimde Ajydede’yi ¢ikartmaya calig-
timsa da uzun 6mirli olmadi. Bunun sebebini daha ¢ok,
hiirriyet hususunda eski devirlerden daha zor durumda bu-
lunmamiza atfediyorum.”

Refik Halid Bey konusurken, bir yandan da resimler
cekiliyordu. Dik durmaya, mimkiin oldugu kadar diizgiin
cikmaya ¢ahgirken birden kalkt.

“Hep burada ¢ikmasin, biraz da soyle oturayim,” dedi,
kugiik yaz1 masasinin basina gegip poz verdi.

Sonra dolagmaya bagladi. Gerilere gitmek, her zaman
bir garip eder Kkisiyi... Bagka soruya gecemedim. Birazdan
oturdu.

“Bana mizahgilik nerden geldi?” diye sordu kendi ken-
dine. Bagka yénlerim de var benim. Hikdye ve roman gibi.
Ornegin Memleket Hikdyeleri klasik hikayelerimdir.

Galatasaray Lisesi’nde galiba ikinci siniftaydim. Elime
cesitli yazarlarin yazilar1 bulunan bir dergi gecti. Bunun
icinde Duyunu Umumiye Direktori Ali Bey tarafindan yazil-
mug bir yaz1 vardi. Yazida, eski zamanin yerli mal kocaman
anahtarlariyla; sonradan Avrupa’dan gelme ince-nazik anah-
tarlarin kargilastirllmas: yapihyordu. O tath yaziya hayran
kaldim. Galiba Ali Bey’in yazisinda bir nokta unutulmustu:
O kocaman anahtarlarin ayn1 zamanda bir silah olarak kul-
lamilmasi... Insanin kafasina vurur vurmaz yere serebilir... O
buiytikliikte ve agirhkta anahtarlard: onlar... Anlagilan asa-
yis, eski zamanda da simdiki kadar bozuktu. Silah tagimig
olmazdin da anahtar tagirdin. Simdi ondan dayoksunuz. Ne
anahtar tagiyoruz artik ne de silah tagima iznimiz var...
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Ben politikayr karisirmadan mizah yapamadigim igin
coktandir mizah yazmiyorum. Agzimin yandigini tabii anlat-
tigim olaylardan anlamigsimzdir.”

“Bir olay, gazetede herhangi bir olay sizi diirtiip yazma-
ya zorlamiyor mu? Yayinlamayacak bile olsamz...”

“Y000... Simdi olmuyor... I¢ten diirtii degil, sopayla yine
yazmam. Hi¢ kimse, 74 yasindan sonra birtakim maceralara
atl diyemez bana. Oyle yazi yazarsam yine macerasiz kal-
mam. O yazilan simdi yazamam. Benim yazi yazdigim za-
man basin hiirriyeti daha genisti. Bunu incelemek gerekir...
Bugtin aym kuvvette yazilar1 yazarsam, sirgtinle d e kurtula-
cagimi umit etmiyorum. Siirgtinde hiirdiik, hapishaneden
iyiydik.

Hapishane hakkinda da bilgim var. Sinop’a stiriilmeden
6nce meshuuur Bekiraga boliigiinde bir miiddet kalmistim.
Hela kokusunun, insan1 bir sopa gibi durttigiini ve uykuya
mani oldugunu Bekiraga boligiinde gordiim. iste bu...”

“Eski mizahgilardan kimleri seviyorsunuz?”

“Ali Bey.”

“Rum ve Ermeni karikatiirciilerden begendikleriniz?”

“Rumlardan hatirlamiyorum. Fakat Ermenilerden ak-
torlik eden ve gazete c¢ikaran biri vardi. Hatta bu zat be-
nim Tiryaki Hasan Pasa adli piyesimdeki tuhaf rollerden
birini de almisti. Adi1 samirim Topalyan’di. Belki Ulunay
bilir. O kadar ge¢mise bagh yagiyor ki... Ben biraz modern
adamim...”

“Yeni mizah yazarlarindan kimleri begeniyorsunuz?”

Durdu:
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“Kimler var?” diye sordu. Adlarini séyledik. Her seferin-
de, “Haaa... Haaa...” diye hatirhyordu. Sonra,

“Boyle sorulup da hatirlanan mizah yazari olmaz...” diye
kestirip attu.

“Yine eskiye donelim 6yleyse,” dedim. Eski Aydede’lerde
karikattirler yapan Rifki hakkinda bildikleriniz?”

“Rifki bir tegmendi. Harbiye Naziri’nin yaveri ve bir
Nazir Paga’nin ogludur. i1k ve son karikatiirlerini Aydede de
yapt1. Bir daha da ¢cikmadi. Benim sevdigim Cem’le Rifkr’dir.
Memleketten cikty, Italya’ya gecti, gazete ve dergilerde kari-
katiirler cizdi. Iyi para kazaniyordu. Kardesiyle bir matbaa
kurdu. Fakat gen¢ yasinda vefat etti. O birinci Aydede’de,
sonradan Ekonomi Gazetesi’'ni ¢ikaran Zeki Cemal Bakice-
lebioglu ile Ord. Prof. Kizim Ismail beylerin de karikatiirle-
ri vardir. O zaman ikisi de kisa pantalonlu denecek yastaydi.
Kazim Ismail hala resim yapar.”

“Divange-i Dehri hakkinda bilginizi rica edecegim.”

“Hakkinda pek bilgim yok. Nazimla yapilan mizahin
tadina pek varamiyorum. Hicivdir. O’nunkiler, Divange-i
Dehri’yi yazan Hiseyin Kimi Bey’dir. Harb zamaninda
Konya’nin bir ilgesine stirdiiler, orada vefat etti. Sonradan
ogrendigime gore bu normal bir 6lim degilmis... Vilayete
cagrilmig gosterilerek yolda o6ldirilmus diye bir sey duy-
dum ki, dogrudur. Gizel, yakisikh bir adamdi. Bir arahk
bir de kumpanya kurmustu. Galiba sahneye de ¢iku.”

“Geng yasimzda nazir olup ¢ok ge¢cmeden diigmiigsii-
nuz. Neler hissetmistiniz, hatirhyor musunuz?”

Birden koltugundan kalkti, salonda hizli hizli gezinme-
ye basladi. Sinirli ve alingan bir hali vardi.
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“Digmugim de ne hissetmisim... Hi¢bir sey hissetme-
dim... Bagka tiirlii olsayd: bu yasa kadar gelemezdim... En
neseli giinlerim strginlerde ge¢mistir. Eyvallah derim, iste
o kadar... 74 yaginda boyle ytirtiyen, nes’eli bir adam gérme-
migsinizdir... Ne kadar stirer bilmem...

Aydede bana o zaman bir gazeteden fazla kazandinyor-
du. Ama bastonunu aldim Allahaismarladik dedim. On pa-
rasiz da kaldim, parali oldugum da oldu. Hayatin tadim ¢i-
karan epikiryen bir adamim... Yemek, icki severim, hanim
meclislerine bayilirim...”

“Namik Kemal'in mizahim sever misiniz?”

“Namik Kemal’in mizah1 m1? Mizah m1 yapmig o? Ince-
lemedim, hi¢ durmadim tzerinde... Diyojen’i okudum. Ama
artik o eskilere dayanamiyorum. Ali Bey’den bagkasin1 be-
genmem. Avrupai bir hava getirmistir 0.”

Bize sigara ikram etti. Kendi sigaramizdan iciyorduk. Ilk
6nce yabanci bir sigara sandim. Uzatti. NATO’ya girisimizin
10. y1ili i¢in ¢ikarilmig 6zel bir sigaraydi. Yine mizahcgihig: tut-
tu Refik Halid Bey’in...

“NATO’yu begenmiyorum, ama sigarasini begendim,”
dedi.

Yine dolagip duruyordu. Oyle bir havasi vard ki, yersiz
bir soru sorarsak cevap vermeyebilir, cam isteyince konugur
gibi geldi bana. Hepimiz birden susuyorduk. Bu biraz da
benim acemi roportajci olmamdan geliyordu belki de...

“Siyasi kanaatimi niye sormuyorsunuz?” dedi. “Yooo soyle-
mem... (dolasti biraz daha, sonra dayanamadi) Ben muhalifim
evladim... En iyi hikiimetten en koti hiikiimete kadar hepsi-
ne mubhalifim. Simdi yapmiyorum. Ama yapanlar hosuma gi-
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der... En kuvvetli yazilarimi, memleket disindayken yazdim.
Buraya gelir elden ele gezerdi. Ama Atattirk bagka adamda,
kin giitmezdi... Biitiin bunlar1 unuttuktan bagka, yuzellilik-
lere dahil oldugum halde 1936 yilinda Konsolos Celal Bey,
Atatiirk’iin davet ettigini sdyledi. Ben gitmedim. Dedim ki:
‘Cok sevindim... Bende bir fobi oldu... Polis karakol fobisi...
Kanuni bir af olursa, memnuniyetle gelirim...’

Atatirk’un 6liimimden ti¢ ay 6nce ¢ikt1 kanun. 1938’de
geldik.”

Masanin iizerinde Atatiirk’iin biistii vardi. Oniine gitti.

“Burada durur bu,” dedi, “dalkavukluktan degil, seve-
rim O’nu... Atatiirk¢iiytim ben.”

Esi arada yanimiza geliyor, sonra mutfaga gidiyordu.
Kiltirli, anlayigh, tath bir kadin.

“Butin zevkimiz yemek yapmak,” dedi. Yakinmasizdi
sesi. “Yemekleri cok severiz de...”

Halep’te tamgmuglar, Refik Halid Bey'in mizah yazma-
mas sartiyle eylenmis.

“Cocuklugumdan beri ¢ok ¢ektim,” dedi Refik Halid
Bey’in esi, babam da siirgtinlerde gezdi boyuna: Memleke-
time gelmek, ayn1 dili konusan insanlarin arasinda yagamak
istiyordum. Refik Halid o yazilan yazdik¢a gelmemiz miim-
kin degildi...”

Refik Halid Bey sevdigi ti¢ kitabinin adim soyledi:

Bu Bizim Hayatimaz.

Anahtar.

Siirgiin.

Ziinik, 16 Nisan 1962
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YAYIMLANMIS MiZAH YAZILARI

“Mizahda Ehliyet”, Yeni Mecmua, 18 Nisan 1918, say1 40 (Ay
Pesinde)

“Bazi Hosca Fikralar”, Tan (Sakin Aldanma Inanma Kanma)

“Cemaziyelevvelini Bilirim (Minasebetiyle)”, Tan, 7.1.1940
(Sakin Aldanma Inanma Kanma)

“Hocanin Fllgralarlyla Bir Sohbet”, Tan, 28.7.1940 (Sakin
Aldanma Inanma Kanma)

“Mizahi Roman ihtiyacf', Tan, 8.9.1941 (Edebiyat: Oldiiren
Rejim)

“Ramazan ve Oruc Fikralar1”, Tan, 28.9.1941 (U Nesil Ug
Hayat)

“Kiyamet Gunu Tuhafhklan”, Aksam, 14.10.1945 (Edebiyat:
Oldiiren Rejim)

“Neseli Siir”, Aksam, 17.11.1946 (Edebiyat: Oldiiren Rejim)

“Tristan Bernard’'in Olumu”, Aksam, 16.12.1947 (Edebiyaty
Oldiiren Rejim)

“Nasreddin Hoca Hikayeciliginin Esas Vasiflar1”, Yeni Istan-
bul, 20.1.1950 (Edebiyat: Oldiiren Rejim)

“Max Nordau ve Bizimkiler”, Yeni Istanbul, 6.2.1950 (Edebi-

yatr Oldiiren Rejim)

* Bu hsteye sadece mizah “iizerine” olan veya fikra segimleriyle bir espri anlay-
sin1 dhga vuran yazilarim aldik. “Mizahi” nitelik tagiyan yazilarini (gok sayida
yazisi boyle oldugu igin) ayrica listelemeye gerek duymadik. (hzl.)
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